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Abstrakt:

Cilem mé disertani prdace je analyzovat, jakym zpiisobem  gender operuje v
transnaciondlnich prostorech, a jaké to ma dopady na proZivani mateistvi a formovani
novych genderovych identit. ~Pokusim se popsat, jakym zpitsobem ukrajinské
transnaciondlni matky narativné konstruuji a zvyznamiiuji své zkuSenosti s
transnaciondlnim materstvim. Svou pozornost zaméiim také na socidlni praktiky
transnaciondlni péce o déti a socidlni podminky fenské pecujici migrace v Ceské

republice.
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Abstract:

The aim of my dissertation is to analyze how gender operates in transnational spaces,
and what impacts it has on the experience of motherhood and the formation of new
gender identities. I will try to describe how transnational Ukrainian mothers narratively
construct and emphasise their experiences with transnational motherhood. I will also
focus my attention on the social practices of transnational motherhood and social

conditions of female care migration in the Czech Republic.
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1.Uvod

»Mothering is an activity, a project.*

/Barbara Kat; Rothman, 1994: 154/

Kdyz bylo mému synu Marcovi asi 6 mésici, zacala jsem kombinovat péci o malé
batole s mym zaméstnanim. Protoze babicka a dédecek ziji daleko, s kombinaci
péce o dité¢ a prace mi intenzivné¢ pomahal miij manzel, ktery mél také flexibilni
typ zaméstnani, a proto jsme se mohli v pé¢i o Marca stfidat. V tomto obdobi jsem
dokon&ovala vyzkumny projekt o migraci v Ceské republice, a musela jsem tyden
intenzivnéji psat. Hledala jsem zpasoby, jak bych mohla tuto situaci docasné
vytesit. M4 kamarddka mi doporudila ,,jednu velice spolehlivou pani Jekatérinu z
Ukrajiny “ , kterd by mi mohla pomoci s uklidem a pé¢i o Marca béhem onoho
tydne. A tak jsem potkala Jekatérinu. Byla to usmévava energickéd pétatticatnice,
ktera se pii pohledu na Marca ihned roznéznéla. V oné néznosti byl ale jakysi stin
smutku. Pochopila jsem ho, az kdyz Jekatérina zacala odkryvat sviy ptibeh.
Postupné jsem se dozvedéla, ze Jekatérinu na Ukrajin€ opustil jeji manzel, odesel
do Ruska a po neuspesném pokusu o podnikani ji zanechal samu s tfemi détmi a
velkymi dluhy. Aby je Jekatérina splatila, musela odejit do zahranic¢i a doma nechat
své déti ve véku 2, 9 a 11 let. Pro m¢, jako Cerstvou matku, bylo takové ,,opusténi*
déti neptedstavitelné. A proto jsem se chtéla dozveédét vice o tom, jak Spatnd musi
byt situace na Ukrajiné, kterd nuti ukrajinské matky migrovat bez svych déti, a jak
prozivaji své matefstvi na dalku. Co pracovni migrace dava ukrajinskym matkam, a
co jim bere? Jaka je cena transnaciondlniho matetstvi? Pravé z téchto divodi jsem
se rozhodla, Ze o této problematice napisi svou disertacni praci a pomohu odkryt a
pochopit emocialné silné ptibéhy ukrajinskych Zen, které mezi nami Ziji, uklizeji
naSe domovy a pecuji o nase déti. S Jekatérinou jsme se sblizily, pomohla mi
proniknout do komunity ukrajinskych Zen a sezndmila mé s prvnimi

transnacionalnimi matkami, s nimiz jsem spolupracovala na svém vyzkumu.
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Pii kontextualizaci dat z vyzkumu jsem vychéazela také z osobni participace na
nasledujicich vyzkumnych projektech, ve kterych jsem byla spoluautorkou
zavéreénych publikaci: Integrace migrantii v Ceské republice / IOM Praha 2004/,
Internal restrictions on czech labour market /CERGE EI, Praha 2006/ a Analyza
pristupti  migrantii a migrantek na trh prdace a ke vzdeélavani /Gabal consulting
Praha, 2007/. Zv1aste¢ posledné jmenovany vyzkumny projekt mi byl napomocny
pfi vlastni konceptualizaci disertaéni prace. Mohu fici, ze az pfi ,,Cteni* téchto
kvantitativnich dat jsem si uvédomila vysoky pocet vyskytu transnaciondlniho
rodi¢ovstvi v prostfedi ukrajinskych migrantii a migrantek v Ceské republice.’
Ukazuji, ze 70 procent Ukrajincti a Ukrajinek v CR Zije bez svych déti. Tvoii tak
nejpocetndjsi skupinu transnacionalnich rodi¢t, kteii Ziji a pracuji v Ceské
republice . Zaroven ,,nepiesnost ziskanych kvantitativnich dat ohledn¢ zapojeni
ukrajinskych zen v placené préci pro doméacnost mé ptivedla k myslence se na toto
téma ve svém vyzkumu blize zaméfit.

Cilem mé disertaCni prdce je analyzovat, jakym zpiisobem gender operuje v
transnaciondlnich prostorech, a jaké to ma dopady na proZivani mateistvi a na
formovani novych genderovych identit. Pokusim se popsat, jakym zpiisobem
ukrajinské transnaciondlni matky narativné konstruuji své zkuSenosti s
materstvim. Svou pozornost zaméiim také na socidalni praktiky transnaciondlni
péce o déti a socidalni podminky Zenské pecujici migrace .

V Teoretické casti se budu vénovat konceptualizaci transnacionalniho prostoru a
jeho zkoumani v socidlni antropologii. Dale se budu vénovat kritické reflexi
soucasnych teoretickych konceptli genderovych aspektli v migraci. Zaméfim se na
nasledujici oblasti: a./gender a moc v procesu migrace, b./ gender a teorie siti
/tzv.network theory ,c./ teorie domacnosti a aktérsky orientované teorie, d./ rodinu
a déti v procesu migrace, e./ gender a trh prace a konecné f./ koncept matetstvi.

Samostatnou ¢ast prace veénuji charakteristice soudobé ukrajinské migrace v CR a

'"Termin transnacionalni matefstvi/resp.rodi¢ovstvi/ pouzivam pro specifickou formu matefstvi,
kdy migrantské zeny ziji a pracuji v zahranici, a jejich deti zstavaji v krajin€ ptivodu, co pfinasi

specifickou formu organizace nuklearni rodiny /Sotelo a Avila , 1997/.
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reflexi migra¢nich trendii pracovni migrace

V Metodologicka casti popisuji diivody, pro¢ jsem se rozhodla vyuzit biograficka
vypravéni jako primarni metodu v mém vyzkumu /vedle zicastnéného pozorovani
a semi-standardizovanych rozhovorti/. Na pozadi problematiky konceptualizace
transnacionalni etnografie popisuji vyhody a limity vyuziti narativniho materialu
pro zvolenou vyzkumnou otazku a reflexi genderu v migraci. Charakterizuji zde
nejen vyzkumny vzorek zkoumanych zen, ale také interakci s mymi

informétorkami béhem trvani vyzkumu

Uvod empirické &asti prace vénuji kapitole Neviditelné Zeny / analyza
genderového aspektu integraéni politiky CR/, kde se vénuji
,oyrokratickym“polim a fadim, ve kterych operuji mé aktérky. Svou pozornost
jsem zaméfila na to, jakym zplisobem miize migracni a integracni politika
ovlivitiovat kazdodennost migrantek, a v kone¢ném diisledku vést k dlouhodobému
odlouceni od jejich vlastnich déti. Samotnou empirickou ¢ast disertacni prace
jsem rozdélila na dva problémové okruhy. Prvni okruh Biografické
konstrukce transnacionalniho materstvi se dotyka proZivani a strategie
matefstvi, a proto v této ¢asti pracuji zejména s analyzami biografickych vypravéni
v kombinaci s narativni analyzou materidlnich objektd. V ramci analyzovanych
vypravéni jsem identifikovala narativni sujety, kterym jsem se posléze detailné
vénovala v nasledujicich kapitolach: At se maji lépe neZ my /rozhodovani o
migraci/, Migrace na zkouSku , Transgeneraéni materstvi aneb kdyZ jsou
babic¢ky matkami a Kone¢né spolu aneb slouceni transnacionalni rodiny.
Specialni pozornost jsem veénovala reprodukénim remitencim a komodifikaci
materstvi. Pokusila jsem se odpovédét na otazku, jaky vyznam pro konstrukei a
prozivani transnaciondlniho matefstvi maji pfedméty a remitence, které posilaji
transnacionalni ukrajinské matky domd.

V druhém okruhu své prace jsem se vénovala analyze tzv. migrace péce, tedy

prace v domacnosti, kterou vykonavaly ,,mé* ukrajinské migrantky. Pokusim se
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specifikovat tento druh prace a ukazat, k jakym socidlnim interakcim a
genderovym nerovnostem béhem jejiho vykonu dochazi. Druhy tematicky okruh
disertacni prace se od prvni ¢asti odliSuje pouzitymi metodami vyzkumu, kdy jsem
kombinovala analyzu biografickych vypravéni se semi-strukturovanymi rozhovory

se zaméstnavatelkami ukrajinskych zen.

Zavér disertacni prace pod nazvem Jakd je cena transnaciondlniho mateistvi ?
vénuji shrnuti vysledkii vyzkumu a mych interpretaci v kontextu stavajicich

vyzkumu transnacionalniho matetstvi.
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2. Teoreticka Cast

2.1. Koncept transnacionalniho prostoru a jeho zkoumani v

sociokulturni antropologii

Pied zacatkem svého vyzkumu jsem stala pfed zajimavou metodologickou otdzkou.
Jak zkoumat néco tak slozit¢ uchopitelného jako je matefstvi a praktiky péce v
téZko ohranicitelném a geograficky rozlehlém transnacionalnim prostoru. Jelikoz
jsou transnacionalni procesy a migrace soucasti globalizace jako takové, ivod své
prace veénuji praveé vlivu globalizace na redefinici etnografické discipliny, presnéji
redefinici ,lokality” a reflexi soucasné metodologie antropologického vyzkumu.
Globalizace méni dvojdimenzionalni prostor s centrem a periferii s ohrani¢enymi
hranicemi na multidimenzionalni neohrani¢eny prostor /Appaddurai,1996/. Od
90.let minulého stoleti proto etnografové mluvi o tom, Ze globalizace vzala
etnografii lokalitu, ktera jim pomahala vyzkumy ,zakofenit. Jak tvrdi Gille a
O’Riain /2002:272/: ,,Globalni etnografove/ky / vcetné téch, kteri zkoumaji
transnacionalizmus/ museli zacit s novymi definicemi socialnich vztahu a jejich
hranic.” Etno- v etnografii se stalo zpochybnitelné, a jak argumentuje Appadurrai
/1996:74/: ,Skupiny jiz nejsou vice teritorionalizovany, nejsou prostorové
ohranicené, historicky nezpochybnitelné a kulturné homogénni.* Dle /O’Riain,
Gille,2002:272 / se tak  hlavni otdzkou etnografii/ek stavd otdzka , Kde je
L kde? Jaké prostredi ma etnograf/ka  studovat? Jak mame ohranicit toto
prostiedi, které udalosti a procesy mame do ného zahrnout, a v jaké geograficke
skale miizeme etnografické narativum analyzovat?“ Re$enim téchto otazek se
stavaji  jak nové definice prostoru /i geografického/, tak nové moZnosti

,metodologického* uchopeni etnografickych  vyzkumd. Vyznamnym
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metodologickym  zlomem ve studiu /nejenom/ migrace se stava tzv.globalni
etnografie, o kter¢é Michael Burawoye tika /2002:16/: ,, S kazdym terénem, a je
jedno, jestli se jednad o globdlni nebo ohranicenou komunitu nebo ndrod, musi nas
terénni vyzkum ustanovit obraz celého poznani riznych perspektiv jeho casti, od
jednoho do spojenych casti, s odkazem na historicky zakotvenou, teoreticky
zalozenou makroetnografii.* Reprezentaci globalniho miizeme poté ptipodobnit k
reprezentaci imagindrni komunity /Andersen, 1998/. Etnografové a etnografky se
snazi hledat nové zptisoby, jak reprezentovat ono spojeni mezi imaginaci /prostoru/
a socialnim zivotem, ktery popisuji. Jak argumentuje Appadurrai /1996:23 / ti,
ktefi reprezentuji skute¢né nebo obycejné Zivoty, musi setrvat ,,ve smeérovani k
epistemickému privelegiu, které povede k Zitym konkrétnostem socidlniho Zivota.*
Podobné hovoii i Glick-Schiller /2003:100/: ,, Mnoho soucasnych antropologii
definuje kulturu jako systém vyznamii, pricemz opomijeji roli studia socialnich
vztahii  socidlni akce. ProtoZe socidlni vztahy jsou zakladem transnaciondlni
migrace, neni prekvapujici, Ze mnoho etnografii, kteri studuji lidi Zijici svoje Zivoty
podél ruznych hranic, prijimaji starsi Tyloritv koncept kultury, ktery zdiuraznuje
socialni vztahy a struktury, transgeneracné pretransformované vzory aktivit, viry a
jazyka.*“ Zde je nutné zminit kritiku paradigmatu transnacionalni migrace, ktery se
odviji kolem dvou problematickych bodt. Prvni kritizuje zpochybniovani mista-
lokality, které chapou jako principidlné dilezité pro etnografickou disciplinu,
protoze vysvétluji a redefinuji socidlni vztahy. Etnografie tak explicitn¢ analyzuje
socialni vztahy a procesy , které¢ se dé¢ji jenom ,lokalizaci védce v konkrétnim
prostoru a socialnich vztazich/Gille , O'Rian, 2002 /. Druha kritika smétuje
k samotnému obsahu pojmu transnacionalismu. Nektefi kritici argumentuji, Ze
v globalnim svét, ve kterém jiz dale nelze definovat narodni hranice °, je
vhodnéjsi pouzivat pojem translokalni /Hannerz 1996, nebo Vertovec 1991/. Kritice

podléha ,naduzivani“ tohoto pojmu, zejména v ptipadech, kdy se jednd o druhou

Hannerz /1996/ poukdazal na paradox, Ze teoretici transnacionalismu tento pojem odvozuji

od existence ,ndrodnich“hranic, které ale podle etnografti globalizace jiz neexistuji.
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generaci migrantli, nebo migrantd, ktefi vztahy se svym domovem rozvijeji jenom
minimalng .

Aplikace vyse uvedenych myslenek smérem k mému vyzkumu mé pfivedla k
uvaze, ze Vv piipad¢ etnografického studia transnacionalni migrace muzeme
nahlizet na transnacionalni procesy jako na abstraktni kulturni pole nebo
reprezentace, kter¢é mohou byt lokalizovany v Zivotnich zkuSenostech
individudlnich jedinci /migrantek/ a jejich rodin. Podobnym zplsobem
argumentuje také Vertovec /1999/, kdyz rozviji koncept multilokdlniho Zivotniho
svéta. Ten vychazi zptedpokladu, ze rGzné identity zprostfedkovavaji
jednotliveim kazdodenni smysl vlastni pozice v riznych polohach soundlezitosti a
ptislusnosti. Jak uvadi Csal6/2000:76/ : ,, Koncept Zivotniho svéta je v tomto
pripadeé zasadni proto, Ze nabizi moznost pojmout socialni konstrukci sebe-pojeti a
prislusnosti pristehovalcii v roviné jejich kazdodennosti** Podobné také UIf
Hannerz /1996/ pouziva pojem habitates of meanings kterym popisuje Zzivot
v riznorodych prostfedich typickych pro kazdodennost migranti a migrantek.
Jinak feCeno, stale vEtsi podil lidi zije svij kazdodenni zivot v socidlnich svétech,
které se nachazeji soubézné¢ na uzemich  vice statl. Transnacionalni socidlni
identity odkazujici k riznym forméam ptislusnosti, jsou schopny zachovat relevanci
pro socidlni aktéry /ky jediné tehdy, kdyz se udrzi jako soucdsti jejich zivotniho
svéta. Pravé z tohoto hlediska se urcitad identita stava mistni identitou, soucasti
mistniho Zivotniho svéta tim, Ze ziskava aktéry plsobici v mist€ jejich kazdodenni
relevance /Hannerz , 1996/.

Ve svém vyzkumu transnaciondlniho matefstvi jsem analyzovala prozivani
matefstvi a matefské praktiky v transnaciondlnim prostoru, pficemz jsme si byla
védoma, Ze , transnacionalni praktiky  propojuji spolecenstvi, ktera jsou
lokalizovana ve vice nez jednom teritoriu, jsou vtélené do specialnich socialnich
vztahit mezi ruznymi lidmi, situované v nezpochybnitelnych lokalitach a v historicky
determinovanych casech /Guarnizo a Smith /1998:11/. Tyto socialni vztahy jsou v
transnacionalnich socidlnich polich velice silné, protoze ,jsou neodmyslitelnou

soucasti habitudlnich zivoti téch, kteri jsou v nich zahrnuti* /Guarnizo a Smith
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1998:52/. Také ja jsem pii pfemysleni nad volbou metodologické strategie mého
vyzkumu stala pred otazkou, jak ,lokalizovat“ transnacionalni matefstvi?
Pomyslela jsem na strategii tzv. multi-sited vyzkumu /Hannerz 1996,
George,2005/, tedy v mém piipad¢ etnografického terénniho  vyzkumu jak na
Ukrajing, tak v Ceské republice. Z praktickych diivodii /koordinace mych vlastnich
reprodukénich aktivit a nedostatku finan¢ni podpory mého vyzkumu/ jsem vSak
zvolila metodu biografického interview, které, jak se pokusim nasledné vysvétlit,
efektivné a zajimavé ,lokalizovalo® Zitou zkuSenost transnacionalniho matetstvi

do biografického vypravéni.
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2.2.1. Reflexe genderu v procesu migrace

»Genderovy aspekt v migraci neznamend pouze ,,doplnéni“ Zen tam , kde jsme je
postradali. Znamend to nahliZeni na procesy a diskurzy v migraci, které zahrnuji
Zeny imuie ve vidjemné interakci. Gender je vyznamnym organizacnim
principem v socidlnich vztazich, a jako takovy podmifiuje kaZdy aspekt lidské
interakce na osobni nebo domdci urovni, v lokalni komunité a v mezindrodnich
vztazich.

/Erel,Morokvasic, Shinozaki, 2002 : 7/

V nésledujici ¢asti prace se budu vénovat kritické reflexi vybranych soucasnych
teoretickych konceptii genderovych aspekti v procesu migrace. Zamefim se na
nasledujici oblasti: a./gender a moc v procesu migrace, b./ gender a teorie siti
/tzv.network theory c./ toerie domacnosti a aktérsky orientované teorie d./ rodinu
a déti v procesu migrace, e./ gender a trh prace a kone¢n¢ f./koncepty matetstvi.
Jak uvéadi Pedraza / 1991 /, jesté do 70. let 20. stoleti, byly migrantky vnimany
jenom jako pasivni ndsledovatelky migrace iniciujicich muzti. Jinou alternativu
ptedstavovaly Zeny, které na migrujici manzele ¢ekaly na vesnici, zcela zavislé na
jejich pfijmech z prace v migraci. Timto zptisobem konceptualizace genderovych
roli  podpofila teorii modernizace, ve které  Zeny reprezentovaly tradicni
kontinuum v ramci rodiny a pfibuzenstva .

V letech 1980 az 1990 zasahl do migrac¢nich studii silny vliv feministickych teorii.
Ve feministickych teoriich je gender naziran jako matrix identit?, chovani a moc ve
vztazich, ktery je konstruovany kulturou a spolecnosti. Je socidln¢ konstruovany a
muize byt pod vlivem socidlnich vztahi v konkrétnim Case a misté, a mlze byt
nasledné také rekonstruovan. Toto paradigma ovlivnilo nazirani genderu v migraci
dvojim zplsobem. Prvni souvisi s patriarchatem, hierarchii moci, dominanci a

kontrolou muz v ovladani Zen. Tedy, jak patriarchat, ktery uptfednostiiuje muze
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v pristupu k zdrojim spolec¢nosti., ovlivituje moznost migrovat, kdy a kde se usadit
/Boyd, Grieco,2003 /. Druhy okruh souvisi se vzdjemnymi vztahy mezi Zenami a
muzi, se zménou vztahti k jejich rodinnym piislusnikiim, véetné partnerti/partnerek
v procesu migrace. Tedy, jak je patriarchat zahrnut a/nebo rekonstruovan
v prubéhu migrace. Dulezitd ¢ast pozornosti vyzkumnikl/nic se dostala
problematice uc¢asti Zen na trhu prace v nové zemi, vlivu Zenské kontroly a moci

v rodiné€, nebo vétSimu zahrnovani muzské prace do péce o domécnost a rodinu.
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2.2.2. Gender a moc v procesu migrace

Jednim znejvice  zkoumanych analytickych modeli zoboru feministické
antropologie,’ ktery je aplikovan pii studiu genderu v migraci, je postaven na
vztahu mezi produkci a reprodukci. Model 7eSi otdzku, jestli hodnota zisku
v migraci nabizi rozsireni moci a statusu imigrantskych Zen v jejich domdcnostech.
Vychézi z ptedpokladu, ze vétsi sdileni v domacich aktivitaich je vysledkem
nardstu pracovnich povinnosti Zen. Ten zplisobuje zmény v zaméstnavani, rodinné
struktufe, Zivotnim stylu, a ovliviluje také vlastni zensky postoj k lepSimu byti.
Nékteti/ré teoretici/Cky / Kosack,1991:158 / argumentuji, ze pfistup k nékterym
ekonomickym svoboddm prostfednictvim placené prace ,, dodava Zendam silu
k jejich emancipaci z podradné tradicni role*. Ptikladem muze byt prace Chai
/1998/, ktera explicitné aplikuje konceptudlni schéma domadci/verejny /domestic/
na analyzu korejskych imigrantskych zen na Havaji. Dobfe vzdélané korejské zeny
ze stfedni tfidy jsou ve své vlastni domovské spolecnosti  odkazany na sféru
domécnosti, zatimco jako imigrantky zastdvaly dobife placenou praci . Chai
/1998:278/ tvrdi, ze vyssi mzdy ,, mohou vest kvetsi flexibilni deélbe prace,
rozhodovani a rodicovské zodpovédnosti, a rovnéz tak k mensi pohlavni segregaci
v socialni i verejné sfére. Migrantky mohou zejména v procesu pracovni migrace
vice rozvinout vlastni sebedefinovani genderové role. To se déje pomoci lepSiho
pfistupu k vlastni hotovosti, kterd vede k osobni spotifebé na vlastni z4jmy a
k celkovému osobnimu prospéchu / George,2005/. Jasna predstava o vlastni
hotovosti miize byt také pozitivnim disledkem migrace, napiiklad v ptipadée
navrativ§ich se migrantek /Donnecker , 2005/. V&t§i moc v migraci mlze vést
zenské migrantky k mens$i motivaci vratit se do vysilajici spole¢nosti, uz proto, ze

by tim ztratily vyhody, které ziskaly v zahrani¢i . Tato migraéni strategie neni

? Jedna se zejména o ty, které jsou inspirovany marxistickou filozofii. Terminy socialni reprodukce a
reproduktivni prace se vazi k riznym aktivitdm, které souvisi s chodem domacnosti a aktivitami

jejich clend.
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zpiisobena rGznou motivaci muzl a Zen k navratu, ale limitovanymi moznostmi
jejich zaméstndni a specifickymi socidlnimi podminkami, kterym celi Zeny
v socialnich vztazich ve své mateiské spolecnosti a kultufe.

Zejména migrantky-matky vyvijeji rGzné strategie, které jim mohou zlepSit
koordinaci produkéni a reprodukéni prace. Jednou z téchto moznosti je kratkodoba
migrace. Kratkodobé pohyby za praci umoznuji migrantkdm / i migrantim/
zlepSeni /z fina¢niho hlediska/ kvality Zivota v jejich matefském statu. Neusazuji
se, naopak zlstavaji v pohybu. Ekonomické zisky ztohoto typu migrace jsou
soucasti strategie ,,zustat doma* k alternativé emigrovat. Pravé strategie tzv.
pendlerské migrace je genderové diferencovana. Zatimco muzi organizuji svoji
pendlerskou migraci s ohledem na potieby jejich placené prace, management
zenské migrace se rozviji kolem kombinovani placené prace v zahranici s jejich
,reproduké&ni® pé&i o domacnost a rodinu /Morokvasic, 1986/.* Rovnéz feministiéti
geografové/ky potvrzuji, ze zeny maji tendenci brat préaci blizko domova, coz jim
pomaha v propojeni péfe o déti a domdci povinnosti /Massay, 1994/. Jinou
moznosti je naptiklad transgeneracni mateistvi / kde funkci matek nahradili
prarodice/ jako efektivni strategie, jak mit déti a byt zaméstnana na plny tivazek.
Analyticky koncept produkéni a reprodukeni prace v procesu migrace ovsem neni
pfijiman bez vyhrad. Lasllett a Brenner / 1989 / upozoriiuji, Ze zachovavani zivota
je formou préce, druhem reprodukce, fundamentalnim zasahem do spolecnosti tak,
jak se d&je i v ptipadé produkce statkii. Modelem argumentuji i néktefd politici,
kdyz kritizuji ,,reprodukcni spotfebu uspor /na jidlo, oSaceni, vzdélani atd../

a doporucuji jejich ,,produktivni® spotfebu / uloZeni uspor, investice do vlastniho

* Rovné feministicti geografové/ky potvrzuji, ze Zeny maji tendenci brat praci blizko domova,
coz jim pomaha v propojeni péce o déti s domacimi povinnostmi /napt Massay, 1994/.

3 Zejména feministky napadaji "velké migracni teorie", které vychdzeji z rozdéleni péce o dit¢ a
domacnost, které strukturuji genderovou migraci , protoze ve vét§in€ nefeministického vyzkumu
migrace je "privatni" prace hodnocena jako méné vyznamna v porovnani s formalnim sektorem

placené prace.
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podnikani atd./ Zejména Zeny zasilaji ,,reprodukéni typ* uspor, které ony samy
ovSem jako reprodukéni nepocituji. Jak argumentuje Brettel / 2000:122 / : ,Je
vlastné otdzkou, zda investice do vzdeélani viastnich déti neni pravé tou nejlepsi
investici i z hlediska optiky muzské“ produktivity “. Model proto neni mozno bez
vyhrad aplikovat napiiklad v pfipadé duélnich kariérnich manzelstvi, kde se
neuplatiituje model c¢astecného opousSténi zenské kariéry na ukor domadcnosti.
Vysoce kvalifikované pracovni migrantky jsou tak vystaveny negativnimu vlivu
jejich pfipadného rozhodnuti v rdmeci rodinné jednotky, jak se to d&je v pfipadé
jejich muzskych protéjski /Koffman,1999:273 /. ZjednoduSené schéma migrace
kterd zajiStuje zménu statusu zen smérem k jejich posileni moci, neplati, protoze
polarita prace a rodina je typicka pro mnoho Zen /nejen migrantek . Geopolitické a
kulturni faktory jenom tuto dichotomii zprostiedkovéavaji. Jak upozoriuje
Sudarkasa /Dannecker,2005/, zivotni styl tradi¢nich part reflektuje nové
pozadavky existence v novém socialnim prostiedi velkomést, pfi¢emz to nemusi
znamenat jenom pouhé kopirovani zapadniho modelu. Na druhé strané migrace
mize zeny také stigmatizovat a marginalizovat, zejména v piipad¢ pfijeti nového
/rozumé&j moderniho/ Zivotniho stylu .°

Migrace pfinaSi migrantkdm nejen odolédvani patriarchdlni moci, ale i jakysi druh
,»znovunabyvani‘“ moci /Parrenas, 2001/, kterd vSak nemd pro jejich Zivoty témeét
zadné vyhody. Materidlni odmény za domaci prace jsou maximalizovany pravé
s formaci trasnaciondlnich rodin a jejich manipulaci pomoci mechanizmu kontroly
prace. Navic, kazdodenni praktiky v kruhu svych rodin, pomahaji migrantkdm
konstituovat jejich vlastni komunitni / zejména etnicky podminény/ zivot, ktery je
protivahou vici diskomfortu , ktery prozivaji v hostitelské spolecnosti. V rozdilné
situaci se nachazeji muzsti migranti. Ty migrace nutné€ nestavi do opozice k jejich
genderové roli ziviteld rodin. Status migranta neni videové kolizi s muzskou
genderovou identitou. Prav€ naopak, migrace muzskym migrantim jejich

schopnosti rozSifuje /napiiklad u¢i mladé muze samostatnosti v ramci vedeni

% Bangladésské migrantky jsou ve své matefské kultuie odsuzovéany , protoze narusuji tradiéni

koncept genderovych roli /tzv.purdah-socialni praktiky, které kontroluji Zeny /Dannecker,2005/.
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doméacnosti/, zejména tém, kteti zili v mlddeneckych komunitdch. Jak ukazuje
Sotelo / 1994 /, nékteii muzi preferovali pozici nezavislého migranta. Tak mohli
davat vice penéz také na své vlastni vydaje, protoze jejich vlastni zeny / které
zistaly doma / nevédély o jejich skutednych vydélcich.” Také pro nezadané Zeny
mize byt migrace také ,, procesem  pretransformovani kulturné ocekdvané
genderové role poskytovatelek péce a udrzovatelek rodinnych vztahu.‘/Aranda,
2003 / . Migrace se muze stat jakousi formou osvobozujiciho procesu a vést
k sexudlni rovnovaze tim, jak zpochybnuje ruralni a kognitivni uspofadani mista
zeny, které v nové situaci jiz neplati. Je to jakysi druh vymazéani, védomé nebo
nevédomé, tradinich Zenskych roli. Ale jak upozoriuje Sotelo /2000/, naruSeni
hranic muzské a Zenské sféry mlize vést k rozSifeni muzské kontroly nad Zenami,

ale ne k jejich uplné redukei.

7 Také pro muzské migranty miize proces migrace / zejména transnacionalni forma migrace /
prindSet marginalizaci a stigmatizaci v pfijimajici spolecnosti. Na druhé strané vSak v matetské
spolec¢nosti jejich status a socialni pozice mize narust. V piipadé€ Zenskych migrantek tomu tak jiz
neni ,jejich status je stejny, nebo jesté nizsi, protoze svym Zivotem v migraci nenapliuji tradi¢né

ocekavané genderové role /Dannecker, 2005/.
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2.2.3.Gender v migraci a teorie siti / network theory/

Genderové aspekty v migraci jsou v antropologii a sociologii sledovany a
aplikovany také na stavajici ,klasické* teorie migrace. Piikladem muze byt teorie
siti. Teorie siti /network theory/ vysvétluje specificky aspekt pribéhu migrace,
ktery je zalozeny na vyznamu mezilidskych vztahi . Jak zdraziiuje Massey et al.
/1993:449/: "Kazdy akt migrace sam o sobé vytvari socialni struktury k jejich
udrzeni. Kazdy novy migrant redukuje svou migraci ndklady nékolika pratel
a pribuznych, a zaroven  snizuje tak riziko své vlastni migrace.” Pro
antropology/zky je tato teorie dilezitd zejména proto, ze pirenasi migracni proces
do osobni a kulturni roviny, a také do roviny socidlnich vztaht, které navazuji
migranti béhem své migrace.

Socidlni sit¢ v migraci mohou plnit také dilezitou funkci v ,,strategii preziti“. Plni
funkci emociondlniho podpirného systému , a to zejména ty sité¢, které jsou
slozeny z ptibuznych a ptatel /Aranda, 2003/ . Uspokojuji emociondlni potieby
migrantek a poskytuji jim pomoc a podporu. Zeny vnimaji situaci bez rodiny
ostfeji, zejména v krizovych situacich jako je rozvod, narozeni ditéte nebo smrt
v roding. V procesu migrace mohou byt sit¢ péce pretvafeny, zejména v piipadech,
kdy migranti /ky doséhli/y status stfedni tfidy, ktery byl spojeny s uréitym
financnim ohodnocenim a byli schopni posilat doma cast svych vydélka
/remitenci/, Castéji cestovat domi nebo platit pfimou pomoc rodin€. Tuto formu
pomoci své rodiné nazyva Aranda /2003/ pojmem ,, facilitovand péce*. Rodinné
networky, které kiizuji narodni hranice, mizou legitimizovat a poskytovat
hodnoty, které vazou rodinu ke svému néarodu. Mohou byt nejen soucasti
explicitni politické aktivity, ale také mohou utvrzovat ,nevzrusujici politiky
v participaci na kazdodennich aktivitdch / jako jsou svatby, pohiby, narozeni nebo
ukonceni studia/. Pfes trasnacionalni ptibuzenskou sit mohou zeny také piimo
politicky participovat v procesech socidlni reprodukce, které jsou zakladem pii

budovani trasnacionalniho narodniho statu. Narust lokalnich a narodnich siti a
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kolektivnich svépomoci migrantek poméaha ke zlepSeni politik a prav pro zenské
migrantky. Budovani siti s jinymi Zenskymi migrantkami / jejich vlastni narodni
nebo jazykové skupiny/ se mize stat hlavni migracni strategii , se kterou mizou
op€tovné vstoupit do socialni arény.

Kritici/Cky teorie socialnich siti argumentuji zejména tim, Ze teorie nedokéaze
jednotné vysvétlit, pro¢ a jakym zpiisobem jsou takové sit€ mezi migranty a
migrantkami  vytvafeny. Jejich argumentace je zaloZzena na tvrzeni, Ze tyto
networky jsou zavislé na historickych, geografickych a politickych vztazich, které
existovaly pfed nastupem masové migrace. °

Vyzkumy Grieco and Boyd /1998/ ukézaly, Zze velikost rodiny a sptatelené sité
nebyly statisticky signifikantnim determinantem migracnich zaméra jak
k ptfechodné , tak k permanentni migraci. VEtsi roli hrdlo individudlni ocekavani/
hodnoty, satisfakce a pfijeti rodinnych migra¢nich norem/. Na rozdil od ,,klasické*
teorie siti /Massay, 1998/, kterd zdiraziiuje, ze migrantské networky poskytu;ji
strukturu a smér pro proudéni informaci. Pfijeti rodinnych migra¢nich norem

n

poskytuje socialni kontrolu zejména v rozhodovacim procesu " zda zustat nebo

odejit domii. "

® Oishi / 2000 /argumentuje tim, Ze teorii siti neni mozné vysvétlit existenci blizkych vztahti mezi

majoritni/vysilajici/ a pfijimajicimi krajinami v Azii .
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2.2.4.Domacnost nebo individualni jedinec?

Dalsi inspirativni teorii migrace pro studium genderu v migraci je i teorie
domacnosti - #zv. household theory. Ta je zalozena na tvrzeni, ze rozhodnuti
migrantli jsou vytvarena na urovni domacnosti. Lidé konaji kolektivné nejenom s
cilem maximalizace zisku, ale také minimalizace rizika pro své ¢leny a piibuzné.
Timto zpisobem domdacnost kontroluje riziko za tucelem zlepSeni vlastni
ekonomické situace tim, jak diverzifikuji alokaci zdroji domdcnosti /zejména
rodinné pracovni sily/. Jak upozoriiuji Grasmuck a Pessar / 1991/ pravé
domacnosti, ne individualni osoby, mobilizuji zdroje podpory, piijem a odesilani
vydelku zpét domd. Jsou to také domdcnosti, které rozhoduji o produkci svych
Clend, jejich spotieb¢ a distribu¢nich aktivitach : ,, Domdcnost, tak jak ji vnimame
my, md svou vlastni politickou ekonomii, ve které je pristup k moci jinych
hodnocenych zdrojii distribuovany kolem genderu a generacnich linek.” Teoretici/
cky migrace zdlraznuji, ze domécnost je socidlni jednotka, kterd déla rozhodnuti
jestli migrovat, kdo bude migrovat, jaké zdroje budou alokovany pro migraci, jaké
zasilané vydélky ma rodina ocekévat, a jestli migrace bude ptfechodna nebo trvala.
Tato rozhodnuti jsou vedena genderovymi rolemi normativné piedepsanymi
ptfibuzenstvim stejné jako hierarchii moci v domacnosti /Grassmuck, Pessar 1991/
Podobn¢ argumentuje také Sotelo /1994:24/ svym tvrzenim: ,,Otevifenim
domacnosti jako ,,cerné skrinky* se otevird politicka aréna, ve které manzelé a
Zeny, rodice a deti mohou simultanné vyjadrit a dosahnout riizné zdjmy
v soutéZicich agendach. Domécnost tak mulze byt vniména jako piemosténi
mezery mezi mikro stupném / na Urovni agenta/ky individualni migrace/ a
strukturdlnim kontextem /zejména socio-ekonomickym a politickym/, ve kterém se
odehrdva migrace’ Jak upozoriiuje Oishi /2000/, teorie domadacnosti se Siroce

pouzivala, ale jenom malo vyzkumnikd ji v terénu také testovalo. DalSim
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argumentem kritiki/¢ek zejména téch , ktefi se ve svych vyzkumech zaméfili/y na
gender v migraci/ je, ze rodina / respektive domacnost/ jsou sice jednotkami, kde
probihaji produkéni a redistribucni aktivity, ale jsou také mistem, kde se mohou
lidé s riznymi aktivitami a zajmy dostat do konfliktu. Migrant/ka je casto
povazovan/a za individudlniho konatele, ale 1 jako cast migrujici domacnosti.
Informace o velikosti domdacnosti a jeho typu je nékdy zahrnuta do analyzy
podminek pro pohyb, ale jenom né€kolik studii zaméfilo svou pozornost na to,
jakym zplsobem seskupeni ¢lenlt domacnosti ptispiva k rozhodnuti k migraci, a
které vSechny je ovlivni /George , 2005/. Koncept domacnosti je problematicky
také proto, ze termin domdcnost miize obsahovat Siroky soubor, jako jsou
naptiklad rozsifené typy rodin, které nemusi emigrovat celé. ’

Opozi¢nim  paradigmatem, které se pouzivd zejména pii analyze procesu
rozhodovani k migraci, je zdlraznovani migrace jako individudlniho rozhodnuti.
Toto paradigma je typické  zejména v neoklasickém  ekonomickém a
demografickém modelu zlet 1970-1980. Zodpovédnost zen jako manzelek a
matek a role muzl /jako Zivitell/ je v tomto modelu chépana jako nejvyznamné;jsi
faktor v procesu rozhodovani o migraci. Domnivam se, ze problémem téchto
ekonomickych modelil je, ze racionalné kalkulujici domacnost nahradil jenom
raciondln¢  kalkulujici  jedinec, coz také  uspokojivé  nevysvétluje
makroekonomicky radmec migrace. Ob¢ paradigmata spojuje to, Ze chapou zenské
migrantky jako normativni kategorii, ¢imz vyrazné pfispivaji k pochopeni migrace
v terminech individudlniho raciondlniho rozhodnuti , které je zalozeno na rozdilu
v ptijmech / neoklasicky ekonomicky model/, nebo na rozdilech v kolektivhim
raciondlnim rozhodnuti v domdacnostech /naptiklad v téch statech, které jsou
zavislé na zasilanych tsporach /tzv. remmitences/. Souhlasim s tvrzenim Pedrazy/

1991:311/: ,,Studie genderu v migraci prindSeji propojeni vyse uvedenych

9 v , . oy 1. " y TR Y onn s - :
Vyzkumnym problémem miize byt také situace zen, které maji potize se zamestnanim v imigraci
a rozhodnou se zalozit rodinu. Tim se rozhodnuti o odchodu do emigrace mutize stat ,,racionalnim®,

coz ovSem statistiky nezachyti.
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paradigmat tim, Ze sice zdiraznuji roli individualniho migranta /ky v procesu
migrace , ale neopomijeji  Sirsi strukturdlni podminky, za kterych jednotlivi
agenti/ky  délaji sva rozhodnuti.” Rodiny a domacnosti se pro/proti migraci
rozhoduji také na zékladé dalSich faktorti jako jsou naptiklad: strategie pfeziti v
zavislosti na etapé svych zivotnich cykl, individudlnich motivaci, strategii
domécnosti a struktury komunity, socio-ekonomické a politické situace v
pfijimajicich i vysilajicich statech, které mohou nebo nemusi podporovat migraci.
Rodinné strategie se tim stfetdva s ekonomickymi a politickymi transformacemi

globalniho svéta.
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2.2.5. Migrantky a trh prace

/ profesni segmentace a mobilita na trhu prace/

Nejvyrazn€j$i teorii genderu v migraci, kterd vysvétluje postaveni migrantek na
trhu prace, je teorie "troji neviditelnosti " /tzv. triple invisibility/ , ktera tika, ze
migrantky jsou na lokdlnich i globdlnich trzich neviditelné ve tfech urovnich -
tfidy, etnicity a genderu /Brettell, Hollifield 2000/. Tato "neviditelnost" zplisobuje
u migrantek jejich profesni segmentaci do n€kolika sektorti ekonomiky, jako je
napf. textilni primysl, nebo uklid a pomoc v domécnosti. Timto zplsobem
segmentovany pracovni trh mlze znamenat také nizkou socio-profesni mobilitu.
Vyzkumy prokazuji, ze zeny migrantky ve vétSin¢ piipadd zastdvaji jiné
zaméstnanecké pozice nez jejich muzské protéjSky /Mahler, Pessar 2006/.
Divodem je poptavka zaméstnavatelii po pracovni sile jako silny prostfedek
k genderové podminénym zplisobim zaméstnavani. Toto vysvétleni potvrzuje i
vyvoj mezindrodni pracovni migrace a jeji geografické a demografické typologie
/Brettel, 2000 /.

Dle Brettel /2000/, se pohyb rodiny /migrace rodiny/ déje jen za ucelem zvySeni
jejiho ekonomického potencidlu. To se mize nasledné za naplnéni kariérniho
oCekavani vétSinou muzského zivitele dit na ukor zenskych kariérnich aspiraci.
Zenska zména bydliité je povazovana za podiizenou muZskému pfijeti na
pracovnim trhu, nebot’ je to povazovano za ,;racionalni* pro rodinu jako takovou.
Vysledkem byvaji rozdilné ,, rozhodnuti k migraci* k tomu, jaké by bylo , kdyby
se vytvofilo na individudlni Grovni. Jak upozoriiuje Pedraza /1991/, pro nékteré
zeny, které se uplatiuji na takové pozici na trhu prace, ktera nesouvisi s jejich
zkuSenostmi a potfebami, mulze znamenat nejen negativni, ale také pozitivni
posun v jejich kariéte. Teoretici/Cky migrace uvadéji, ze nasledkem globalizace je
poptavka po zenskych pracovnicich velice silnd, véetné divek a Zen, které migruji
z vesnic do mést v rdmci internich migraci. Nariist v zaméstnavani zen / zejména
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téch, které pochazeji zrurdlniho prostiedi a jsou tedy levnou pracovni silou/
trasnaciondlnimi firmami v oblastech exportnich produkénich zén /tzv. EPZ / se
dle Sassen/1988/, da nazvat ,feminizaci levné pracovni sily. “ Poptavka po zenské
pracovni migraci se zvySuje zejména v téch statech, kde je vetfejna péce o déti a
staré lidi deficitni a neimigrantské Zeny vstoupily do formalniho sektoru.
Minoritni Zzeny, ale také migrantky obsazuji marginalni svéty ekonomiky jako
jsou uklid a pomoc v domécnosti. Jak upozorniuje Kofman /1999/, otevieny
pracovni trh Evropské Unie neprodukuje pro tyto Zeny tolik benefiti jako pro
majoritni zeny stfedni tfidy. Minoritni Zeny a migrantky jsou tak v paradoxni
situaci, protoze smeéruji k profesnimu zatazeni, kde sice maji marginalni status a
malou ochranu prace, ale zarovei je to déla pfijatelnéjSimi pro evropsky trh prace
a jsou témi, které Cerpaji jeho vyhody. Také statni politiky poskytujici vyhody
zamé&stnavatelim, ktefi zaméstnavaji migrantky /danové vyhody, flexibilita,
nezapojeni do systému pracovni legislativy/, ovliviiuji preferenci prace maélo
placenych Zenskych migrantek /Morokvasic, 1986 /. Problematické umistnéni na
trhu price mohou mit i vysoce kvalifikované migrantky. Zenska profesni
“ghettoizace* ve specialnich odvétvich a imigrantska rezidencni segregace nemusi
byt déna jenom zvenku. Céste¢né miize byt volbou migrantek, které chtéji zit v
blizkosti jazykové ptibuznych lidi. Také rodinnd migrace miize mit negativni

efekt na status zenské zameéstnanosti.
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2.2.6. Transnacionalni materstvi

Definovat néco tak slozitého jako matefstvi ma sva uskali. Mizeme byt poeticti
jako Ruddick/ 1989: 4/ a tvrdit, Ze matei'ské praktiky zac¢inaji a kon¢i laskou, ktera
je intenzivnéjsi, zmatenéjsi, ambivalentnéjsi, jedovaté sladsi nez cokoliv jiného
proziji.* Nebo byt pragmaticti - jako americkd feministickd antropolozka Nancy
Shepher Hughes / 1993:5/: ,Materska laska je vSechno ostatni nez prirozena ,a
misto toho reprezentuje matrix obrazii, vyznamu, sentimentii a praktik, které jsou
vSude socidlné a kulturné produkované.

Definice matefstvi maji ale dv€ spolecnd témata: socialni praktiky vyzivy a
poskytovani péce zavislym détem. Matefstvi je obecné teoretiky/Ckami vnimané
jako dynamicky proces, ktery za kazdych okolnosti zahrnuje socialné konstruované
vztahy, které zahrnuji aktivity vyzivovani a péce o lidské bytosti / Forcey, 1994/.
Teoretické koncepty matefstvi pro§ly zménami. Soucasny multidisciplindrni
vyzkum matetstvi je zacilen pfedev§im na matetské aktivity a zkuSenosti. Starsi
prace vsak byly vice zaméfeny na kvalitu matetstvi a dopad na jejich déti. Mizeme
mluvit o dvou hlavnich modelech matefstvi: intenzivnim a partikularistickém.
Model intenzivniho matefstvi je propojen s femininitou, protoze se predpoklada,
ze zenska genderova identita je napliiovana pfedev§im matef'stvim. Jiny pohled na
matefstvi pfinasi tzv. partikularni pfistup. Ten matefstvi nevnima jako univerzalni,
ale lokalizuje jej ve specifickém historickém a socidlnim kontextu. Dle tohoto
modelu matky odpovidaji za péci o své déti rizné, v zavislosti na podminkach, ve
kterych ziji. Jak pfipomina /Nakano Glenn, 1994:3/: ,, Materstvi je konstruované
skrze Zenské a muzské akce v specifickych historickych podminkach. Proto je toto
dnani /agency/ zdkladem k pochopeni materstvi jako socidalné, ne biologicky
konstruovaného. “

Feministicky vyzkum oteviel konceptualizaci matefstvi a vlivu matef'stvi smérem

k zivotu zeny a rodiny a vSeobecné na studium genderové identity a zkusSenosti. V

tomto smyslu hovoti Forcey /1994:357/: ,,Materstvi je hlavnim ndstrojem, pomoci
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nejz si lide formuji své identity a uci se svemu mistu ve spolecnosti”. Podobné
argumentuje i Glenn Nakano /1994:3/, kdyz tika, Ze: ,, Materstvi a gender jsou
uzce propojeny, kazdy je konstitutivnim elementem toho druhého.“ 1 kdyz nemame
univerzalni definici toho, co znamena ,,dobré matefstvi®, musi transnacionalni
matky obhajovat svou ,,volbu“. Transnacionalni matky prozivaji prostorovou,
Casovou a emoc¢ni separaci od svych vlastnich déti. Zaroven jsou vSak zodpovédné
za vyzivu svych nukledrnich a rozsitenych rodin doma na Ukrajin€. Zde souhlasim
s argumentaci Sotelo /1994:16/: ,, Transnaciondlni matky prinaseji nove meéritko

kvality materstvi, nové nerovnosti a nové vyznamy rodiny.
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2.3. Soudobé migraéni trendy ukrajinské migrace do CR

Pro lepsi kontextualizaci dat z biografického vyzkumu se v nasledujici kapitole
budu vénovat analyze genderu v soudobych migradnich trendech na tizemi Ceské
republiky. Jak ukazuji studie ukrajinské migrace do CR, soudobou ukrajinskou
migraci miZeme charakterizovat jako ekonomickou migraci /Drbohlav 2001,
Uherek 2003/. Leontyeva /2006:33/ uvadi: ,,Previddajici Spatnd ekonomicka
situace Ukrajiny, geograficka blizkost a pomérné malé jazykové i kulturni bariéry
jsou hlavnimi pricinami toho, Ze v soucasné dobé Ukrajinci reprezentuji
nejpocetnéjsi skupinu ekonomickych migrantii v CR, pricemz docasna pracovni
migrace Ukrajincii smérujicich do Ceské republiky jiz nékolik let postupné zacina
mit charakter trvalé migrace®. Zde povazuji za nutné zminit, ze potomci starsi viny
migrace, ktefi se sdruzuji v krajanskych spolcich v CR, se od nové piichozich
ekonomickych migranti a migrantek snazi distancovat /Drbohlav, Ezzeddine-
Luksikova 2004/. Béhem posledniho desetileti se migracni pasmo posunulo
smérem na vychod Ukrajiny a v sou¢asné dobé se za vydélkem do Ceska jezdi také
z centralnich a dokonce z vychodnich casti této zemé. Geografickd blizkost
Ukrajiny a CR zptisobuje tendenci migrantli a migrantek volit cirkulaéni migraci.
Leontyeva /2006.35/ to vysvétluje nasledovné: ,, Fyzicky ndrocné pracovni
podminky a casto katastrofalni pobytové pomeéry ukrajinskych ,, gastarbeitrii*
mohou vyvoldvat pocit odcizeni, touhu co nejrychleji vydelat potrebné mnozstvi
penéz a vratit se do zemé, kde na ne cekaji rodiny, pribuzni a pratelé. OvSem kratce
po ndvratu se vétSinou projevi ekonomické problémy. VIiv md také vysoka
nezameéstnanost, a pak opakovani “pracovniho vyletu* je casto jedinym moznym
reSenim . Ukazuje se, ze ¢im déle migranti a migrantky cirkuluji, tim vice maji
tendenci k usazeni se a k presidleni svych nuklearnich rodin /Ezzeddine, Kocourek
2006 a Gabal Consulting 2007/. Ukrajinci jsou v CR /podobné jako i ostatni

cizinci/ koncentrovéani v Praze a dalSich velkych primyslovych méstech. Jak uvadi
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Uherek / 2001/ , tato koncentrace nesvéd¢i o tendenci Ukrajinci uzavirat se do
ghett nebo vytvafet prostorové etnické enklavy. V piipadé¢ Prahy je tato
koncentrace spiSe podminéna lokdlnim umistnénim levnéjSich ubytoven nebo
levnéjSich podndjmt ve specifickych sidliStnich lokalitdich na okraji hlavniho
meésta, nezli jejich snahou bydlet v blizkosti svych krajanti /Drbohlav, Ezzeddine-
Luksikova 2004/. Ukrajinci v CR piedstavuji druhou nejvétsi migraéni skupinu, dle
oficialni statistiky /Cizinci v CR 2009/ Zilo k 31.12.2009 v Ceské Republice 132
015 Ukrajincti a Ukrajinek.

Charakterizovat vzdélanostni a kvalifikaéni strukturu ukrajinskych migranti na
zaklad¢ stavajicich vyzkumu je pomérné obtizné. Na jedné strané parcialni studie
/Drbohlav 2008, Gabal Consulting 2007/ ukazuji, ze ukrajinska ekonomicka
migrace v CR je charakteristickd vysokou vzdé&lanostni strukturou a kvalifikaci v
zemi pivodu, ale nizkym umistnénim na segmentovaném trhu prace v CR. Na
strané druhé n&které reprezentativni vyzkumy /Horakova, Ceriianska 2001/ piinesly
zjisténi, ze v prostfedi ukrajinské pracovni migrace nemizeme mluvit o
nadprimérné vzdélanosti /12 procent migrantl s vysokoskolskym vzdélanim/.
Pticiny nepfesnosti odhadu vzdélanostné kvalifikacnich charakteristik ukrajinskych
migrantli a migrantek jsou dle Leontyevy /2006:34/ zptsobeny: ,, ......subjektivnimi
nepresnostmi vypovedi respondentii. Zde prichazi v uvahu jak subjektivni precenéni
sveho vzdelani, tak i naopak jeho utajeni a zamerné podcenéni z ditvodu obavy byt
L Prlis* kvalifikovany pro vykonavani nekvalifikovaného zaméstnani.” Pozice
ukrajinskych imigrantek na ceském trhu prace ukazuji na urcitou profesni
segmentaci, muz§ti migranti se uplatiluji zejména ve stavebnictvi a pramyslu, zeny
v sektoru servisu a sluzeb. Jak ukazuji vyzkumy/Gabal Consulting 2007/, 1 kdyz je
ukrajinskym migrantim Ceské prostiedi jazykové i1 kulturné blizké, casto
nerozumi pravidlim ceskych zédkont a instituci. Socialni kapitdl nutny pro Zivot v
migraci neni v jejich pfipad€ vysledkem piibuzenskych vazeb, ale migranti/ky si
jej mnakupuji od zprostiedkovatelskych agentur, kter¢é maji kontakty na
zaméstnavatele, ubytovny nebo ufedniky. Spole¢né s nim vSak agentury nabizeji 1

kulturni kapital — znalost zakonli a ¢eStiny. Tyto kapitaly méni agentura ve zbozi,
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které imigrant plati a agentura obchoduje. Vzhledem k popsané informaéni
asymetrii migranti pfistupuji na pravidla zprostfedkovatelskych agentur. Jako
informacni zdroj je vyuzilo 30 procent ukrajinskych muzi a 13 procent ukrajinsko-
ruskych zen. Tento genderovy nepomér ve vyuzivani zprostfedkovatelskych
agentur je dan vySe zminovanou profesni segmentaci na ¢eském trhu prace. Na
tomto misté musim zminit také vyznamny pocet zapojeni ukrajinskych migrantti do
nelegalniho sektoru. Toto vysoké zastoupeni, jak argumentuje Leontyeva /
2007:35/, je zpusobeno narocnosti a byrokratizaci procesu zddani o pracovni
povoleni a vizum a nedostatkem srozumitelnych informaci: ,,......tlac1 ukrajinskeée
pracovniky k tomu, aby casto davali prednost ,,jednodussimu“ zpiisobu vydeélavani
penez. Parazituje na tom hierarchicky vybudovana sit’ zprostredkovatelit a ruznych
,,podnikatelii“, okradajicich i tak neprilis bohaté nelegalné zaméstnané Ukrajince.
Prispiva k tomu také velkda poptivka po levné pracovni sile ve stavebnictvi a
nedostatek sankci proti zaméstnavateliim nelegalnich pracovnikii v cilové zemi -
Cesku.“  Velkym problémem nejenom nelegilnich migranti a migrantek z
Ukrajiny je zapojeni do tzv.klientského systému /Nekorjak 2006/. V ramci naseho
vyzkumu Analyza pfistupu migrantek a migranti na cesky trh prace a ke
vzdélavani ten nazev nedavd v CeStiné smysl /Gabal Consulting 2007/
identifikovali naSi ukrajinSti informétofi hned nékolik pravnich forem, jichz
klientsky systém vyuziva: a./ druzstva, ktera klienti zakladaji a vedou, a jednotlivé
imigranty pak pfibiraji za Cleny (resp. spole¢niky), ktefi pro tyto pravnické osoby
oficidlné vykonavaji tzv. bézné ¢innosti. Nejedna se tedy o pracovnépravni vztah.
b./v rdmci jiné varianty klient pro ,,své* pracovniky zajiStuje zivnostenské listy.
Skupiné zivnostnikl pak zprostfedkovava praci (ziskat zivnostensky list a spolu s
nim povoleni k pobytu v CR je opét snadngjsi, nez ziskat povoleni k zamé&stnani, a
také se nejedna o chranény pracovnépravni vztah). c./posledni moznost pfedstavuje
/legalni ¢i nelegélni/ zaméstnani v klientove viastni firmé /tyto firmy vedle vlastni
¢innosti Casto funguji jako pracovni agentury/. Bez ohledu na pravni formu dochazi
v ramci klientského systému k systematické marginalizaci cizinci na pracovnim

trhu. Klienti ,své“ pracovniky udrzuji v neinformovanosti a v zavislosti a
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vykondvaji nad nimi dohled. Proto mizeme v nékterych ptipadech hovoftit az o
vykofistovani. V nasem vyzkumu /Ezzeddine pro Gabal Consulting 2007 / se
ukdzalo, ze ukrajinské zeny méné vyuzivaji klientsky systém nez ukrajin$ti muzi.
Vysvétlujeme to specifickym socio-profesnim postavenim ukrajinskych zen na trhu
prace v CR, kdy pracuji zejména ve sféfe sluzeb /pokojské, pomocné sily v
restauracich, ¢iSnice, pokladni atd./, ve kterych zeny vyuZzivaly spiSe neformélnich
siti /zndmych nebo rodinnych ptislusnikii/nic/ k zprosttedkovani préce.

Studie /Drbohlav , Ezzeddine LukSikova 2007; Leontyeva 2006/ ukazuji, ze od
roku 1989 jezdi masové z Ukrajiny do Ceské republiky hlavné mladi muzi v
produktivnim vé&ku, kteti ptichazeji vétSinou sami vydélat si na uziveni rodiny nebo
blizkych ptibuznych, ktefi zlstdvaji doma. S timto ndzorem si dovoluji
polemizovat, protoze v poslednich 5 letech dochdzi spiSe k nartistu zenské migrace,
a rozdil mezi muzi a zenami se kontinualn¢ snizuje. V roce 2009 dosahly
ukrajinské Zeny az 42 procent z celkového poétu ukrajinskych migranti v CR
/Cizinci v CR 2009/.Vyzkumy rodinné struktury migrantii a migrantek /Ezzeddine,
Kocourek 2007, Ezzedine pro Gabal Consulting 2007/ukazuji, ze 70 procent
Ukrajincti a Ukrajinek v CR Zije bez svych déti. Tvoii tak nejpodetn&jsi skupinu

vvvvvv
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3.Metodologicka cast

3.1.1. ,Hledej zZivot, hledej pribéh*

/k vyuziti biografického vyzkumu v transnacionalni etnografii/

Jak jsem jiz uvedla, pro naplnéni svého vyzkumniho zdméru jsem zvolila strategii
kvalitativniho vyzkumu, zalozeného na metod¢ biografickych interview. Pravé
tento specificky zplsob nazirdni mi pomohl vnimat Zenskou migraci nejen jako
formu socialniho procesu, ale také jako konkrétni zitou zkuSenost. Dle Lagness
/Lagness, Frank,1995/ je pouziti tzv.life story research /do kterého biografické
interview také zafazujeme/ vnimano jako klasickd metoda antropologického
terénniho vyzkumu. Jak argumentuje Atkinson /2007:54/, jsme vypravé€i piibéht:
,, Pribeh mame v krvi. Myslime ve formé pribéhu, zvyznamiujeme své zivoty skrze
pribéhy. Nase Zivotni pribéhy nas spojuji s nasimi koreny, ukazuji nam smer, davaji
smysl nasi existenci a prinaSeji hodnotu do nasich Zivotii.” RozSifeni sbéru
pfibéhtt a vypravéni v kvalitativnim vyzkumu nazyva Riessman /1993/
minterpretativnim obratem® v socidlnich védach. Jelikoz se soucasny biograficky
vyzkum ubird riiznymi teoreticko-metodologickymi sméry, povazuji zde za nutné,

abych se vici témto ,,Skolam* vymezila.

Tradicné pojimané pfistupy k osobnim vypravénim byly zaloZeny na piedpokladu,
ze osobni pfibéhy né€kde zformované jiz existuji, a sprdvnymi metodami vedeni
rozhovoru je mizeme sesbirat, natocit a piepsat. Dle Atkinsona /1998:73 / je
zivotni ptibéh ,, pribéhem, ktery si jedinec vybira k vypraveni o svém Zivoté nebo o
tom, co prozil, hovori o tom tak kompletne a uprimné, jak je jenom mozné si to
pamatovat. 1o, co chce nardtor dat o sobé védet, je obycejné vysledkem rFizeného

rozhovoru s nekym jinym. Zivotni pribéh je doslovné kompletnim prevypravenim
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neci uplné Zivotni zkusenosti jako celku, zvyraznénim jeho nejvyznamnejsich
aspektu. “ V tradi¢nich pfistupech se predpokladala jasna artikulace expresivniho
»chronologického zuctovani zivota“ /Lagness,1981 /. Naproti tomu od 90.let je v
socidlnich védach biografie spiSe vnimana jako socialni konstrukce , kterad
LWtvari socialni realitu a svet subjektu veédomosti a zkuSenosti a je soustavné
potvrzovana a transformovana v dialektickém vztahu mezi znalostmi Zivotniho
pribéhu a zkusenostmi a vzory prezentovanymi spolecnosti* /Fisher Rosenthal a
Rosenthal, 1997/. Podobné¢ argumentuje také Breckner /2001:2/ - tim, ze biografie
je socidlni konstrukce a proces jeho interakéni produkce je umistnén ,,vne“ a
referuje ,, k ruznym socidalnim kontextum®. Cilem rekonstrukce biografie je tak
analyzovat zivotni piibéhy v riznych socidlnich a osobnich kontextech. Ono
socialni a osobni je velice tizce propojeno. Dle Breckner mé byt pravé propojeni v
ruznych polich akce, kterd jsou zalozena vSeobecnymi a partikularnimi ¢asticemi a
strukturami ve stejném Case, cilem naSich biografickych analyz. Biografie /nebo
zivotni ptibéh/ tak slouzi jako instrument socidlni regulace, je vnimana jako
subjektivni a autenticka reprezentace vypravécova zivota. Dle Breckner /2001/ plni

biografie tfi zdkladni funkce:

a./Poskytuje Clenim spole¢nosti ramce orientace, pomoci které muzou
interpretovat a chapat své zkusenosti v konstantné se ménicim socialnim kontextu
s cilem orientovani se v minulosti, soucasnosti i budoucnosti. Tento proces
interpretace ve vztahu k minulé zkuSenosti specificky sili v ¢asech radikalni
socialni zmény, kdy jsou ,institucionalizované* zpiisoby interpretace socidlnich

situaci, procest a ¢innosti smichany, a nové se musi teprve vybudovat.

b./Dat druhym védeét, kdo jsem, komunikovat sebe - zvlasté v socidlnim kontextu,
kde moje ,,byti“ jako osoby nemuze byt odvozeno z fixované socialni pozice, a
které zahrnuje soubor vzort, ze kterych mizu postavit svlij zivot, a tim se definovat

pro ostatni.
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c./ Utvrzovat spolecenské instituce a kontexty s flexibilnim zivotem-trajektoriemi,
ve kterych proces zmény a transformace jsou organizovany skrze individudlni
zivoty, které jsou zité individudlné.

/Breckner, 2001:4-5/

Ukolem socialnich védcivkyn je poté zjistit, jak lidé ,produkuji biografie
/pouziva se termin biograficita, nebo biografickd prace / v riznych kulturnich a
socialnich situacich, a které podminky, pravidla, vzory a zkuSenosti konstrukce
mizeme Vv tomto procesu pozorovat. Vypravéni jejich zivotd* \
antropologickych vyzkumech plni nejen ukol jakéhosi zprosttedkovani informaci,
ale zejména modeluje identity vypravécl a konstruuje ,self* pro vefejnou
,»spotiebu®. /. Specifické vyuziti biografického vyzkumu pfi studiu migrace souvisi
s historickym vyvojem metody biografického vyzkumu jako takového, a datuje se
k vydani knihy o polskych migrantech ,, Polish Peasant in New York* /Thomas,
Zaniecki 1927/. Od 90.let 20.stoleti zaznamenavame nartist vyzkumu genderu u
migrace za vyuziti metody Zivotnich piibéht. Dle Lutz /1995:314/ : ,Biografie
poskytuje propojeni mezi agenty migrace a strukturou spolecnosti®, a podobné
argumenutuje Erel/2007:4/: ,,Vypravenim svych pribéhii mohou migrantské Zeny
participovat na budovani /imaginativnich/ komunit. *“ A také, jak doufam, ze ukazu

ve své praci, mohou konstruovat své mateistvi ,,na dalku“ .
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3.1.2. Moznosti a meze biografické metody

Uvédomuji si, ze osobni vypravéni je dynamickym a formativnim procesem, do
kterého vstupuje kromé vypravéCe/ky také poslucha¢ /ka / . Vyznam piibchu se
vytvaii spolecné s riznymi rolemi, pozicemi a z4jmy posluchaci. Jak pfipomina
Erel / 2007:5 / : ,pribeh o uteku z domova miize nabyt rizné vyznamy, jestlize je
vypraven feministické migrantské skupiné, socialnimu pracovniku nebo Sirsi
skupiné v ramci internetové komunikace. V mém vyzkumu jsem se snazila o
reflexivni piistup k vypravénim, peclivé jsem analyzovala situaci a dynamiku v
provedenych biografickych rozhovorech, védoma si tzv.biografie ve stinu
/Langness; Frank,1995/.  Vyuziti  biografické metody v socialnévédnich
vyzkumech ma také své nevyhody a limity. Jak upozorniuje Bourdieu /1986:5/,
hlavnim z4jmem objektu /rozuméj vypravéce/ a subjektu /vyzkumnika/ v rdmci
biografického projektu, je ,, konstruovat koherentni pribéh za ucelem iluze, i kdyz
ve skutecnosti je temer vidy biografie bez koherence jako takové.* Lidsky zivot
ptipodobiiuje Bourdieu k lince metra, ,, ve kterém stanice nemaji vyznam samy o
sobe, jediné jako soucast vetsi struktury . Dle Bourdieuho je ale na prvnim misté

socialni pole, $irsi spoleCnost a kultura, ve kterém se odehrava zivot.

Z tohoto divodu jsem do své prace zahrnula také metodu zucastnéného
pozorovani, kterd mi vyznamné pomohla pochopit vyznamy nékterych vypraveéni.
Vybrala jsem si tzv.zamérené pozorovani /Spradley 1980/, kdy jsem se na zaklad¢
biografickych rozhovorii rozhodovala, jaké typy aktivit budu pozorovat /naptiklad
nakupovani, navstévy déti v Praze atd./. Ze stejného divodu jsem do vyzkumu
zafadila semi-strukturované rozhovory /12 rozhovorl/ se zaméstnavatelkami
,mych* ukrajinskych migrantek. Vyznamné mi pomohly odhalit ,,druhou‘ stranu
socialnich vztahd, které vznikaji pfi praci v domdcnosti. Dal§im problémem, ktery

pfinasi vyuziti biografické metody, je rovina interakce s témi, ktefi/které nam
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sdé€luji detaily ze svého zZivota. Jakkoliv reflexivné vedeme rozhovory, vzdy budou
nase interview intervencemi do zivota téch, které zkoumame. Na rozdil od
terapeutického interview, jehoz cilem je, aby se pacient naucil néco o sobé samém,
naSe /rozum¢j socialnévédné/ interview /je orientované tak, aby se naucil néco
vyzkumnik/ce. Sama jsem matkou, coz o mné vSechny ,mé*“ transnacionalni
matky védély, takze participace na mém vyzkumu se pro né stavala také jakousi
terapii. To pro mé /jakozto v tomto oboru neskolenou/ nebylo viibec jednoduché.
Jak ukazuji dal ve své praci, separace transnacionalnich matek a déti je emocné
zatézovou situaci, a ,,mé* matky mély potiebu o této zkusSenosti se mnou /jakozto
matkou, ktera chape jejich pocity/ Casto mluvit. Doufdm, ze jsem alesponi aktivnim
naslouchanim jejich zivotim vrétila ,,ztraceny ¢as*, ktery se mnou musely v rdmci

mého vyzkumu stravit.
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3.1.3. K praktické aplikaci biografického vyzkumu

Pro zvolené vyzkumné téma jsem se rozhodla vyuzit tzv.epizodicky typ
biografického vyzkumu /Denzin 1989/. Ten je na rozdil od tzv.uplné biografie,
kterd zahrnuje cely zivot od prvych vzpominek az po soucasnost, zaméiena na
jednu etapu zivota, kterd se tematicky vaze ke zkoumanému problému - v mém
ptipad¢ tykajici se migrace. Proto jsem se zaméfila na momenty rozhodovani k
migraci, odchodu ze zemé, ptichodu do CR, hledani prace, udrzovani vztaht s
rodinou atd. Hlavni akcent, zejména pii vyjasiiujicich a argumentaénich otdzkéch,
jsem vénovala prozivani matefstvi na dalku. Rozhovory s informatorkami jsem
vedla opakované v pribéhu 4 let.

Vsechny rozhovory jsem vedla v ceském jazyce. Pokud mi  informatorky
nerozumély, pouzila jsem rusky ekvivalent daného slova. V piipadé, kdy jsem,
audio nahravce nerozuméla, jsem pozédala o pomoc svou ukrajinskou kamaradku,
kterd mi pomohla s piekladem. Rozhovory jsem nahravala digitalné jako
audiozdznam a ndsledné jej standardizované piepisovala. Jelikoz je transkripce
audiozdznamu hodnocena jako prvni krok analyzy, ktery slouzi k organizaci a
redukci dat /do textové podoby/, povazuji zde za nutné uvést také zptisob piepisu
dat. Pro vétsi reflexivitu a autenticitu textu jsem si pro svou analyzu vybrala
neredigovany typ transkripce s vyuzitim  vybranych symbolii Jeffersonian
Transcription  System, ktery vznikl za U€elem vyuziti v konverzacni analyze

/Psathas, 1995/.
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Tabulka prubeh interview

1. Stimulace vypravéni

»Mohla ,, Mohla byste mi vyprdvet
o svém zZivote od doby, kdy jste se
rozhodovala pro migraci, az po
soucasnost? “

2. Volné vypravéni

45 minut az 1, 5 hodiny

3. Vyjasiujici otazky

wMiiZete mi popsat, jak jste se
dostala k praci chuvy? “

, Muzete mi popsat, jak vypadaji
vase navstevy doma? “

., Rekla jste, Ze jste na zacdtku
svého pobytu v Praze pracovala
pro , klienta*”. Miizete to popsat
blize? "

4. Zobecnujici otazky

,Jak jste prozZivala odlouceni od
sve dcery? “

,Co bylo pro Vas v pocatcich
zivota v Ceské republice nejtézsi?

5. Argumentacni
otazky

, V soucasné dobé jiz mdte trvaly
pobyt, proc si k sobé nevezmete své
deti? “

., Pracujete jako  uklizecka
nacerno. Nebojite se, Ze bude vase
prace ,,nacerno “ odhalena ? “
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3.1.4.Charakteristika vyzkumného vzorku a interakce se zkoumanymi
Zenami

Pro zodpovézeni své vyzkumné otdzky jsem si zvolila tzv.acelovy typ
vzorku/tzv.purposive sampling/. Kontakt s jednotlivymi Zenami probihal metodou
sn¢hové koule. S kontaktovanim prvych zen jsem se postupné dopracovala k
dal$im. Jelikoz jsem prvni Zeny kontaktovala z rtznych zdroji, ne vSechny
zkoumané Zeny se mezi sebou znaly, coz povazuji za vyhodu. Do vzorku jsem
nakonec zahrnula 15 transnaciondlnich matek plvodem z Ukrajiny. Hlavnim
kritériem pro zaclenéni Zeny do vzorku byl fakt, ze musela byt matkou nejméné
jednoho nezletilého ditéte, které zije doma na Ukrajiné. Zaroven musely pracovat
jako uklizecky, hospodyné nebo chlivy v domacnostech, a to na plny tvazek nebo
ve vedlejSim zaméstnani. Do mého vzorku se nakonec dostaly zeny rtznych
kvalifikaci, vdané i rozvedené Zeny. JelikoZ jsem sviij vyzkum provadéla pomérné
dlouhou dobu /4 roky/, tak se mi podafilo zachytit zmény v Zivotnich trajektoriich
zen / zmény préce, kvalifikace, rozvod, uzavieni manzelstvi, jakoz i reunifikaci se
svymi détmi. Pro lepsi pochopeni analyzy sesbiranych vypravéni jsem se rozhodla
zde uvést také stru¢nou charakteristiku Zen, se kterymi jsem na svém vyzkumu
spolupracovala / jména jsem automaticky anonymizovala, v praci uvadim jenom
jejich pseudonymy/. Stru¢né biografie zkoumanych Zen jsou umistény v piiloze
prace.

Jak jsem jiz vySe zminila, realizace mého vyzkumu ptedpokladala intenzivni
vztahy se zkoumanymi Zenami. Je ale ziejmé, Ze pfi daném poctu zen /15/ jsem
nemohla rozvinout bliz§i vztahy se vSemi ve stejné intenzité¢ a kvalité. Pro
nékteré Zeny jsem se stala /troufam si fici/ pfitelkyni, byla jsem zvana na jejich
svatby, narozeniny, nebo jsem se zucastnila nav§tévy jejich rodin v Ceské
republice. N¢které zeny nosily mym détem i mné darky /zejména ukrajinské

bonboniéry a alkohol/, a také ja jsem je pii specifickych prilezitostech rada
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obdarovavala. Pro jiné Zeny jsem se stala spiSe jakousi ,,pravni* konzultantkou, a
pomahala jsem jim pii vyfizovani legédlniho statutu na cizinecké policii,
doprovazela jsem je pii jednanich na Ufadech prace, a spoleéné jsme fesili
moznosti legalni reunifikace rodiny. Na realizaci disertacni prace jsem obdrzela
finan¢ni podporu /ve form¢ stipendijniho grantu od Sasakawa Foundation/, takze
jsem mohla Zendm za participaci na mém vyzkumu zaplatit. Jednalo se o
symbolickou cenu /zeny byly placeny za vstup do vyzkumu, ne za jednotlivé
rozhovory/, a proto se nedomnivam, Ze by finan¢ni odména ,,kontaminovala“ ma
data. Moment finan¢ni odmény a mé ,poradenské* pomoci vnimdm spiSe jako
vyrovnani nerovného vztahu mezi mnou /vyzkumnici/ a témi, které jsem
zkoumala. Na vybrany vyzkumny problém nahlizim z perspektivy feministické
antropologie, takze tento moment autority a moci vyzkumnice byl pro mé¢ velice
dilezity. Pracovala jsem biografickou metodou, pii které se piedpokladd vyskyt
tzv. osobnich udajui /dle Novely Zakona 101/200 Sb. ze dne 1.1. 2005/, a proto
jsem pouzila informovany souhlas, ktery mé spolupracovnice ve vyzkumu
/participujici transnacionalni matky/ informoval o zpracovani dat /vcetné
anonymizace a archivace /, a zaroven také informoval o dal$i potencionalni praci s
vyzkumem jako takovym /publikace, konferen¢ni piispévky atd./. Informovany
souhlas proto vnimam ve dvou rovinach. Zaprvé plni explicitni funkci - stanovi
role ve vztahu mezi vyzkumnikem/ci a zkoumanym/nou. Za druhé mé implicitni
funkci /rozviji vztah mezi ob&éma zGfastnénymi stranami /objasiiuje rtizné
ptedpoklady a dopady vyzkumu/, ¢imz vyrazné¢ ovliviluje dynamiku jejich

interakce.
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4.Empiricka cast

4.1. Neviditelné Zeny

/ analyza genderové perspektivy integra¢ni politiky CR/

I kdyz sociédlni antropologie upiednostiiovala v minulosti psani pro antropology
samotné, dochazi i na tomto poli od 60. let k vyrazné¢ zméné . Jak upozoriuje
Ogonwu /2000/, antropologie vetfejné politiky mulze asistovat ve formulovani
kritickych problému, které se dotykaji nasi spolecnosti, navrhovat zplisoby jejich
feSeni a vytvaret tak synergii mezi teorii a praxi.

M¢ rozhodnuti zafadit analyzu integra¢nich a migracnich politik do své prace
nebyla jen pouhou manifestaci soucasnych trendti antropologické praxe, ale vysla
ptimo z vlastniho zkoumaného terénu. V rdmci mého biografického vyzkumu se
Casto opakovalo tvrzeni: ,,Nemohla/resp. nemiizu / privést sve deti , to nejde.
Otazky, které jsem si poté zacala pokladat, smétovaly k ,,byrokratickym*“polim a
radtm, ve kterych operuji mé aktérky. Svou pozornost jsem zaméfila na to, jakym
zpisobem miize migracni a integracni  politika ovlivilovat  kazdodennost
migrantek, a v konecném disledku vést k dlouhodobému odlouceni od jejich
vlastnich déti.

Dle Castles / 2004/ je pti formovani migracnich politik zfejmd vira v regulace,
které vytvareji kategorie migrantl a reguluji jejich pfijem a usazeni a tim efektivné
modeluji jejich celkové chovani.Narodni staty tak zaujimaji roli jakychsi ochranci,

ktefi se povinné staraji o kontrolu hranic, migra¢nich politik a jejich naplnéni .

Jak ukazuji studie genderu v migraci, zenské migrantky /véetné azylantek/ jsou
vici migraénim a integraénim politikdm v ambivalentnim vztahu. Na jedné strané

se Casto v procesu migrace stavaji obétmi genderové zaméfeného nasili, specialné
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znasilnéni a tyrani. Na strané druhé jsou to pravé zeny, které jsou podezirany
z prekroceni hranic za ucCelem prostituce a obchodu s lidmi. Jak uvadi Boyd a
Grieco / 2003 /, nékteré tyto politiky jsou casto spojeny / explicitné /
s predkladanymi muzskymi a Zenskymi rolemi v rodin€ a spolecnosti: ,,Vlivem
imigracnich praktik pfijmajicich statl jsou tak vic v ,,roli rodiny* nez v ,,roli trhu* /
Boyd a Grieco 2003/. To mize vést az ksituaci, Zze v zemich importujicich
pracovni silu se oddé€luje pravo na praci od prava na usazeni. Naopak mnoha
opatieni tykajici se ochrany narodnich hranic se tykaji zejména muzi. J

Napiiklad Kofman /1999/ upozoriiuje, ze dominantnim modelem legéalniho vstupu
do EU je slouceni rodiny / tzv. rodinna reunifikace/. Ten mistni politiky chapou
jako dominantné muzskou zélezitost, muz ptichazi do hostitelské krajiny za praci ,
zena jej nasleduje. Pravo na rodinu je zakotveno v nékolikerych mezinarodnich
konvencich, v pfipad€ Zen migrantek to ale neplati. Zaroven tyto politiky preferu;ji
jenom konformni / ne homosexualni a lesbické/ formy nuklearni rodiny, jiné
/naptiklad rozsifené rodiny, zprosttedkované manzelstvi/ chdpou jako formy
deviantni, pro dané kultury vSak tradi¢ni. Lutz /2008/ dokonce tvrdi, ze 6,4 milionu
jina jako evropskych Zen, protoZe jsou ndrodnimi politikami konstruovany jako cizi

/“indigeneous/.

V nasledujicim textu se pokusim analyzovat genderovou konstrukci ceskych
statnich migracnich a integracnich politik a stditniho migracniho programu / vybér
kvalifikovanych zahrani¢nich pracovnikly/.

Dle Tollarové /2006:107/ je tikolem migra¢nich a integraénich politik v CR ,,
obecna formulace politiky viady vici legalne a dlouhodobé usazenym cizinciim na
tizemi CR*. Rané obdobi téchto dokumentll piedstavuji Zdasady integrace cizincii
z1.1999, ptedstavujici vilbec prvni konceptudlni rdmec pro statni instituce, které
jsou spojeny s integraci cizinci v CR. V tomto obdobi se ¢eska statni migraéni
politika se svym nastavenim pfiiblizovala spiSe modelu tzv.vylucovaci politiky

/differential exclusion policy/. Tento model spocCivd v tom, ze imigranti jsou
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zaclenéni do urcité spolecenské sféry /vétSinou na trh prace /, ale je jim odeptena
moznost vstoupit do dalSich oblasti — jako je napt. volebni pravo, zisk obcCanstvi,
systém vetejné socialni péce atd. Legislativni mechanismy vedly k znemoznéni
normalniho pfistupu do dalSich oblasti Zivota spolecnosti, coz ve svém disledku
cizince socioekonomicky znevyhodiovalo /Castles, 2004/ . Samotny pojem
integrace je v dokumentu /str.2/definovan jako: ,, ...proces postupného zaclenovani
imigrantii do struktur a vazeb spolecnosti domdciho obyvatelstva. Integrace
imigrantii je komplexnim jevem, ktery ma své podminky a politické, pravni,
ekonomické, socialni, kulturni, psychologické a nabozenské aspekty.
Ve zminovanych Zéasadach neni vibec reflektovana problematika migrantskych
rodin a genderovych aspektii v procesu migrace a integrace. Mnohem detailng;si
Koncepce integrace cizincu zroku 2000 stdle pfinaSi vnimani integrace jako
procesu asimilace, a zac¢ind pfipoustét prvky multikulturniho pfistupu, ale pouze
v oblasti vzdélavani déti. Jak upozoriiuje BarSova/2005/: ,,Role , komunit* se
z Koncepce vytraci, integrace , kazdého cizince probihd individudalne* a je
pojimana jako “zaclenovani jedince a skupiny do zZivota spolecnosti. Pokud se zde
odkaz na komunity objevuje, tak jen spise okrajove.“ Jak ukazuji vyzkumy
migrantskych komunit a jejich siti /Boyd, 1989/, pravé ony muizou byt efektivni
v asistenci nové pfichozich migrantli/migrantek, protoze jim poskytuji vitalni zdroj
kapitalu. V souvislosti s postavenim Zen se v Koncepci uvadi jenom, ze ,pres
respekt k tradicim a urcitym odlisnostem nékterych kultur neni mozné a vhodné
pozadavkum cizincii v oblasti tradic plne vyhovet. Stejné tak neni mozné tolerovat
postoje a chovani neslucitelné s ceskym pravnim radem /napr.vynucené snatky,
polygamie, omezovani pristupu ke vzdelani a zdravotnictvi nebo zdkaz zaméstnani,
domaci nasili. /str.29/ Migrantské Zeny jsou v této verzi Koncepce integrace
chdpany spiSe jako obéti migrace, které 7ziji v zajeti své tradicni / rozumgj
nezapadni/ spoleCnosti, a proto je musi Cesky stat chranit.

Koncepce ukazuje jasnou preferenci konformni formy nuklearni rodiny, jiné /
roz§ifeny typ rodiny, nebo homosexudlni typ partnerstvi / chape jako formy

deviantni. Asistence poskytovand NGO a mezindrodnimi organizacemi pro
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migrantské Zeny v CR poté rutinné stavéla své podparné programy pro Zeny
azylantky tak, Ze v nich predstavovaly jenom ,intimni“ domadci sféru a péci
o domacnost /krouzky vafeni, §iti, keramiky/. Posileni integra¢ni a multikulturni
politiky mizeme vnimat az od roku 2005 /BarSova, 2005/. Koncepce integrace
zameétuje pozornost také na Zeny v procesu integrace, ale pouze v poznamce pod
Carou, kterou odkazuje na dulezitost znalosti ¢eského jazyka pro migrantské déti.
Zeny jsou v textu Koncepce chapany v souvislosti s reprodukéni roli a zdiiraziuje
se jejich vyznam v mezigeneracni integracni mobilité. Poprvé je v Ceské statni
politice reflektovana specifickd situace migrantek a dualezitost poskytnuti
socialniho servisu potiebného pro koordinaci produkénich integracnich aktivit:
., Specifickou skupinou jsou zeny matky. Méla by ji byt vénovana zvlastni pozornost
s ohledem na jejich prevazujici roli vychovatelek déti. Jejich znalosti Cestiny jsou
predpokladem pro to, aby byly schopny asistovat svym détem pri Skolni dochdzce
do ceskych Skol a napomadhat tim druhé generaci ve vyrovmani Sanci pri
vzdelavacim procesu. Zaroven udrzuji lepsi komunikaci mezi rodicem a ditétem.
Prispivaji také k udrzeni rodicovské autority a role zkuSenéjsiho, pokud jsou
schopny porozumeét prostredi, ve kterém se dité pohybuje. Samy Zeny jsou izolact
velmi ohrozZeny, pokud ziistavaji dlouhodobé s détmi doma. Pri zajistovani jazykove
vyuky Zen- matek je nezbytné vidy pocitat s jejich potrebou hlidani déti v pribéhu
vzdelavaciho procesu. Pokud jde o vzdélavani dospélych, je treba reflektovat
odlisné potreby a moznosti dochazky u osob zaméstnanych, nezaméstnanych,
zdravotne postizenych ,¢i starych osob/str.19/“. 7 hlediska genderové analyzy
povazuji rok 2008 za zlomovy, protoze se Ceskd integraéni a migracni politika
zpétn€ vymezuje viac¢i  multikulturnimu pojimani integrace. Inspirovana trendem
politiky multikulturalismu, v té¢ dob¢ patrného zejména v Holandsku, Némecku,
Francii a Dénsku, zaCind vyrazné zdiraziovat hodnoty zapadni demokracie to
nedava smysl, to odporuje principu multikulti. Zeny jsou v textu dokumentu

zminovany s diirazem na genderovou rovnopravnost: ,, Nove prichozi imigranty je
nutno obeznamit s mistnimi poméry a reSenim kazdodennich situaci, ale také je

seznamit s hodnotami zdejsi spolecnosti - se zasadami demokracie, s durazem na
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“

rovnost Zen a muzu, distojnost lidské bytosti a ochranu lidskych prav/str.15/.
Problémem ale je, ze zmifovand koncepce  piedpokladd ptichod vSech
migranti/tek do CR ztzv.tradi¢nich spole¢nosti, a migraci tak zjednodu$end
vnima jako prosty pfechod od tradicniho k modernimu zpiisobu zivota /Kearney,
1986 /. Pritom piechod z rurdlniho prostiedi do prostfedi velkomésta miize byt pro
migrantky vét§im “sociokulturnim“ Sokem nez fakt, Ze migrovaly do CR.
Zaroven neexistuje zadna oficialni statistika, ktera by dokazovala vyssi Cetnost
domaciho nasili na Zenach v migrantskych rodindch, nez je v majoritni populaci.
A jak ukdzal na§ vyzkum /Gabal Consulting, 2007/, délba domacich praci a
povinnosti s nimi spojené u migranti/tek se spiSe pfiblizuje modelu, ktery se
uplatiiuje v Ceské spolecnosti /eds.Ktizkova., 2008 /.

Zejména pro ty ukrajinské zeny, které maji dostatecnou kvalifikaci /naptiklad
ucitelky, zdravotni sestry/ ze zemé ptivodu by bylo jednodussi, kdyby mohly vyuzit
fizen¢ho statniho programu pro podporu pracovni migrace, ktery umoziuje
migrovat 1 se svymi rodinami. Maji ,,mé* transnaciondlni matky moznost takovy
program vyuzit a co by jim mohl pfinést? V nasledujici ¢asti budu proto
analyzovat migrac¢ni program Vybér kvalifikovanych zahrani¢nich pracovniki,
ktery je vlbec prvni fizenou podporou legalni pracovni migrace
v postsocialistickych zemich.. V zdkladnim vladnim dokumentu , ktery navrhuje
realizaci pilotniho projektu, jsou uvedeny nésledujici argumenty : ,.....zhorsujici se
demograficka situace v CR - starnuti populace, ocekdvané dopady demografické
situace na trh prdce - nedostatek pracovnich sil a konkurence ostatnich statii pri

«l0

ziskavani kvalifikované pracovni sily. Na rozdil do dosavadnich koncepci

10 Projekt vznikl na zékladé Usneseni vlady &.975 z 26. zati 2001, realizuje jej MPSV CR, na
projektu se rovnéz podileji MZV CR a MV CR. Pilotni fize projektu zahajena v ervenci 2003
skon¢ila po planovaném pétiletém obdobi v roce 2008. Dne 20.10.2008 schvalila vlada Ceské
republiky pokracovani projektu Vybér kvalifikovanych zahrani¢nich pracovniki jiz v nepilotni
podobé . 17.12.2008 byl paraleln¢ schalena Vyhlaska 461, kterd umoziuje vydat tzv.zelené
karty, o které miizou zadat uchazeci/ky z nasledujicich zemi: Australie, Cerna Hora,

Japonsko, Chorvatska republika, Korejska republika, Novy Z¢lnad, Republika Bosna a
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migrac¢ni politiky byl pilotni projekt centrdln€ji fizenym procesem, vybér
pracovniki mél byt provadén zaméstnavateli s piihlédnutim na pozadavky
konkrétniho pracovniho mista. Realizatofi pilotniho projektu Vybéru
kvalifikovanych zahraniénich pracovnikii /MPSV CR, MZV CR, IOM Praha/ jej
ptedstavuji jako: “ Dynamicky se rozvijejici slozku ceské aktivni imigracni politiky.
Podporuje prichod zahranicnich pracovnikii spolu s jejich rodinami do Ceské
republiky, dava jim moznost ziskat trvaly pobyt v podstatné kratsi dobé nez
ostatnim a vytvari podminky pro jejich rychlé a uspéesné zacleneni do spolecnosti,
aniz by od nich vyzadoval, aby se zrekli své kultury, zvykii nebo jazyka.*

Princip projektu je zaloZen na zkraceni lhity k udéleni trvalého pobytu v Ceské
republice. O ud¢leni trvalého pobytu miize cizinec podle platného zadkona pozéadat
po péti letech nepietrzitého pobytu v Ceské republice. Pilotni projekt pfinasi
moznost pozadat si o udé€leni trvalého pobytu jiz po dvou a pul letech nebo
dokonce uz po roce a pul /v kategorii kvalifikovanych pracovnikii/. Dalsi vyhodou
je poskytnuti ,,nadstandardni ochrany* v ptipad¢ ztraty zaméstnani, protoze cizinec
muize pobyvat v Ceské republice jen pokud trvé tigel jeho pobytu. Pokud je legalni
migrant/ka v Ceské republice zamé&stnan a ztrati praci, ztrati také automaticky
pravo na pobyt. Na rozdil od nich maji kvalifikovani zahrani¢ni pracovnici 45
denni ochrannou lhitu, béhem které¢ si ve spolupraci s ufady prace a s jejich
pomoci miize nalézt nové zaméstnani a ziistat tak dale v Ceské republice.

Z pohledu genderové analyzy statnich migracnich politik je zajimav€ nastolena
problematika rodin zahrani¢nich pracovnikl. Zvoleny diskurz v propagacnich
materidlech projektu je pozitivné namifen /Rodina? Jisté!/ smérem k rodindm,
které doprovazeji zahraniéniho migranta:* Zivot v Ceské republice by ale nebyl
uplny bez vasich nejblizsich. S tim pocitame a podporujeme prichod celych rodin.

Pristéehovani s vasi manzelkou nebo manzelem je samoziejmosti!“ Tento diskurz

Hercegovina, Republika Makedonie, USA, Ukrajina a Srbsko. V roce 2009 projekt tzv zelenych

karet zahrnoval 51 zemi.
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odpovidd hlavnim argumentim pro vibec prvni aktivni postoj CR k migraci,
kterym je ¢astecné feSeni demografického problému —starnuti obyvatelstva a krize
diichodového systému. Realizatofi projektu zvolenym diskurzem vyzdvihuji

vyznam rodiny migrantd v procesu integrace do ¢eské spolecnosti:

,» Rodina predstavuje vyznamnou kotvu migrantii do spolecnosti, zejména skrze déti
a dalsi generace, jak potvrzuji zahranicni zkuSenosti. Tyto zkuSenosti téz ukazuji, ze
¢im vysSi je integrace osob zapojenych do narodniho trhu prdce, tim vetsi prospéch

prinasi hospodarstvi hostitelskych zemi.

/propagacny material IOM Praha/

Uchazec/ka v pilotnim projektu je hodnocen podle nasledujicich kriterii:vek,
pracovni pomér /zaméstnani/ , ptedchozi pracovni zkuSenost, ziskané vzdélani,
zkuSenost se zivotem v Ceské republice, jazykova vybavenost a rodinné zazemi. U
nekterych kritérii / pracovni pomér, pracovni zkusenost a dosazené vzdélani/ musi
uchaze¢-migrant ziskat urcity minimalni pocet bodl, bez kterého nemtlize byt
zatazen do projektu.'' Konkrétni  zdtraznéni rodinného hlediska muizeme
pozorovat v piipad¢ kritérii bodového hodnoceni migrantl, pfiCemz ptitomnost
manzela/ manzelky jej mize mirn€ bodové zvyhodnit. Pozitivné se hodnoti také
pfitomnost déti v rodin€, maximaln¢ se v§ak hodnoti tfi déti.

Nastaveni pilotniho projektu Vybéru kvalifikovanych zahrani¢nich pracovniki na
zacatku svého fungovani preferovalo migranty z kulturné ptibuznych, slovanskych
zemi, jako byly Chorvatsko, Bulharsko, Srbsko . MPSV CR, MV CR a MZV CR
jako realizatofi projektu se zpocatku branili zatazeni migrantli z Ukrajiny a Ruské
federace, i kdyZ to jsou skupiny migranti v CR nejpodetnéjsi. Do projektu byla

zafazena 1 Kanada jako zkuSebni model pro tzv.zdpadni zemé& /do roku 2009

H Minimalni pocet , ktery musi uchazec¢/ka v ptihlaseni do projektu ziskat je alespon 25 z 66

bodi. Vybér ukonci posledni den kazdého mésice pocitac , ktery vybere z databaze vSech zdjemct

o vstup do projektu pfedem urceny pocet osob s nejvyssim dosaZzenym poctem bodd.
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uspélo v projektu ale jenom 9 Kanad’ant!/. I kdyz v zacatku projektu byla ziejma
slovanska preference zemi plivodu, projekt svym nastavenim / coz miiZeme
pozorovat zejména v bodovém hodnoceni / nediskriminuje viru ani ndbozenstvi
uchazec¢t. Formou pozitivniho bodového hodnoceni podporuje rodiny migranti,
proto by se mohlo zdat, Ze sleduje svlij plivodni /zejména politiky deklarovany/
diivod pro vznik projektu - feSeni starnuti Ceské populace. V tomto ohledu
ptekracuje 1 tzv.quebecky systém / jako pfiklad federdlni imigracni politiky/, dle
kterého se projekt inspiroval . Na rozdil od ¢eského programu, quebecky systém
vyzkumy, pravé piibuzenské migrantské sit¢ mizou aktivné napomahat zejména v
pocatecni fazi usazovani se v nové spolecnosti. Problémem analyzovaného
programu jsou paradoxn¢ vyhody, které jsou uchazeCovi nabidnuty. Ty
upozoriiuji na nejveétsi problémy, které musi fesit ,,obycejni* pracovni migranti-
dlouhé lhiity pro udélovani trvalého pobytu, neochotu odpovédnych ufednik,
problematicnost legalni reunifikace rodin migranti a pfistup k jejich plnym

socidlnich pravim.

,, ITrvaly pobyt vam prinese Fadu prav a otevie moznost zapojit se plné do
spolecnosti. Ziskdte pristup ke vS§em socialnim vyhodam a davkam, budete se moci
volné pohybovat v ceském trhu prdce, budete si moci volné koupit nebo pronajmout

¢

nemovitost a ziskate radu dalsich vyhod a oprdvneni.

Projekt Vybéru  kvalifikovanych zahrani¢nich pracovniki ~ se rozhodné
nepiiblizuje modelu tzv. ,,zelenych karet®, ktery migrantim vyrazné zleh¢i vstup
do nového prosttedi. Jelikoz MPSV jako vykonavatel programu nemél ani po 4
letech projektu vyhodnoceny podil rodin v projektu, dovoluji si tvrdit, Ze zeny a
rodiny jsou v daném projektu neviditelné. Statisticka data /zdroj MPSV CR/, ktera
se mi nakonec podafilo ziskat, ukazuji, ze projekt vyhovoval nejvice lidem, ktefi
uz na uzemi CR Zili, zejména pak vysokoskolakiim, kteti v CR studovali a méli tu

uz patfi€né socialni zdzemi a orientovali se jak ve spolecnosti, jazyku, tak na trhu
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prace. Z tabulky ke dni 1.7.2009 vyplyva, ze z celkové vybranych 1451 migrantek
a migrant/ za obdobi 6 let!/ , do projektu bylo zafazeno 525 Zen a 926 muzd, z
toho 927 svobodnych migrantli/tek. Prototypem uspéSného uchazece je svobodny
muz ve v€ku do 35 let. Jest¢ vice alarmujicim udajem je, ze jenom 314
uchazec¢iim byl do data zpracovani statistiky skutecné udélen trvaly pobyt. I
kdyz hlavnim argumentem pro vznik projektu byl demograficky narast
obyvatelstva, dle dat mizeme hovofit o pfiblizné¢ 200 migrantech a migrantkach
ro¢né¢ ! Rodina migranta /migrantky ma ,,uchazece o vstup do projektu® jenom
doprovazet. 1 kdyz zeny maji teoreticky stejné moznosti  ziskat bodové
hodnoceni jako muzi, tak jim projekt nenabizi podpiirny socidlni systém integrace /
v ramci krajanské komunity nebo lokdlni komunity v misté bydlisté/, a tento typ
migrace je pro n¢, vporovnani s muzskym protéjsky, slozitéjsi.  Zaroven
podminkou rodinné migrace je také dostupné bydleni a socidlni zajisténi rodiny v
Case prichodu do nové zemé, které tento projekt zcela zanedbava. Pro ukrajinské
migrantky /zejména pro samozivitelky/, které by si chtély dovést své déti, je situace
v podstaté stejna, jako bez existence stdvajiciho migracniho programu.

Jak upozornuje Castles /2004:860 /, migracni politiky nejsou efektivni, kdyz jsou
nastavené pouze kratkodobé a na pftili§ uzce vymezeném pohledu na migraéni
politiky: ,,Je dilezité sledovat Sirsi migracni proces, ktery zacina iniciacnim
momentem prava k usazeni, formaci komunity a k posilnéni nové generace
migrantu v imigracni zemi.*“ V ptipad€, Ze bychom dekonstruovali oficialni cile a
sledovali skryté agendy migra¢niho progamu, tak bychom dosli k zavéru, ze cilem
aktivniho ndboru pravdépodobné nebylo zlepSeni demografického poklesu
populace v Ceské republice. Stal se spise ,rychlym* feSenim zdlouhavych /a
ceskymi NGO kritizovanych/ lhit pro udélovani trvalého pobytu, feSeni akutnich
,migracnich bolistek a efektivnim feSenim dovozu migrantské pracovni sily
v dobé ekonomického rozvoje mistni ekonomiky, coz dokazuje i pozastaveni

programu v obdobi ekonomické krize.
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4.2. Biografické konstrukce transnacionalniho materstvi

4.2.1. Poetické nebo pragmatické materstvi?

V nasledujici Casti prace se pokusim popsat, jakym zplsobem ukrajinské
transnacionalni matky narativné konstruuji a zvyznamiluji své zkuSenosti s
transnacionalnim matefstvim. Jak upozoriiuje Denzin /1989:37/, narativa maji
Casové a logické ramce: ,, Pribéh...mluvi sekvencemi udalosti, které jsou
signifikantni pro vypravéce/respondenta/socialniho aktéra/ a jeho posluchace.
Narativa jsou pribéhy a jako pribéhy plovaji sviij zacdtek, stied a zaver. Maji svou
interni logiku, kterd dodava vypravécovi na vyznamu. Vypravéni vztahuje udalosti k
casovym a kauzalnim sekvencim. Kazdeé narativum popisuje sekvenci uddlosti,
které se staly. Proto je jejich skladba temporalni. “ V analyzovanych biografickych
vypravénich transnacionalnich ukrajinskych matek jsem identifikovala nésledujici

logické a temporalni ramce:

Tabulka narativnich ramci

Logické ramce (sujet) Temporalni ramce

rozhodovani o migraci minulost
migrace na zkouSku minulost
transgeneracni matefstvi minulost

pritomnost
pracovni biografie minulost

pfitomnost
slouceni rodiny minulost

/zeny, které si déti jiz privedly/
pritomnost
budoucnost
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4.2.2. ,At se maji lépe neZ my......“ neboli rozhodovani o migraci

»10 mame my zensky tézky. To je tak dano. Musime makat pro svou rodinu. Kazda
madma chce to nejlepsi pro své deti. To uz tak je, musime to vydrzet, i kdyz to neni

lehky. To je nads osud zkratka. “/Natalia 36 let, 3 déti/

Kazda spole¢nost ma polozeny genderové hranice norem, které jsou monitorovany
a potvrzovany kazdodennimi praktikami. Transnaciondlni matky je prakticky
nemohou naplnit, jelikoz je od jejich déti déli n¢kolik stovek kilometrti. Protoze,
jak ptipominad Ruddick /1989:34/: ,Matky nejsou identifikovany tim, co citi, ale
tim, co se snazi delat.* Samotné matefstvi neni institucionalizované jenom skrze
manzelstvi, ale také “rodinnym usporadanim a praktikami , které se projevuji jak v
socialni politice, tak v jejich prezentaci napriklad v literature, filmu a jinych
kulturnich formach.” /Arendell 1999:3/ Jak ukazuje vyzkum Lutz a Pallenga
Mollanback/2009/nenaplnéni tradicné ocekavané role intenzivné pecujici matky se
mize odrdZet v reprezentacich obsaZenych ve vefejném diskurzu, které produku;ji
média na Ukrajiné. Argumentuji, ze pravé medialni diskurz na Ukrajiné formuje
stereotypni obraz Spatnych matek , které opoustéji své déti, ze kterych se stavaji
socialni sirotci. Jak ukdzal midj vyzkum, diskurz médii se poté reprodukuje
zejména v prostiedi statnich instituci - Skol, Gfadl a zdravotnickych zatizeni.
Ptikladem muze byt vypravéni Leny /34 let, 1 dcera /, kterou opustil jeji rusky
manzel a ona ztistala s dcerou /8 let/sama. Pfi rozvodovém fizeni byla pouzita
argumentace , Ze je Spatna matka, kterd opustila své dité kvili vysokému vydelku v
zahraniCi: ,, Tak on opustil svou manzelku, ale ja jsem svého manzela neopustila.
Ja jsem ta Spatnd, kterd nepecuje o své dité. Kdo by nam dal penize, ukrajinsky
stat? Ptala jsem se téch soudcu, co jste pro nas udelali, abysme nemusely odchdzet
od svych deti? Dali jste mi praci, date mi penize? Nic jste neudelali, tak potom mne

‘

neposuzujte. ‘ Transnacionalni matky byly / i po nékolika letech prace v

zahrani¢i/ nuceny vypotadavat se s podezienim ze spolecensky nepfiijatelného typu
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A4

prace a naifeni z prostituce, prace striptérek a barovych tanecnic. V nejtézsi
situaci byly zeny, které pti emigraci nevyuzily podpory socidlnich migrantskych
siti, které by mohly alespon potvrdit ,,pravdivost* udaji/, které poskytuji o své

praci doma na Ukrajin¢:

,, Jad kdyz jsem prvné prisla domii, tak jsem byla velkd pani. Vis , hezké obleceni ,

pékny mobil. Prinesla jsem si mikrovinku a tak. Hodné lidi mi zavidélo.

/Marie 38 let , 2 déti/

,Mam na Ukrajiné hezky byt, televizi z Ceska, chodim dobie oblecend, déti maji
pocitace, no zkratka vsechno . To jenom lidi zavidi. Pomlouvali mné, Ze délam jako
tanecnice v baru //smich//*.

/Alisa 40 let, 2 déti/

Motiv pocitu viny, Ze transnacionalni matky ,,selhaly* v napliiovani spolecensky
pfedpoklddaném naplilovani intenzivniho matefstvi, prostupovalo vSemi
vypravénimi. Specifickym spouSté¢em narativ o pocitu viny byla kvantifikace doby
odlouceni od déti a verbalizace data odchodu z Ukrajiny. Verbalizace délky pobytu
v Ceské republice jim nekompromisné p¥ipominala ztraceny &as, ktery stravily bez

svych déti, a ktery se nikdy nevrati. Hovoii Nina /31 let, 1 dcera /:

vvvr

let bez dcery...//plac// v tom roce jsem ja prijela, dcera Sla v dva tisic prvnim, nebo
druhém do Skoly, a prijela jsem v piilce druhé tridy, takze v podstaté ja dceru
nevidela tri roky. Nejezdila jsem domii jenom kvilli tomu, abych mohla deélat
doklady, byt, abych tady méla opravdovou praci...Ja védéla, Ze dcera sem prijede,
Ze my ji miizeme dat tady jenom jidlo. Takze nejhorsi byly ty tri roky, kdy ja taky
makala ohromné, pracovala jsem, témér viibec jsem nejedla, protoze sbiraly jsme
ty penize, kvuli tomu, aby dcera sem prijela. Ty tri roky byly pro mné nejtézsi, tak

Jjako kdyz jsem to dité opravdu nevidela, nevidela jak dite vyrista, a nevidela jak
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Slo do prvni tridy. Kdyz bylo prvniho zari, tak ja dostala Sileny zdachvat nervovy, ze
ja to dité nevidim, sice ja ji poslala odtud vsechno do prvni tridy. Vsechno,

v§echno, ona tam byla nejlépe oblecend, vybavend...

Motiv pocitu viny v analyzovanych vypravénich se vyrazngji projevoval u matek,
které zanechaly doma déti v kojeneckém a predSkolnim veku, ve kterém se
ptedpoklada uzky fyzicky kontakt matky a ditéte. Znejisténi vlastni genderové
identity se projevovalo zpochybniovanim vlastnich matefskych schopnosti a praktik
péce o déti. Pfikladem muze byt ptibéh Oxany /30 let, 1 dcera/, kterd odesla do
Ceské republiky spolu se svym manzelem, kdyZ bylo jejich dcefi asi 6 mésici.
Kdyz jsem s Oxanou byla v kontaktu, bylo jeji dcefi uz 8 let. Oxana znovu
oté¢hotnéla a s manzelem se rozhodli, ze ona se vrati k dcefi na Ukrajinu a on
ziistane v CR pracovat. Posledni rozhovor, ktery jsem s Oxanou nahrévala, jsme z
diivodi emoc¢niho vypéti ani nedokoncily. Bylo den pied jejim odchodem a bylo
znat, ze Oxana hodné& premysli o své dcefi a znovuobnoveni /rekonstrukci/ své
matetské role:,,Ja nevim, jak to bude. Nevim....Ja uz nevim, jaké je to byt mamou.
My jsme tady Zili sami, zvykli jsme si. Neumim si predstavit, jak budu vstavat k
ditéti, a jak budu zZit na Ukrajiné. Zvykla jsem si tady...Nevim, jak to bude...//plac//.

Motiv pocitu viny se objevoval zejména ve spojeni s argumentaci rozhodnuti
odejit od svych déti a migrovat, konkrétné v detailnim popisu tzv. push faktort
/faktorti ,které vedou k migraci/. Vypravéni obsahovala detailni popisy hospodaiské
krize na Ukrajing, laickou analyzu cenové politiky, miry korupce, nezaméstnanosti
a alkoholizmu. Obraz Spatné ekonomické situace plnil v jejich vypravénich
kontrastni funkci k jejich soucasné situaci - ekonomicky zkvalitnéného Zivotniho
standardu. Staly se materializovanym ditkazem ,,opravnénosti‘ nebo ,,spravnosti‘
nelehké volby migrovat bez svych rodin: ,,Na Ukrajine to bylo hrozny. Prisla
inflace, lidé nemeli penize. Dostavali jsme jenom takové papirky na jidlo. Na nic
vic jsme neméli narok. Méli jsme malé deti, bydleli jsme u rodicii a pak premyslis,

Jjak budeme zit. Délas to pro rodinu. Pro lepsi budoucnost . ““ /Irina 31 let, 2 déti/
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., lakze dcera doma chodi na aerobik, chodi plavat do bazénu, tak tim padem ta
uroven je pro nas lepsi, protoze clovek nepremysli nad tim, Ze ty penize miize
investovat trochu jinak, nejenom na to jidlo. Pracujeme oba dva, a téch penéz nam

staci na dité , a néco posilat domii, zaplatit najem...““/Jekatérina 32 let, 1 dcera/

Pravé zlepSeni zZivotniho stylu svych déti, materialni a financni zabezpeceni
domécnosti  je vyznamnym leitmotivem  analyzovanych pifib¢hli. Narativa
transnacionalnich matek obsahovala podrobné popisy spolecenského kontextu
rozhodnuti odejit, a tim se fyzicky vzdalit od svych déti. Jak ale pfipomina
Parrenas /2001/, pfi analyze transnacionalniho rodiovstvi se opomiji vyznam
individudlniho a rodinného rozhodovani pro migraci v rdmci globalni politické
ekonomie. Zména podminek pracovniho trhu, migracnich politik, legislativy vcetné
narodnosti a obCanstvi, kontrola hranic, socidlni, politick¢ a kulturni trendy, také
silné¢ ovliviiuji rozhodovani rodi¢t nechat své déti doma. Domnivam se, Ze je tomu
tak i v pfipadé ukrajinskych matek v CR, jelikoZz &eskd migraéni politika neni
pfili§ naklonéna rodinné migraci /vid kapitola Neviditelné Zeny/.

Vyzkumy ukazuji /Ezzeddine pro Gabal 2007/, Ze migrantky do svych déti
projektuji svou vlastni vizi ,lepsi budoucnosti®, kterd mize byt soucasti planu
migrace jako takové. Chtéji, aby jejich dit€ doma nebo v novém prostiedi /
zejména ve $kole/ uspélo, a proto v piipadé, Ze se jim povede piivést déti do CR,
dbaji na jeho uspésné integrovani do nového kulturniho a sociadlniho prostiedi.
Dle zavéra vyse citovaného kvalitativniho vyzkumu se tyto strategie projevuji jak
investicemi do vzdéldni déti /zejména do jazykovych kurzl/, tak i1 dal§imi
aktivitami, které maji déti osobnostné¢ rozvijet /naptiklad krouzky./ Také analyza
biografickych vypravéni ukézala, ze zivotni strategie, které voli ukrajinské
migrantky, jsou pevné zasazeny kolem hlavni narace - lepsiho Zivota pro své déti.

Jak pro déti doma, tak pro ty, které si pfivedly do Ceské republiky.

“Ja si Fikam, Ze tu zistanu, ale nevim, jaké budou zdkony. Opravdu, kdyz nds

vykeckuji odtud domii na Ukrajinu, tak budu muset, ale kdyz nebudu muset, tak at
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tu Ivanek vystuduje. Kviili Ivankovi budu pracovat kdekoliv, a budu také trpet.
Kolik vydrzim, ale chtéla bych proste tu budoucnost pro Ivanka lepsi, aby

vystudoval, aby normalné pracoval. “/Yana, 28 let 1 syn/

., Chci tady ziistat kviili dceri, protoze kdyz prijela ....Nechci ji vést z lepsiho na
horsi, protozZe se u nas nic na lepsi neméni, ona tady zvykla na ten blahobyt, ona je
tady sama jako nas jedinacek. ....Tady ona ma lepsi budoucnost nez u nds na
Ukrajine, takze doufam a snazim se , aby se dostala jeste dal, nez ja.....Ja ji chci
dat na hotelovou skolu, nebo na cestovni ruch nebo na prekladatelku. Tri takové

moznosti, které ja mam... “/Jelena, 39 let 1 dcera/.

Zaméstnani, kterd si pro své déti vysnily, méla détem pfinést svétlou budoucnost,
kvalifikované zaméstnani ,,aby nedrely jako ony*“, , neuklizely cizim lidem
baraky“. Tato svétla budoucnost byla spojena s dosazenim stalého financ¢niho
zabezpeceni, vysSich mezd /neZ maji jejich matky/ a moZnosti cestovat do
zahrani¢i. Pro lep$i budoucnost svych déti podnikly nelehky krok, migrovaly za
praci, musely se vypotradat se steskem po svych détech a pocity osamoceni

v cizim velkomésté.
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4.2.3. Migrace na zkousku

Jak jsem jiz uvedla v predchazejicich kapitolach, Ceska republika je ukrajinskymi
transnacionalnimi matkami volena jako cil pracovni migrace zejména proto, ze
vzhledem ke geografické vzdalenosti je mozné cirkulaéné¢ migrovat mezi obéma
staty. V analyzovanych biografickych vypravénich jsem mohla pozorovat
narativni pravidelnosti v popisu strategii Zenské cirkulacni migrace. V pocatku
migrace Zeny volily tiimésiéni pobyt v Ceské republice. Bylo to spise pragmatické
rozhodnuti, které jim nejprve umoziiovalo legalni vstup na tizemi CR pouze na
turistické vizum. Za druhé Zenam tyto tfi meésice umoznily alespont trochu
zorientovat se v prostiedi ptijimajici spolecnosti a trhu prace. Toto obdobi ale mélo
pro Zeny také emociondlni vyznam. Stalo se i separacni zkouSkou, zkouskou, jak
/a jestli viibec/ vydrzi dlouhé odlouceni od svych déti. Domnivam se, ze prave
tato Cast epizodickych biografii byla ve vypravénich zajimavé konstruovéna. Ve
vypravénich o této /prvni/ etapé¢ migrace muzeme rozliSit dva zpusoby, jakym
zeny o této ¢asti svého zivota vypraveély. Prvni skupina pocatecni etapu své migrace
ve svych naracich uplné vynechala. Béhem biografického rozhovoru jsme se
vratily k tomuto obdobi az pfi pokladani vyjasiujicich otazek, kdy jsem se je na
to cilené zeptala. Kategorizovala jsem zde dva typy vypraveéni, které jsem rozliila
v analyzovanych vypravénich. Jako typické piipady téchto narativnich zplsobl
jsem vybrala vypravéni Natasi / 37 let, 3 déti/ a Jekatériny/32 let, 1 dcera /:
Vypravéni 1:

P.E.: ,, Miizeme se ted’ vratit k té casti vaseho Zivota, kdy jste prisla po prvé do
Ceské republiky?

NataSa: ,, No, to jsem normalné prijela na turistické vizum, hledala praci. To vis,

¢

na zkusenou to bylo. Tak jsem to brala, Ze to neni na furt. V pohode.... "
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Vypravéni 2:

P.E.: , Muzeme se ted vratit k te casti tvého Zivota, kdy jsi prisla poprvé do
Ceské republiky?

Jekatérina: ,, Jo, na to jsem zapomnéla. To bylo.....to bylo nejtézsi vitbec. To jsem
furt méla v hlavé obrazek, jak mé nasi vyprovazeli k autobusu v Uzhorode . Jak
tam stali, a mala byla mamé na rukou. Usmivala se, a ja jsem brecela celou cestu.

A pak mi bylo hrozne smutno, celou tu dobu.. Myslela jsem , Ze to nevydrzim. Tak se

mi styskalo. To si ¢lovék musi zvyknout na to. Nerada na to vzpomindm....//ticho//.

Kdyz porovnadme ob¢ uvedené sekvence vypravéni, tak v piipad¢ Natasi je ziejmé
zlehCovani osobni situace. Toto obdobi NataSa hodnotila pragmaticky a méla ho
pouze ,,na zkousku“. Naopak v piipadé Jekatériny mizeme sledovat zamérné
vytésnéni emocné bolestivého obdobi, na které nerada vzpomina. V obou typech
vypravéni ale miZeme najit také podobné rysy. Fyzické odlouceni matek a déti
zeny vnimaly jako stav docasny, o kterém migrantky sni, ze se to ,jednou
skonci. Motiv ,, docasnosti“ byl obsazen ve vSech analyzovanych vypravénich.
Vira v opétovné spojeni pomdhala migrantkdm snéaset nelehké podminky v
migraci, jakoz 1 prekonavat byrokratické ptrekazky, které zabranuji oficidlni
reunifikaci  rodiny v Ceské republice. Strategie ,,do¢asné” migrace se také
projevovala v Zivotnim stylu nové pfichozich pracovnich migranti a migrantek v
Ceské republice. Migrantky se v této fazi migrace snazily redukovat naklady na
bydleni /a uspotit tak co nejvic remitenci/. A proto zejména v pocatku své migrace
bydlely v kolektivnich formdch bydleni, jako jsou napfiklad levné dé€lnické
ubytovny. Tuto doCasnou formu ubytovani volily také proto, Ze zejména v pocatku
migrace se pomérné casto vracely domti.  Poméry na ubytovnach, kde se
setkdvali rizni lidé /ktefi by se za jinych okolnosti mozné nepotkali/, rtiznych
profesi a migracnich ptibéht, popisuje Alina/ 40 let, 2 déti /:

,» Ze zacdtku jsme bydleli na ubytovné, tam byly takové tii pokoje, v jednom pokoji
patnact chlapu bylo. To nebylo pro Zensky, to byl dés. Riizni lidé, chlast, musis si

davat pozor, aby ti neukradli, co vydeélas. V noci se bojis jit i na zachod, furt dve
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jsme chodily. Ale pak jsme bydleli s dvema rodinami, takzZe tii rodiny pohromade.
Ale to uz bylo preci jen lepsi.

Jista ,,docasnost domova® v ubytovnach davala migrantkhm prostor pro
rozhodovani, zda ziistanou pracovat v Ceské republice nebo se vrati domi ke svym
rodinam. V biografickych vypravénich jsem mohla sledovat, ze Zeny ve svych
migrace. Mluvily o tom, ze je piekvapily obtizné podminky v ubytovnéach, ve
kterych zily a se kterymi pfed svym odchodem ziejmé nepocitaly. Z Ukrajiny
odchdzely v socidlné slozité situaci a migraci vnimaly jako krok k nové ,,svétlé
budoucnosti“. Nesnily o zklamédni a frustraci, které jim pfinesl zivot na
ubytovnach:

,, Jako ja jsem si myslela, Ze kdyz odejdu do Cech, tak uz to bude jenom lepsi. Pak
prijdu do Prahy a tam pak bydlim na té hnusné ubytovné. Rikala jsem si, stdlo ti to
za to, takovyhle Zivot? To uz jsem mohla v klidu ziistat doma. Sprchy na chodbé, v
noci se bojis dojit si i na zachod, protoze tam bydleli muzi i Zeny spolu. Ja jsem v
noci chodila po méste, abych nemusela jit domii brzy, na tu ubytovnu. Jenom se
vyspat a jit. Vydrzela jsem tam jenom mésic... Pro chlapy to je jednodussi...

/Lena 34 let, 1 dcera/

Dobu, kterou Zeny stravily na ubytovné, se proto snazily minimalizovat, a co
nejdiive se odsté¢hovat do sdileného podnajmu. Cena podndjmu byla ale vyssi, nez
si se zaCatku migrace mohly dovolit, proto se snazily najit si ke své mzdé jesté
dalsi dopliikovy pfivydélek /naptiklad uklid v domécnosti/. Ten pokryval z vétsi
Casti pravé naklady na kvalitn€jsi ubytovani, které bylo pro jejich setrvani v
migraci  velice dilezit¢. Kdyz uz se Zeny definitivné¢ rozhodly, Zze budou
pokraovat v pracovni migraci i ndsledujici mésice a roky, snazily se zvysit
materidlni komfort i ve sdilenych bytech.  V nékterych piipadech si byty
pronajimalo vice rodin nebo kamaradek. Piikladem mohou byt dvé rozvedené
kamaradky, které si pfivezly dvé déti /ve veéku 10 a 12 let/ a pronajaly si

tiipokojovy byt, ve kterém jesté jeden pokoj sdilely s dal§imi dvéma migrantkami.
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Skupinové sdileni bytu se jevi jako vyhodna strategie zejména pro matky
samozivitelky, jelikoz koordinace prace a matefstvi je obtizna nejen pro migrantky,
ale také pro majoritni zeny. Sdileni bytu ale mélo také pozitivni efekt, do jisté miry
nahrazovalo socialni a emo¢ni podporu rozsitené pribuzenské sité, na kterou byly
zvyklé z Ukrajiny.

“My jsme tady samy holky od nas, vsechny mame déti a tak si povykladame o
Zivote. Neni to jednoduché byt pryc¢ z domu, ted’ se i zabavime, ale ze zacatku jsem
jenom plakala /Oxana, 30 let 1 dcera/.*

,,Ja bych nemohla tady bydlet sama, kdyz tady bydlim, alesponn mam pocit, Ze mam
tady jako rodinu. VSechno si Fikame, resime. Nevim, jak bych to tady zvladla
sama..../Yana, 28 let 1 syn/.*

Vytvaieni si domova v jeho materializované¢ podobé /jakym je zafizovani bytu,
domu/ vnimam jako symbolicky akt piemisténi sebe sama do jiného socialniho
prostoru nebo socidlniho vztahu. Domnivam se, ze to je kromé ekonomickych
diivodli hlavnim divodem, pro¢ ukrajinské transnaciondlni matky odkladaji

zafizovani pronajatych bytd, i kdyZ v provizoriu bydli i 8 let.

, led’ jsme si se spolubydlicimi koupili novou televizi, a ja uvazuji o novém
nabytku. Nasetrila jsem si penize, asi tu uz zistanu, tak nebudu bydlet porad, jak

kdybych méla zitra odejit. Chci se citit jako doma, i kdyz Oxana je na Ukrajiné.
/Jekatérina 32 let, 1 dcera/

,,Ja jsem zpocatku ani kufr nechtéla vybalit, myslela jsem, Ze tii mésice a pak budu
jenom doma. Pak prisel dalsi piilrok, rok, dva...Jsem tady Sest let. A az ted’ jsem si
koupila mikrovinku, a nové zavesy. Uz si i ja musim zaridit hezké prostiedi. Ted
jsem na radé ja.

/Jelena 39 let, 1 dcera/
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4. 2.4. Transgeneracni materstvi aneb kdyz jsou babicky matkami

Transgeneracni matefstvi je praktickou strategii, jak skloubit praci v zahranici a
péci o déti. Fakt, Ze se transanciondlni matky mohly spolehnout na vypomoc a
,hahradni* péc¢i na své rodice, a zejména své matky, byl v rozhodovani odejit zcela
rozhodujici. Zeny ve svych naracich uvadély, ze se mohly spolehnout na své
rodinné sité, protoze ,, mama mé taky dobre vychovala*“, a védély, ze ,,jim bude u
nich dobre*. Béhem mého vyzkumu jsem se nesetkala s ndhradni matkou mimo
okruh rozsifené rodiny. V analyzovanych  pfipadech se jednalo vyhradné o
babicky déti, v n€kterych ptipadech dokonce stfidavé pecovaly dve babicky, nebo
stafi rodi¢e pecovali o déti dvou transnacionalnich matek - jejich dcer. Zejména
zeny, které pochdzely z rurdlniho prostiedi zdpadni Ukrajiny, kde jsou doposud
silné rodinné vazby, byly na vypomoc ze strany svych rodict /zejména babicek/jiz

zvyklé.

,,Ja nevim, jak déti vyrostly, vzdyt byly malinké, méla jsou pomoc. Mama , sestra,
vsichni jsme Zili v jednom domé. Ja jsem k synovi ani v noci nevstavala, moje
mama chodila k nému. Moc ndm pomahali, protoze my jsme v té dobé zacali stavét

ten dum /Nina 40 let, 2 déti/.

Za poskytnuti ndhradni péce se od migrantek ocekdvalo pravidelné zasilani Casti
vydeélku z migrace, ktery byl vyuzit nejen ve prospéch déti, ale také vyznamné
podporoval 1 samotné pecovatele /babicky, dédecky/. Bylo vyhodnym
ekonomickym feSenim jak pro samotné transnacionalni matky, tak také pro Sir$i
rodinnou jednotku. Ukrajinské Zeny posilaly ¢ast svych vydélkl /remitenci/ nejen
svym détem, ale také tém, ktefi /které/ o n¢ peCovali.

Na stran¢ druhé ale toto generacni propojeni piinaselo také mezigeneracni

konflikty, zejména souvisejici s vychovou déti. Problémy nastdvaly nejen mezi
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détmi /zejména v obdobi puberty/, ale také mezi transnacionalnimi matkami a
babickami. Transnaciondlni matky mi vypravély o tom, Ze zejména babicky ,uz
na deti nestaci”, , vSechno jim dovoli“, nebo ,jsou moc mékké“. Pti svych
navstévach fesily zejména problémy se Skolni dochdzkou, dennim rezimem,
pozdnim ptichodem déti domt a jiné podobné ,,prohfesky*. Schéma dobra babicka
a Spatnd matka ale neni tak jednoduché. Transnaciondlni matky se na dalku staly
jakymisi ,,rozhod¢imi® nebo ,medidtorkami® ve sporech mezi babickami a
dospivajicimi détmi. Jedna nebo druha strana konfliktu kontaktovala matky
telefonem /mobilem/ za Gcelem feSeni sporu. Béhem mého terénniho vyzkumu
jsem byla svédkyni n€kolika podobnych telefonickych rozhovord, které tesSily
jeden konflikt dokonce v pribéhu celého dne. Wilding /2006/ zde mluvi o
virtudlnich intimitdch /virtual intimacies/ a propojenych vztazich /connected
realtionships/ , které ptindseji transnaciondlni rodiny. Lutz a Mollenbeck /2009/
tento typ komunikace tadi k specifickym formdm znovuobnovovani mateiskych
praktik/ updating of maternal practices/ v transnacionalnim prostoru pomoci
modernich technologii. Na rozdil od jejich vyzkumu polskych migrantek
v Némecku ,,mé* migrantky nepouzivaly internet, coz se da dle mého ndzoru
odtivodnit slabsi ekonomickou silou ukrajinskych migrantek v CR, a také tim, Ze
ani jedna z mych informatorek nezila ptimo v domécnosti, o kterou pecovala /kde
by pravdépodobné¢ mela k dispozici internet/. Ona ,aktualizace* matefskych
praktik a péCe probihala zejména behem kratkodobych navrati domid beéhem
dovolené. Vnimani ,ndvrati domt“ by se v analyzovanych biografiich dalo
rozdélit na dveé kategorie. V prvnim ptipadé¢ byl vniméan jako sentimentdlni a
télesny, kdy si ,,miZou déti koneéné obejmout a pritulit se k nim.“ Tento typ
vypravéni se vyhradné tykal navratd k malym détem -do v€ku puberty.

,Ja jsem hrozné tésila domu za malou, pocitala jsem dny. Kdyz byla jeste mensi,
tak jsem si ji hned vzala do postele, celou dobu jsme spolu spaly. A ona chudak mné
objimala prvni noc, hrozné moc. Jakoby mé nechtéla pustit //plac//. Ja jsem ji ani
nemohla Fict, kdy pojedu zpatky, to jsem ji nerikala.

/Svétlana 27 let, 1 dcera/.
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Ve druhém piipadé byl navrat doml ve vypravénich vnimany jako néco
problematického a bolestivého, co Zendm piipominalo jejich vzajemné odcizeni a
ztratu kontroly nad vychovou déti. Je lehké si predstavit, ze nédvrat matky po pul
roce pobytu v zahrani¢i nemusi byt vzdy jenom $tastnym rodinnym shledanim.
Kazda matka mé svoje konkrétni predstavy o vychové, které se ne vzdy musi
shodovat i s pfedstavami hlidajicich babi¢ek a dédeckil. Zejména navstéva déti v
pubertadlnim v€ku nebyla jenom S$tastnym shleddnim matek a jejich déti. Vypravi
Natasa /37 let, 3 déti/:

,Ja se uz ani moc domii netésim, kluci jsou v puberté, neposlouchaji mé. Babicka
Jje uz unavena, uz jim nestaci, da jim volnost a muzou vsechno. Kdyz jsem pak
doma, jen se hadame, odmlouvaji mi. Je to tézky pro mné, jsou jini, vyrostli beze
mné, tak s tim nic nemiizu délat . Zacali kourit a pit a mné se to nelibi, ale kdyz

‘

odejdu, tak to neuhlidam, Ze jo...*
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4.2.5. ,,Konecné spolu® / slouceni transnacionalni rodiny/

Uvodem nasledujici kapitoly povazuji za dilezité pfipomenout, Ze piitomnost
rodiny v migraci je zejména pro zeny velice dilezita /Aranda, 2003/. Velkou
meérou ovliviluje strategii rozhodovani o trvalé form& migrace - tedy, zda
migrantky ztstanou - a po jak dlouhou dobu - v misté své migrace. Odlouceni od
migraci muzského partnera nebo jsou rozvedené /Aranda 2003/. Zptisob, jakym
transnacionalni matky mluvily o spojeni rodiny, by se dal kategorizovat dle toho, v
jakém véku byly déti, které bez nich ziistaly doma na Ukrajin€ a v jaké fazi
pracovni migrace se transnaciondlni matky nachdzely. Ve vypravénich jsem
identifikovala nasledujici kategorie, které jsem rozlisila dle toho, jakym zplGsobem
zeny vnimaly vlastni rozhodnuti rodinu v migraci spojit, a dle osoby, ktera toto

rozhodnuti uéinila:

Tabulka rozhodovani rodiny:

1. jako volba a./ jistota ,,Urcite si je privedu, to vim urcite." ,, To jediné

matky /déti do L .. o, s e

12 -14 let/ vim, Ze si ho tu privezu. To je jasny pro mé.
b./ stabilita ,, Kdyz budu mit tady vSechno pro Zivot, tak si
je privedu do Prahy. Pripravim v§echno pro ni tady,
bydleni, dohovorim Skolu a pak si ji tady dovezu. *

2. jako volba "Kdyz budou chtit, tak prijdou ke mné."

déti ,,Jestli se nakonec rozhodnou se mnou v Praze Zit, tak i

/déti ve véku 15 | budu moc rada."

let a vice/
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Vedle vlastnich divodi a osobniho rozhodnuti, které vedou transnacionalni matky
ke slouceni svych rodin, nesmime zapomenout na strukturdlni podminky, ve
kterych se Zeny rozhoduji, a které jejich kroky podmitniuji a limituji. Zejména pak
legislativni podminky, které uréuji jejich pobyt na tizemi CR a /ne/umoziiuji Zenam
svou rodinu v migraci sloucit. Jelikoz stavajici ceska legislativa rozhodné
neulehcuje ukrajinskym matkam /a otcim/ proces slouceni rodiny v zemi jejich
migracni destinace, mohou  vyvijet rizné / 1 nelegalni / strategie, kterymi jej
doséhnou. Prikladem mtize byt ptibéh Tamary /32 let, 1 dité/: ,,7ak my /s manzelem
/ jsme se kviili tomu dostali do azylu, to bylo nejlepsi. A na zdklade téch dokladii,
Ze my tady Zaddame o azyl, jsme to méli jednodussi, aby dcera uz prijela k nam. Ze
my jako nemuzeme odsud odjet. Tak dcera sem prijela v pulce druhé tridy, spolu s
tchyni. Jenze chuddk holka ani nevédéla, ze bude tady s nami. Tchyné se bala ji to
Fict, Ze ona jede k nam, aby to nerekla na hranici celnikum. My jsme ji udeélali
pozvanku na mesic, tak dcera sem prijela. Mésic tady byla a tchyné odjela...Diky
bohu dcera uz tady sla do Sesty tridy, léta tady uz je.“ Do procesu reunifikace,
zejména legalizace tohoto procesu a komunikace s cizineckou policii, vstupovaly i
nékteré rodiny, pro které Zzeny pracovaly. Ukrajinskym zenam poméhaly psat zvaci
dopisy, doprovazely Zeny na cizineckou policii, pfipadné zajiStovaly samotné
pozvani, ke kterému bylo nutné prokdzat pomérné vysoky financni obnos, ktery
slouzil jako jistina. Béhem tif let, kdy jsem provadéla sviij vyzkum, si do Ceské
republiky ptivezlo 6 Zen / z celkového poctu  zkoumanych Zen/ deset déti ve véku
6 az 15 let. Ukazalo se, Ze si opétovné zintenzivnéni vztahu s détmi idealizovaly.
Predpokladaly, ze znovuobnoveni intenzivniho matetstvi ptjde ,jaksi samo od
sebe* nebo ,prirozené*, protoze ,,vzdyt jsem mama a oni mé deti.“nechtélo by to
odkazy na rozhovor? Proces spojeni rodiny a zejména obnoveni emocnich vztahti
rozhodné nebyl jednoduchy, jak pro matky, prarodice, tak i pro déti samotné.

,»INo, volali jsme kazdy tyden, néjaké penizky jsme zasilali babickam, na jidlo a na
obleceni , na takovy ty véci . Maminka manzela je taky ucitelka, takzZe ja jsem se
nebadla, deti budou v pohodeé....Jezdili jsme domii dvakrat , trikrat v roce. Pro déti

to bylo taky strasné trauma, protoze se vzdy tésily, Ze prijedou rodice. Prijeli jsme a
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oni si na nas zvykly a pak zase jsme odjeli. Bylo to strasné, a nejhorsi bylo, v
podstate jsme byli pet let rozdeéleni a ted’ to strasné citime, ten rozdil je dost citit,

Ze jsme s nimi nebyli /Irina 31 let, 2 déti/.

Je dulezité si uvédomit, ze obdobi, béhem kterého zili transnacionalni matky,
otcové a déti bez sebe, se pohybovalo mezi 4 az 12 roky. To je skutecné dlouhd
doba, po kterou si déti zvykly na rodinu babicky, kterd o n¢ v nepfitomnosti matek
pecovala, a také rodice si zvykli na zivot bez svych déti. RodiCovstvi piindsi za
kazdych okolnosti zménu zivotniho stylu, tak je tomu i v pfipad¢ transnacionalnich
rodin. . Vypravéni ukrajinskych Zzen obsahovala hodnoceni této narocné etapy

jejich zivota jako kroku, ktery byl t€zky, ale rozhodné ho chtély podstoupit.

., Vis, nebylo to jednoduché, kdyz déti prisly ke mné. Sama jsem byla na né tady.
Nebylo moc casu, chodila jsem do prace. Oni si zvykaly ve Skole, neumély cesky,
chtely domi. Tady byly Ukrajinci, doma je doma. Ja se snazila, ale nebylo moc
Casu na né. Samotnd zenska, musela jsem vydéldavat penize na byt, jidlo....Nebylo to
lehky, ale mela jsem je tady. To bylo dulezite.

/ Alina 40 let, 2 deti/

Jak jsem jiz uvedla dfive, romantickd pfedstava o ,,idedlni rodince* ale Casto brala
za své. Nekteré déti se z jednoho dne na druhy ocitly v Upln€ novém jazykovém
prostiedi, musely zvladnout pfechod z rurdlniho prostfedi ukrajinské vesnice do
urbanniho prostedi anonymniho velkomésta. Absence rozsifené pfibuzenské sité a
socialni sité pratel jenom zvyraziiovala pocit osaméni nov¢ ptichozich déti.

V ramci svého terénniho vyzkumu jsem se zucastnila jedné neformaélni diskuse,
kterd probihala mezi tfemi informatorkami /vSechny byly rozvedené
samozivitelky/, které spolu sdilely jeden spole¢ny byt. Jedna z nich si pravé
ptivezla do CR také svého syna Dmitrije/ve véku 12 let/. Ostatni dvé zvazovaly
podobnou moznost pro své dcery / 13 a 15 let/. Ukézalo se, Ze obé dvé peclive

sleduji, jak se Dmitrij aklimatizuje v novém sociokulturnim prosttedi, jak se citi ve
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Skole a jak komunikuje se svou matkou. V diskusi fikaly, ze si ani neumély
predstavit, jaky je to pro déti slozity proces. Zejména v obdobi puberty, kdy mladi
lidé citlivé vnimaji jakékoliv zmény. Dmitrij se jim zdal osamély, mél problémy s
Ceskym jazykem a pobyval hodné Casu sdm v jejich paneldkovém byté na jednom
z velkych prazskych sidlist. Shodly se na tom, Ze pravé v tomhle obdobi je obtizné
rodinu spojit: ,,Jednou jsme od nich odesli, a jenom proto, Ze chceme byt s nima,
tak je budeme trapit. Tam maji vsechno, rodinu, kamarady. Kdyz budou chtit samy,
tak at prijdou. Ale ted’ ne. Podivej na chudaka Dmitrije / Nina 31 let, 1 dcera /.
Béhem mého vyzkumu doslo pouze ke tiem sloucenim rodin. V prvnim ptipad¢ se
ukrajinskd transnacionalni matka vdala, vzala si ¢eského obcana a nejmladsi dceru
/12 let/ si po 10 letech pracovni migrace vzala k sob&é do Prahy. Na Ukrajiné
nechala dva star$i syny, ktetfi uz byli plnoleti a nechtéli se k ni prestéhovat. Mala
Natalie poznala svého ot¢ima pouze ze svatby v Praze a z jeho jedné navstévy na
Ukrajiné. Natalie méla problém s ¢eStinou v Skole, citila se osaméle a neméla rada
svého Ceského otéima. Po jednom z dalSich konflikti se od mamy v 15 letech
odstéhovala ke svému ¢eskému pfiteli, se kterym se seznamila ve Skole. Jeji matka
byla z toho velice nestastna a neuméla se s novou situaci smifit: ,,Vis co, dobre ja
jsem ji jako malou nechala u babicky. Ale neméla se tam Spatné, postavila jsem
detem ten dum, meély vSechno. Koupila jsem jim pocitac, mobily. A Natalka méla
v§echno. Kdyz jejich tata pil, nebyl k nicemu, tak jsem se o vSechno postarala.
Nemohla si na nic stéZovat. A jak to bylo mozné, tak jsem si ji vzala k sobé. Ale
ona se prosté zménila, je to jind holka. Ja jsem ji nemohla vychovavat a babicka
méla volny rezim, uz je nezvladala asi. Ja nevim. Proste viibec jsme si nerozuméli,
a hlavné s Tondou. To viitbec. Ona ho vibec nebrala jako mého muze. A ted se
odstehovala, jsem z toho fakt nestastnda. Nejradsi bych ji poslala k nasim zpatky.
Na vesnici. Tady v Praze je to nebezpecné pro ni. Tonda rikd, Ze jsem ji moc
rozmazlila. Ja nevim, vzdyt byla bez mamy. *

V druhém piipadé si ukrajinskd matka dovezla svou dceru, které bylo 19 let a v
Ceské republice zacala navitévovat vysokou Skolu. Jelikoz Nina se postupné

vypracovala az na pozici sekretaiky v jedné ruské firmé¢, a taky dale po vecerech a
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vikendech uklizela v domacnostech, platila dcefi soukromou vysokou §kolu, kterou
nav§tévovaly pievazné déti bohatych ruskych migranti v CR. To, Ze zadaly
spole¢né bydlet, vnimaly jako naplnéni svého snu / stalo se tak po 10 letech
pracovni migrace/, ke kterému se ob¢ siln¢ upinaly.

Hovoti Alina/ 41 let, 1 dcera/: ,, My jsme si to tak vysnily. Kdyz jsem prijela domii,
tak jsme si lehly do postele a vypravély si, jak to bude, az budeme bydlet spolu
v Cechdch, jak bude Jelenocka bydlet se mnou. Jak bude studovat na univerzité.
Ona vi, co vsechno jsem pro ni udélala a delam. Taky mi ted’ chce pomdhat s
Fict, je premiantka. Fakt!*

Poslednim ptipadem bylo jiz zminované slouceni rodiny - Irina /31 let, 2 déti/,
ktera v Ceské republice pracovala i se svym manzelem Ivanem. Jejich sloudeni se
podafilo v nejkrat§i mozné dob¢, a ucinili tak ihned po obdrzeni povoleni k
dlouhodobému pobytu. Do Prahy za nimi pfijely jejich dvé déti Ilja /9 let / a Lena
/8 let/. Déti zacaly navstévovat zakladni Skolu na jednom z prazskych predmésti a
postupné se ucily cesky jazyk. Jak je zfejmé z rozhovoru mezi Ivanem a Irinou ,
pro slou€eni rodiny v migraci je dilezité, aby ,ptezila®“ komplikace zpiisobené
migraci a oba partnefi spolu dobte fungovali:

Ivan: ,,Jo, to jsme od zacatku védeéli, ze prosté sem jdeme zit. A Ze si je privezeme.
Tak jsme ani tolik penez neposilali, jako druzi. Ale hledali jsme byt, snazili jsme se
néco usetrit na Zivot tady. *

Irina: |, Urcite, taky jsem je tu méli na prazdniny, aby si zvykly. I kdyz to bylo
drahé, je sem privezt na ty prazdniny, ale vedely, kam jdou. *

Ivan: ,,Jo , a jsme dva, to je duleZité, dva platy, to je lehci nez pro ty Zensky, co
Jjsou tady bez muzu. Ty se museji otacet.

Irina: ,, Urcite, dva lidi to zvladnou lépe. I to vyrizovani dokladii, skoly, pojisteni,
vSechno. A taky kdyz prisly, se jim musi clovek hodné vénovat. Aby se necitily, Ze
Jjsou nékde v uplné cizine. Oni sli ke svym rodicum. To bylo dulezité.

Ivan: ,,Jo, kdyby jsme je vzali pozdéji, tak by to bylo horsi. Ale oni jsou jesté malli,
tak si rychle zvyknou. Lépe nez dospéli.
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V ptipad¢ Iriny a Ivana se ukazuje, ze jiz od zaCatku uvazovali o usazeni se v
Ceské republice, a k tomu sméfovali vSechny své Zivotni strategie i cil svych
remitenci. Spole¢ny Zivot v migraci byl v jejich ,,migracnim planu* pevné ukotven.
Relativné nizky vek déti, fungujici manzelstvi a stabilizovand socioekonomicka
situace v migraci se ukazuji jako pfiznivé faktory, které mohou pozitivné
ovliviiovat uspésné slouceni ¢lent rodiny. Tyto zaveéry maji paralelu i ve vysledcich
naSeho kvantitativniho vyzkumu /Ezzeddine pro Gabal consulting 2007/ukazuji, ze
migranti a migrantky s détmi, ktefi ¢i které ziskaji trvaly pobyt a tim 1 vétsi "Zivotni
jistotu" pro zivot v CR, sméfuji své strategie ke slou¢eni rodiny. Podil déti v CR
vyrazné ovliviiuje rozhodnuti zistat v CR. Rodinné zdzemi je tak jednou z
nezbytnych podminek integrace, protoze pravé rodina je nejsilnéjSim
diferenciacnim faktorem v celém procesu zivotnich strategii, které migranti/ ky pti

své integraci v CR voli.
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5. Reproduk¢ni remitence a komodifikace materstvi

5.1.0bjekty lasky

Pravé snaha o zlepSeni zivotniho stylu déti a materidlni a finan¢ni zabezpeceni
domécnosti se ukazaly jako vyznamné leitmotivy analyzovanych piib¢ht. Proto
se v nasledujici casti prace zaméfim na to, jaky vyznam maji materidlni
pfedméty a remitence, které posilaji transnaciondlni ukrajinské matky domt, a
jaky vyznam maji pro konstrukci a prozivani transnacionalniho matefstvi. Pro
socialni antropologii je dilezité, ze studium vyznamu remitenci v migraci mize
efektivné vysvétlit nejen pouhou materidlni cirkulaci véci a financi v
transnacionalnim prostoru, ale také to, jaké socidlni a kulturni zmény mohou
pfinést jak zasilajici, tak pfijimajici strané. Pfikladem mize byt studie Gardner
/1993/, ktera ukazuje, ze zasilané predméty mizou byt také efektivnimi nositeli
symbolickych vyznami, které v migraci evokuji domov a cizinu. Dle  Carling

/2005:13/ mizeme remitence rozdélit do nésledujicich kategorii:

a./ Osobni investice: monetarni transfery, které jsou zasilané osobné¢ migrantem
nebo migrantkou, a o tom, jak budou remitence zasilané, rozhoduji samotni
migranti a migrantky.

b./ Transfery skrze rodinné struktury: transfery pro ¢leny rodiny a piatele v
matetské zemi. V nékterych statech jsou podminkou migrace jako takové, jsou
zasilané pravidelné. Tyto remitence jsou spotiebovavané za Ucelem naplnéni
zakladnich potieb, vzdélani, zdravotni péCe a tak déale. V tomto piipadé je
rozhodovani o tom, jak je spotiebovat, v rukéach pfijimateli.

c./ Dary a charity: zasilané pro charitativni organizace, kostely a mesity.

d./ Kolektivni investice pouZité k rozvoji: nejcastcjSi zpisob, jakym zasilaji
migrantské organizace penize do svych matetskych komunit s cilem jejich rozvoje.
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e./ Dané a jiné platby: obligatorni platby riznym stitnim a vefejnym institucim
jako jsou Skoly nebo nemocnice, které odpovidaji za zdravotni péci pftitele/ ¢lena
rodiny v matefské zemi.

f./ Dichodové penze: pravidelné transfery od pivodniho zaméstnavatele, nebo
statu, kde byl migrant’/ka zaméstnan/ a.

g./ Transfery socialni péce: podobné jako v bodu e.

Pii posuzovani vyznamu cirkulace penéz a véci v transnaciondlnim prostoru budu
vychazet z tvrzeni Appaduraie /1986/, ze véci nemaji hodnotu, ktera je inherentni s
charakteristikou véci, ale soudy, které¢ se k vécem vztahuji. I kdyz je tento
hodnotovy soud aktem subjektu, nemd pouze subjektivni charakter, ale ovlivituje
ho také socidlni prostiedi, ve kterém je konkrétni soudici situovan. Soudy, které
konstituuji hodnotu véci, a pfedevs§im komodit, jsou také soucésti procesu smeny,
ve kterém touha po urCitém objektu je uspokojovana skrze véci. Dle Apapduraie /
1986:7/ je: ,, Soud vyneseny o hodnoté urcitych véci se takto vzdy poji s procesem
zvazovani toho, co sménou ziskame a co ztrdacime. “ V nésledujici ¢asti mé prace se
budu snazit odpovédet na otdzku, jakéd je charakteristika této smény v piipadé
zasilani vydélka z pracovni migrace /jak financniho obnosu, tak darovanych véci /,
a jak tuto sménu ovliviiuje konkrétni socidlni situace, ve které se nachdzeji
ukrajinské transnacionalni matky v Ceské republice.

V ramci své analyzy nazyvam piedméty a finance, které matky vozi nebo zasilaji
svym détem a rodinam, jako objekty lasky. Pokusila jsme se je kategorizovat dle
toho, jakou funkci zaujimaji v procesu konstruovani a piezivani transnacionalniho
matefstvi. V piipad¢é, ze tyto objekty slouzi k symbolickému emocionalnimu
pfiblizeni matek k jejich rodindm a détem, nazyvam je objekty vyrovnavani. V
pfipadé, Ze tyto objekty transnacionalni matky a jejich déti od sebe symbolicky a
socialn¢ vzdaluji, nebo vzdaluji rodiny migrant od skupiny, ve které se pohybuji,

nazyvam je objekty vzdalujicimi.
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tabulka Objekty lasky

Objekt symbolicky a emociondlné sblizuji matky
vyrovnavani s jejich rodinami a détmi
Objekty- symbolicky a socidlné
vzdalovani vzdaluji rodiny migrantii od skupiny, ve
které se pohybuji

5.2. Objekty lasky - vyrovnavani

Jak jsem jiz vySe uvedla, investovani remitenci do ndkupu nebo stavby nemovitosti
je pomérné Castou strategii migranttli, jak bezpecné nalozit se ziskem z migrace.
Nejinak tomu je i u ukrajinskych transnaciondlnich matek. Na jedno naSe setkani
béhem vyzkumu pfinesla Natasa /37, 3 déti/ také fotografie domu, na kterych mi
ilustrovala vyhodnost ulozeni svych investic: ,,Stavim tam baradk, velky. Kviili tomu
jsem tady. Zacali jsme to stavét s manzelem, pak jsme se rozvedli, ale jd to
dostavim. Pro deti, budou mit barak. “ V jejim vypraveéni se stal ,,dam* specifickym
materializovanym symbolem, kterym jako by vyrovnavala svij socialni status v
migraci, kde uklizela v domacnostech majetnych Cechii. Domnivam se, Ze timto
narativem se vyrovnavala ze situaci, ze jeji domov je daleko a ona jako pomocnice
v domacnosti musi svou energii soustfedit na domacnost a péci o cizi lidi. Ve svém
vypravéni NataSa zdiraziiovala vysoky standard bydleni, ktery bude mit na

Ukrajiné.

"Vis, ja mam vetsi koupelnu nez tady ma napriklad X. , mnohem vetsi. A vanu, tu
mdm rohovou, ne takovou malou. To jsem minule koupila. Hezkou, velikou. Planuji

koupit mycku, bez ni to nejde. To bez ni neni ani domdcnost. To fakt chci, takovou,
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n

Jjako ma R., které uklizim barak. Velkou, tichou.

Vypravéni o novém domu/domové se objevilo v dalSich biografickych
vypravénich. Plnilo funkci jakéhosi indikatora Zivotnosti a funkc¢nosti
socidlnich a rodinnych vztahl, které maji transnacionalni matky doma na
Ukrajiné. Fakt, ze diim neustale buduji, zdGraziovani jisté neukoncenosti stavby,
dodavalo jejich pobytu v zahranici ,,viditelny* a dblezity divod k setrvani v
migraci. Jelikoz o déti na Ukrajiné pecuji prarodice, vétSinou u nich déti také i
bydli. Dostavéné domy tak casto stoji opusténé a neobydlené . Analyzovana
vypravéni o dom¢ obsahovala i motivy tzv. snu o navratu, navratu do zemé
puvodu a klidného proziti podzimu zivota: ,,No, kdyz jsme tam vioni byli pres
prazdniny s O. /Cesky manzel/, tak se mu tam moc libilo. Moznd, kdyz budeme
stari, tak tam budeme bydlet. To by bylo nadherné. “/Marie 38 let, 2 déti/

Nékteré Zeny ovSem béhem casu prehodnocovaly raciondlnost investovani svych
remitenci pravé do nemovitosti, jelikoz si uvédomovaly, ze ¢im déle 7Ziji a
pracuji v Ceské republice, tim vice sem také pFesouvaji svilj Zivot a budoucnost:
"Kluci, ti studuji v Kyjevée, nasi maji kde bydlet a bardk je prazdny. Nemiizu ho
prodat, nikdo by ho nekoupil. Stal mé hodné penéz, a ty na vesnici nikdo nema /
Alina, 40 let 2 déti/.” Jak ptipomina Miller /2010: 80/:,, Bydleni, vic nez odev,
implikuje obrysy a Skdly moci, které tak intimni véci jako jsou naSe vztahy,
nesmirné ovliviiuji.

Specifické misto mezi déarky v analyzovanych vypravénich mélo obdarovani
oblecenim. Jak argumentuje Schneider a Weiner/ 1989/, obdarovani oblecenim je
mezikulturni a mulze symbolicky propojit piibuzenské skupiny a generace.
Obleceni, jeho styly a trendy, je nejviditelnéjSim znakem nasich konzumnich voleb,
kterymi komunikujeme a konstruujeme svoji identitu, gender a socidlni status
/Miller, 2010/. Samotné transnacionalni matky také zduraznovaly ,,prakti¢nost®
tohoto typu darka, jako néceho, co déti ,, nutné potiebuji ,,/ naptiklad v porovnani s
hrackami/. Odivani je zdsadné&ji spojeno s identitou osoby a jejimi socidlnimi

rolemi mnohem vice nez dal$i uzitkové predméty a typy aktérstvi. Tim, Ze je
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uzce spojeno s télem, je ,,inkorporovano* /embodied/ a spolecné s nim i veskera
jeho socidlni symbolika. Velikost obleCeni déti /zejména téch malych/ se pomérné
rychle méni, a proto je pro transnaciondlni matky tézké orientovat se v konfek¢énich
velikostech obleceni. Ukazuje se, Ze prave velikost se stavala jakymsi medidtorem
zviditelnovani a pfipomindni si télesnych proporci svych nepfitomnych déti.
Neuprosné¢ a viditeln¢ jim pfipominalo plynuti ¢asu, ktery zeny nemohly stravit se
svymi détmi. Proto, aby se Zeny vyhnuly nepifijemnym situacim spojenych s
darovanim nevhodného /malého nebo velikého / oble€eni, dopiedu volaly domt, a
zjistovaly aktualni velikost a pozadavky déti na obleceni. Tyto telefonaty nebyly
pro Zeny piijemné, protoze jim pfipominaly jejich fyzickou absenci v
kazdodennim zivoté jejich déti. Neptijemné to bylo zejména pro ty, které se v
Ceské republice Zivily jako chiivy, a poznaly vice déti cizi nez ty ,,své“. Hovoii
Svétlana /27 let 1 dite/: ,, Ted’ jsem chtéla na Vinoce koupit holce kozisek, takovy
peékny jsem videla. Kdyz jsem ale byla v obchode, tak jsem ani nevédeéla, jakou
velikost potrebuje. Musela jsem volat domii. Vzdyt  jsem ji pul roku
nevidéla...../plac/.....Vis, ale vim, jaké nosi véci Max /dite, o které se stara/, vidim,
jak roste...... “, Ritudl* nakupovani byl ve vypravénich vnimany jako povinna
soucast odjezdu na navstévu na Ukrajinu. V prubéhu etnografického vyzkumu jsem
se zlCastnila n&kolika nakupi. Zeny vétiinou presné védély, co chtéji koupit,
mély sebou seznamy véci, s popisem velikosti, pfipadn¢ zddanych znacek nebo
barev. Strategie téchto ndkupti byly ale rtizné. Nékteré Zeny preferovaly pribézny
nakup, ktery, jak argumentovaly, jim pomohl Iépe naklddat s vydélky
/remitencemi/. Neékteré volily ndkup na posledni chvili /obycejné par dni pred
odjezdem/. Ukazalo se, Zze diivodem odkladani nakupu na posledni chvili byla ona
,hejistota® v informacich, které mély o svych détech, a které se pii nakupovani
vyrazné projevily. Zejména matky vétSich déti, u kterych se uz zacal projevovat
osobni vkus nebo styl, verbalizovaly své pochybnosti, jestli se obleceni ,,bude
libit“. Ptichazely na to, ze své déti “dost neznaji “, ,, nevi jaké skutecné jsou™, a ,,co
ted’ vitbec nosi. Domnivam se, ze nakupovani plnilo dilezitou funkci v procesu

nejen jakéhosi materializovaného upominani si / vizualizaci/ fyziognomie svych
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déti, ale transnaciondlni matky specifickym zptisobem  pfipravovalo na jejich
navrat k matefské roli, kterou docasné ,,odlozily”“. Zaroven souhlasim s tvrzenim
Millera / 2010: 14/, ze nakupovani patii k ur¢itému typu konzumpce, ktera je
wztélesnenim chronického nediferenciovaného emocniho hladu.* Jak ptipomina
Miller /2010: tamtéz/, mizeme nakupovani povazovat za jakysi liturgicky ritudl

wmaterialni kultury lasky.
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5.3. Objekty lasky -vzdalovani

Spotieba neni pouhym raciondlnim kalkulem ekonomickych preferenci, ale je také
komunikovéanim, oznac¢enim sebe sama v socidlnim prostoru /Douglas, Isherwood,
1979/. Nakupovani darki, zejména téch, které se daji ,,vystavit* na vetejnosti, se da
také piisoudit rodiCovskému zajmu o zlepSeni socioekonomického statusu déti.
Jak ukdzal mtj vyzkum, vyznam zasilanych komodit se umérné zvySuje délkou
separace déti a matek, a zaroven také roste umeérné s vékem déti, které se v Case

naucily jasn¢ formulovat své /neziidka vysoké/ pozadavky na kvalitu darkd.

“Prvni kdyz prijdu domii, deti bezi k tasce. Holky hledaji obleceni. Uz si hodné

vybiraji. Dam do toho hodné penéz, ale dam je rada, kdyz jsou beze mné.’

/Olga, 30 let 2 déti/

“Ze zacatku jsem nosila riizné véci, ale déti jsou uz velké, uz chtéji jenom znackove.

A moje déti chodi nejlépe oblecené ve trideé, to zas jo.

/Alissa,40 let 2 deti/

Konzumace zasilanych darti byla v analyzovanych vypravénich reflektovana s
jistou laskyplnou shovivavosti: ,, Stoji mé to dost peneéz, beru vice prdce, ale chci
jim to dat. Je to moje povinnost.“ Odkaz! Objekty lasky tedy zaroven symbolicky
socialné¢ vzdaluji migrantské déti od jejich vrstevniki, a také je viditeln¢ oznacuji
/pozitivné i negativné/ jako ,,déti migranti/ek . Ptijeti strategie transnacionalniho
rodicovstvi umoznilo ukrajinskym matkdm materidlné zvysit komfort svych déti,
ale za cenu pracovni migrace / v nékterych piipadech i rizika nelegalni migrace/ ,
pfijetim  mén¢ kvalifikované nebo nekvalifikované prace, a také navySenim
pracovnich hodin, strategii piijeti dopliikové prace pomocnic v domécnosti.
Oxana /30let, 1 dcera/ vypravéla piithodu o tom, jak byla pfedvolana do Skoly:

"Myslela jsem, ze dcerka ma néjaké problémy s ucenim, ale ona je dobra studentka.
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Déla mi radost. Kdyz jsem prisla, ucitelka mi rekla., Ze dcera nosi do Skoly drahé
Ceské cokolady. Nema to vitbec nosit do skoly, protoze uz tim oblecenim ukazuje, Ze
mad mdamu v zahranici. Pro¢ by nemohla? Vidyt ma mamu pryc, to ma za to.

Pro soucasnou Ukrajinu je typickd vysoka mira korupce, kterd ovliviluje
kazdodenni Zivot jejich obyvatel, a projevuje se zejména v prostiedi statnich
instituci - zdravotnickych zafizeni, soudii, fadii nebo Skol. V prostiedi mensich
meést , kde jsou osudy /i ty migracni/ lidem vSeobecné znamé, je vyvijen silny tlak
na migranty a migrantky k tomu, aby davali finan¢ni Uplatky. I tento typ
investovani svych remitenci byl oznacen ve zkoumanych vypravénich, a
domnivam se, ze jej mohu zahrnout do vymezené kategorie ,,objektt lasky*.
Hodnoceni uplatkli Zenami obsahovalo ambivalentni interpretace. Na jedné strané
korupci na Ukrajiné odsuzovaly, a udavaly ji jako jeden z divodl k migraci / tzv.
push faktorl/ a divodi, pro¢ se nechtéji vratit do matetské zemé. Hovoti Tamara
/32 let, 1 dcera/:,,Ja jsem zaplatila za operaci dcery, to bez toho nejde u nas. To je
Spatny. Mohla jsem to dat, pro¢ bych to nedala, kdyz mam na to penize. Kdybych
zustala doma, nic bysme nemeéli, jak by to dopadlo, nevim. Dcera je ted zdrava
nastesti. “

Na druhou stranu pravé pracovni migraci vnimaly jako prostfedek k tomu, Ze jiz
nejsou ,, 2y slabé“ /rozuméj chudé/, ale ,, miizou si dovolit* platu poskytnout, a
ziskat tak naptiklad kvalitngj$i péci u zubafe, opera¢ni vykon pro své déti,
ptibuzné, anebo lepsi hodnoceni vykonu svych déti ve Skole. Dovolim si tvrdit, ze
migrantky tak specifickym zpiisobem participovaly na korupci, a svym ,,dobfe
minénym* pfistupem ji také utvrzovaly.

Objekty lasky nejsou pouze dopliikkovymi predméty, které proudi v
transnacionalnich prostorech, ale hraji vyznamnou evokativni , instrumentalni a
emocni roli v prozivani transnaciondlniho matefstvi. Objekty lasky ve
vypravénich a v prozivani zen tak hraly roli jakychsi symbolickych odpustkl
/indulgence/, kterymi se vyrovndvaly s /pro né i jejich rodiny/ nelehkou situaci
zpiisobenou jejich pracovni migraci. Na jedné stran¢ se zasilani zisku z migrace ve

form¢ remitenci nebo darti ukazuje jako efektivni zplisob rozsiteni nové ziskané
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genderové moci v matetské spolecnosti /Mahler a Pessar, 2001/. Na strané druhé
ale zasilani ,,objektt lasky* komodifikuje vztah matek a déti, vzdaluje déti
migrantek od svych vrstevniki a vede ke ,konzumaci péce* /Pugh, 2010/. Jak
pfipomind Miller /2010/, lidé, ktefi si vytvofili silné vztahy k materidlnim
objektiim, Casto selhali v napliiovani vztahu k blizkym osobdm. Souhlasim proto s
nekterymi teoretiky/Ckami migrace, ktefi hovoii o transnacionalnich matetstvich

jako o komoditnich matefstvich /Sotelo, 2000/ .
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6. Migrace péce

6.1. Ukrajinské migrantky a placena prace v domacnosti

V nasledujici ¢asti se budu veénovat analyze pracovnich podminek prace v
domécnosti, kterou vykonavaly mé informatorky jako hlavni nebo vedlejsi
vyde€lecnou ¢innost. Zamétim se na dva typy placené prace v domécnosti: uklidové
sluzby /uklizecky, hospodyné¢/ a péci o déti /chiivy/.

Doméci praci je t¢zké definovat, dle Anderson / 2000/zahrnuje procesy nezbytné
pro udrzeni a reprodukeci lidského zivota . Podobné ji definuje 1 Sotelo /2007/, kdyz
fika, ze kromé jiného se tyka péCe o déti a servisu pro ,,produktivni praci®.
Poptavka po této specifické pracovni sile souvisi s vy$§im zapojenim Zen do
pracovniho procesu mimo domov, které je nevyhnutné pro udrzitelnost
ekonomického chodu domécnosti. Kofman /1999/ argumentuje, ze poptavka po
zenské pracovni migraci vzrostla zejména v téch statech, kde je deficitni vetejna
péce o déti a staré lidi. Tyto trendy souvisi se starnutim /nejenom/ evropské
populace, proménou rodinné struktury a nartistem novych socidlnich a zivotnich
styli. Dle Hochschild / 2003/ tak dochazi k , deficitu péce‘/care deficit/ a
ekonomika péce tak pfitahuje zejména Zenskou pracovni silu v ramci tzv. migrace
péce /care migration/. Vyznamnym momentem nardstu zapojeni migrantskych Zen
do pomoci v domacnosti je globalizace tzv. reproduktivni pracovni sily, ktera je
zalozena na genderovych nerovnostech jak v pfijimajici, tak ve vysilajici
spoleCnosti /Parrenas, 2001 /. Rothman /1989:43/ upozoriiuje na specifi¢nost
reproduktivni prace: ,,Kdyz je tato prdce vykondvana matkami, nazyvame to
materstvim...., kdyz je vykonavana placenymi silami, mluvime o ni jako o
nekvalifikované praci. “ Tzv. pecujici migrace ptindsi globalizaci siti péce / global
care chains/. Ta dle Hochschild /2003 / zptsobuje, Zze Zeny z méné rozvinutych

Casti sveta zanechavaji své déti v péci jinych zen a samy pecuji o cizi déti a

79



Petra Ezzeddine Ztraty a nalezy transnacionalniho matefstvi

doméacnosti v rozvinutéjSich ekonomikach. Podobné uvazuje i Parrenas /2001:19/:
Kdyz je péce vnimana jako komodita, Zeny s vys$simi zdroji si v globalni ekonomice
mohou dovolit tu nejlepsi péci pro své rodiny.” Sassen /1988/ upozoriuje, ze
placend domaci prace neni vnimana jako nejhorsi typ préace, ale je chapédna jako
jiny typ zaméstnani, protoze se odehravd v intimnim svét¢ domdécnosti a neni k
nému potieba specialni kvalifikace. Od konce devadesatych let minulého stoleti,
kdy Ceské republika prochazela ekonomickym riistem, miZzeme sledovat nartst
zapojeni migrantskych Zen v praci pro Ceské /a také zahranicni/ domécnosti. Tento
nartist je spojen také s redukovanymi moznostmi stitem zabezpeCované
instituciondlni péce o déti /nedostateCny pocet mist v piedskolnich
zafizenich/zejména o déti mladsi tii let,/ tlakem zaméstnavateld na maximalni
zapojeni /muza i zen/ do pracovniho procesu /neomezena pracovni doba/, a také
tlakem zamé&stnavatelii na brzké zapojeni Zen po matei'ské dovolené do pracovniho
procesu. Dalsim diivodem je, Zze dochdzi k vétsi pracovni mobilité mladych lidi, a ti
ziji ve veétsi vzdalenosti od svych rodin, které jim nemohou vypomahat substituci
péce o jejich potomstvo. Tim, ze se zvysil vék odchodu do dichodu, jsou
prarodie vétSinou jesté pracovné aktivni, a proto nemaji dostatek Casu a energie
kazdodenn¢ pecCovat o sva vnoucata /eds.Kiizkova, 2008/. Narust ,,obliby*
pomocnic v domadacnosti souvisi také s velice pragmatickym aspektem - lidé
zacCinaji zit ve velkych domech, jejichz udrzba vyzaduje jiz vétsi Casovou investici.
Problemati¢nost typologizace domaci prace se projevuje i v dostupnych oficialnich
statistikach, které popisuji tento specificky typ zaméstnani. Oficialni vladni
statistika pouzivd vSeobecny termin cinnost v domdcnosti. V nasem vyzkumu
/Ezzeddine pro Gabal Consulting, 2007/ se k tomuto typu zaméstnani piihlasilo
jenom 1 procento zen ukrajinské narodnosti. Na strané druhé si az 72, 8 %
z celkového poctu ukrajinskych migrantek timto typem prace ,,pfivydelavalo® k
oficidlnimu zaméstnani. Divodii toho, pro€ se prace v domdacnosti fadi zejména k
doplitkovému typu zaméstnavani /nejen/ ukrajinskych migrantek, je hned nékolik..
Jedna se predevsim o mélo placenou praci s nizkym pracovnim tvazkem / od 2 do

5 hodin/. V Ceské republice je preferovana prace v domacnosti, kdy chiivy nebo
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uklizecky pravidelné dochazeji do mista vykonu prace, tedy nebydli spolu se svymi
zamestnavateli /tzv. out-home servis/. Plati to i v pfipad€¢ chlv, u kterych jsem
zaznamenala jenom pfilezitostné piespani v domé zaméstnavatell v ptipade, ze
n&kde cestovali a nechali déti s chiivami i pies noc. Cast&j§i byly piipady, kdy
rodice déti odesli vecCer mimo domov a chlivy se nemély jak dostat zpatky domii,
zejména, kdyz rodiny bydlely v tzv. satelitech mimo dostupnou vetejnou dopravu.

Vétsinova spolecnost vnima a hodnoti doméci praci a uklid jako typické
zaméstnani pro méné¢ vzdélané nebo /na trhu prace/ méné uspésné lidi. Ale v
pfipadé ukrajinskych migrantek tomu jiz tak docela neni. Jak ukazuji vyzkumy
kvalifikace ukrajinskych migrantii a migrantek v CR /Ezzedine, Kocourek 2007/, je
jejich piivodni kvalifikacni potencidl znacné deformovan segmentaci Ceského

w7

pracovniho trhu. A tato segmentace je pro migrantské Zeny neptiznivejsi nez pro
muze. Tento rozdil je zapfi¢inén ndmi zjiSténou genderovou segmentaci
pracovniho trhu, kdy se muzi uplatiiuji v profesich, které vyzaduji urcity stupent
kvalifikace / typickym ptikladem je stavebnictvi/, byt ¢asto své znalosti vyuzivaji
jen &asteénd. Zeny se naopak uplatituji v sektoru sluzeb /napt. iklid a pomoc
v domdcnosti/, kde specifickéd kvalifikace neni nutnou podminkou pro vykon prace.
Vyzkumy /Ezzeddine, Kocourek 2007/, také ale ukazuji, Ze samostatné¢ migru;ji
zejména ty zeny, které se nespokoji s ekonomickymi a socidlnimi podminkami v
matefské zemi a které jsou schopny orientovat se na cizim trhu prace a v
sociokulturnim prostfedi. Ukazuje se, Ze existuje genderovd diferenciace ve
zpiisobech vyuzivani kvalifikace migranti a migrantek. Tu zeny vyuzivaji méné
nez muzi. Svou kvalifikaci nejvice po pfichodu do Ceska ztrocuji vyudeni a
sttedoskolaci bez maturity, tedy nizko a stfedné¢ kvalifikovani Pfi posuzovani
vyuzivani kvalifikace analyzy neprokdzaly rozdily v souvislosti s vékem, délkou
¢i typem pobytu /Ezzeddine pro Gabal Consulting 2007/. Téma dekvalifikace se
projevilo i v biografickych vypravénich. Ty obsahovaly pomérné¢ detailni deskripci
osobni ,,pracovni biografie*. Tyto narace vysvétlovaly zménu plvodni profese a
argumentovaly kvalifikaéni degradaci v migraci. Pfikladem mutzou byt nasledujici

vypravéni Niny /31 let, 1 dcera/ a Tamary /32 let, 1 dité/ :
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., Vis, ja jsem pitvodne ucitelka v materské skolce. Ja nejsem uklizecka, mam radné
vzdeélani. Ale kdy? jsem prisla do Cech, tak jsem nejdiive shanéla praci. Délala
jsem v kuchyni restaurace. Tézka a Spinava prace, Cistila jsem zeleninu, myla hrnce
od oleje...do ted’ to citim. Hriiza. Pak jsem deélala pokojskou v hotelu. To nebylo
Spatny, i kdyz nekdy jsem makala dost, ale byly tam samé holky od nas. Ale ja mdam
specialni Skolu pro ucitelky, to kazdému rikam, ale nemohla jsem najit praci u
nas. No a pak jsem zacala s uklidem po rodinach. Udélala zZivnostik, a jsem

svobodnéjsi.*

Ja mam normalné zdravotni Skolu. No, ale kdyz jsem sem prisla, tak jsem tady
délala nacerno. Znami mi nasli praci v hotelu, jako pokojskd. No a pak kdyz uz
jsem prisla jako legdlné, tak jsem zacala po vecerech uklizet , nejprve reditelce
hotelu, ta me znala a chtéla mi jako pomoct....No a pak jsem méla hodne uklidii,
udélala jsem si zivnostak. Mam dost prace. MozZna bych si pozdéji mohla udélat ten
diplom pro vdas o mém vzdélani a pracovat jako sestiicka....to muzZu, nejsem jen

uklizecka néjaka...

Dtlezitym bodem v ,profesionalizaci“ prace v domacnosti bylo pofizeni
zivnostenského listu. Zeny k ni piistupovaly v situaci, kdy si jiz bezpetnd
stabilizovaly okruh svych klienti/klientek, pro které pracovaly. Uklid v
domacnosti nebyl pro n¢ jenom pouhym piivydélkem k jinému uvazku, ale stal se
jejich hlavni pracovni &innosti. ,Zivnostak™ jim také daval pocit, ze si samy

organizuji svou praci, tedy Ze nejsou pouhymi zaméstnankynémi nékoho jiného.

,, led’ka je to supr, mam zivnostak. Délam si své uklidy, mam toho hodné. Sama si to
naplanuji, udélam, je to vetsi pohoda jak délat pro nékoho kdesi...To je jiny kafe.

Uz se clovek tak neboji, je zavisly jenom na sobé. *

/Oxana 30 let, 1 dcera/
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Na tomto misté¢ ale musim upozornit, ze prace na zivnostensky list pro Zeny
neznamena jen vyhody. Miuze byt spiSe vyhodnym feSenim pro rodiny
zaméstnavateli, jelikoz si Zeny plati své socidlni a zdravotni pojiSténi samy a
zamé&stnavatelé a zaméstnavatelky tak nenesou za né v tomto ohledu zédnou
zodpovédnost /tzv.§varc systém/.

Ukrajinské migrantky, které uklizely ,naCerno* vedle jiného zaméstnani, v
rozhovoru reflektovaly touhu pfejit od kombinace zaméstnani a uklidového servisu
k vyhradné¢ uklidovym sluzbam pro domdcnosti. Vyjimku tvofily dvé Zeny,
které pracovaly v kvalifikované profesi jako sekretarky v ruské firmé a uklidem si
pouze zvySovaly svlij osobni Zivotni standart . Tyto Zeny vnimaly tklidové sluzby
jenom jako néco, co ,, déelaji, i kdyz nemusi” , vydélek jim slouzil pouze k
Wprilepseni“ ke mzdé€. Pracovni biografie téchto Zen byla ohrani¢ena obdobim
Hpred“ a ,po* ziskani kvalifikované prace, ve které mohly vice uplatnit své
pivodni vzdélani a osobni schopnosti. Ve svych naracich kontrastn¢ pracovaly s
pojmy ,uklid* a ,prace®“. Domnivam se, ze konkrétné tyto Zeny nepfiijaly
vzpominanou osudovost zZivota nekvalifikovanych migrantek, ale aktivné se snazily
zm¢énit svou situaci. Piikladem miize byt vypraveéni Alissa /40 let, 2 déti/ :

,No, tak ja jsem se od zacatku snazila nezustat pri prdci v penzionu a na téch
uklidech. To ne, chtéla jsem délat néco poradného, co mé bude bavit. Vzdyt jsem
studovala pedagogickou Skolu, tak nebudu jenom uklizet. Tak jsem se snazila najit
si praci, udeélala jsem si kurz na pocitace, ptala jsem se znamych. No a pak jsem
zacala pomdahat v té firmé na piil uvazku, a ted uz pracuji radné. Prace mé bavi,

‘

vydelam si. Nebudu prece cely Zivot uklizet nekomu.

., Uz doma jsem si Fikala, Ze neskoncim jako vsechny Ukrajinky, Ze nebudu jenom
uklizet a drit nékde. Prosté vsichni jen makaji , makaji a jaky maji zivot. Dobre, ja
vydelavat taky musim. Ale jde to i jinak. Tak kdyz jsem prisla prvné, na turistak
/Mturistické vizum, pozn.PE.// uz jsem se snaZila divat kolem sebe. Jako sbirat
kontakty, ptat se lidi a tak. Pak pozdéji taky. Po dvou letech se mi podarilo uklizet u

Jjednéch lidi, co meli firmu. Pak jsem taky tam uklizela a tak za rok uz jsem tam taky
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varila kafe, kopirovala a postupné jsem se zaucovala. Ted uz normalné vybavuji
objednavky, vedu archiv, vsechno. No a o vikendech tam uklizim, tak jakoby si jesté
sbiram ty korunky //smich//. Ale to ¢lovék nesmi vzdat. Ze jako jsem Ukrajinka a
nebudu nic vic jen uklizet a myt hrnce kdesi v restauraci. To se musi clovék snazit.

/Lena 34 let, 1 dcera/

Jelikoz je v Ceské republice silné segmentovany pracovni trh, tak je pro ukrajinské
transnacionalni zeny téméf nemozné piejit z nekvalifikované prace do jiné
/kvalifikované/profese /Ezzeddine, Drbohlav 2004, Ezzeddine, Kocourek 2007/.
Dtlezitym momentem v jejich pracovnim postupu se ukazuje vyuZziti moZznosti
rekvalifikace a dalSiho vzdélavani. Ukrajinské transnaciondlni matky jsou ale
limitovany nejen velkou pracovni vytiZzenosti, ale také tim, ze svou migraci
let/, tedy jenom doCasnou. Pro tento typ pracovni migrace je typickd akumulace
remitenci a eliminace vydaji pro vlastni spotfebu, proto Zeny neinvestuji svou
energii a ¢as na piipadnou rekvalifikaci.

,Vis, mné to takhle vyhovuje, vidyt chodim i na dva mésice domii. To nejde nékde
radné pracovat . Musela by jsem se naucit na ty pocitace, ale neni kdy. Furt
pracuji, pak jsem rada, Ze jsem doma. Kdyby neméla déti, tak to by bylo jiné. To by
clovek vic hledel na to, jakou ma praci. Ale ja jsem tady na to, abych vydelala.
Kdyby jsme tady Zzili, to by bylo jiné. To bych si hledala néjakou praci, neuklizela
bych jenom.....“ /Yana 28 let, 1 syn/

Zivot ,tu“ i ,tam“ a mobilita Zenské pracovni migrace dava na jedné strané
ukrajinskym matkdm moznost koordinace produktivni a reproduktivni prace, na
druhé strané je ale ,,zachytdva™“ v siti nekvalifikované prace. Pocit toho, Ze
vykonavaji nekvalifikovanou praci pouze docasn¢, jim ale zarovei poméha
vydrzet naro¢né pracovni podminky, protoze si uvédomuji, Zze timto zplsobem
nepracuji natrvalo. Dekvalifikaci v migraci negativnéji vnimaly spiSe Zeny, které v

dané profesi pracovaly jiz pfed migraci. Typickym prototypem mnou zkoumané
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zenské migrantky je ukrajinskd Zena z rurdlniho prostfedi Zapadni Ukrajiny, kterd
ma stfedoskolské vzdélani, ale nikdy v daném oboru nepracovala, protoze se jako
mladd vdala, nebo byla nezaméstnana a ptipadné¢ na Ukrajin€ také pracovala v
nekvalifikované profesi. Pravé Zeny, které jiz na Ukrajiné pracovaly ve svém
oboru, patiily k tém vyjimkdm, které se snazily o kvalifikovanou praci také v
migraci. V souvislosti s reflexi bariér na trhu prace bych radda zminila také dalsi
reflektovanou bariéru na trhu prace - etnicitu transnaciondlnich matek. Byt
Ukrajinkou bylo vnimano jako néco stigmatizujiciho, s ¢im je tézké , normalné

pracovat “.

,,No ono je to tezke. Jsi Ukrajinka, mas rodinu tam a kdo té zaméstnd. Jako na
normdlni praci. 1 kdyz mds na to skolu, mluvis Cesky, tak radeji vemou CeSku. Svy
lidi. Ukrajinci jsou tu na prdci, prdci rukama, ne sedeét nékde pri pocitaci. “

/Olga 30 let, 2 déeti/

,, Ukrajinky jsou zvyklé makat. Cesi ne. Proto nds je tady hodné. Nds tady potiebuji
na stavby, do kuchyné, do hotelii, uklidit jim baraky. Kdyz jsi Ukrajinka, tak musis
makat. To najdes praci. Ale tvrdou a tézkou.

/Alissa 40 let, 2 déti/

Jak ukazal nd§ vyzkum zaméfeny na interni bariéry na Ceském trhu prace
/Ezzeddine, Kocourek 2007/, ukrajin§ti migranti a migrantky v porovnani s
vietnamskymi migranty/tkami vnimaji svou etnicitu jako ptekazku na trhu préce.
Domnivam se, ze divodi negativniho hodnoceni své etnicity je vice. Za prvé,
ukrajin$ti migranti/ky pracuji vice v pozicich zaméstnancti a zaméstnankyn, kdy
pfichazeji do tzkého kontaktu s ¢eskymi podiizenymi, za druhé se v porovnani s
vietnamskymi migranty/migrantkami nepohybuji v uzavienych socidlnich sitich
své komunity, za tfeti viditeIné nejsou od majoritni spolecnosti odlisni a za ctvrté
ptichazeji z postsocialistické zemé do jiné postsocialistické zemé. Na tomto misté

povazuji za dilezit¢ zminit dalSi kontexty kategorie etnicity, které jsem ve
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vypravénich nalézala. Objevovaly se zejména v sekvencich vypravéni, ve kterych
mluvily ukrajinské Zeny o zkuSenostech ze vztahli s ¢eskymi muzi, kteti u nich

hledali stereotypni loajalni a servilni femininitu vychodnich Slovanek.
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6.2.,, Divny pozadavky“ aneb uklidové prace v domacnosti

Jak upozoriiuje feministickd teoreticka Erenhreich /2002:88/, prace v domdacnosti
musime vnimat také z perspektivy moci. Prace v domadcnosti neni degradujici
jenom proto, Ze jde o praci manudlni. Ale zejména proto, Ze je postavena na
podiadnych vztazich, které svymi aktivitami posiluje: ,,...délat neporadek, se
kterym si musi poradit nékdo jiny - pohozené ponozky, zubni pasta nasprejovand na
zrcadle v koupelné, Spinavé nadobi, které ziistalo po vierejsim nocnim obcerstveni
upozorituje Sotelo /2000:67/, ,,pro uklid domacnosti je typické, zZe se stava
viditelnym, az kdyz ho nikdo nedéld.* Problemati¢nost prace v domacnosti je
zaloZzena zejména na reprodukovani patriarchalnich genderovych vztahi: ,,Kdyz je
osoba, po které se pravidelne uklizi, muz, tak jde o vzorec pro reprodukci muzske
dominance z jedné generace na generaci druhou.”“ /Erenhreich 2002:88/. V
rozhovorech s cCeskymi zenami, které zaméstnavaly ukrajinské pomocnice
v domacnosti, se slovni spojeni “mit svou Ukrajinku* stalo synonymem pro
zaméstnavani  ukrajinské pomocnice v domécnosti vibec. Termin ,, ma
Ukrajinka“ ale v sobé nese také oznaceni ,jinakosti“. Ne¢koho, kdo si této
nekvalifikované prace vazi, nékoho, kdo nemé jiné vychodisko, jak zabezpecit
svou rodinu. Nékteré zameéstnavatelky se béhem mého vyzkumu vyjadtovaly, ze ,,
Nejprve mi bylo trapné, aby tady uklizel nékdo jiny, ale kdyz je to Ukrajinka, tak je
rada , e ma praci...." nebo ,,Ceska by si vymyslela, Ukrajinka si prace vdzi a
poslouchd mé.* Dal$im problematickym aspektem uklidovych praci v domécnosti
je, ze ruzni lidé maji rizné pozadavky /meéfitka/ na to, co povazuji za "uklid".
Proto je dllezité, aby se obé strany /uklizecky, hospodyné a ,,domaci*“/ dohodly, jak
si predstavuji provedeni prace. Negociace aktivit, které se po uklizece pozaduji,
probihala vétSinou béhem prvnich navs§tév v domdcnosti. Zameéstnavatelky
nechavaly doma seznam s pozadovanymi tkony, lepily listecky se seznamem toho,
co je potieba udélat na lednici nebo je psaly do sms zpravy. Nékteré pomocnice

v domdacnosti si  vedly pifehled domécnosti a ocekdvanych tkonl. Kdyz si
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uvédomime, ze nékteré ukrajinské migrantky pracovaly cirkulacné 1 v deseti
domacnostech, byl tento prehled jisté nutny. Jedna véc je jasna artikulace obsahu
uklidu, druha véc je samotnd realizace. Predstavy téch, kteti si za uklid plati, a
téch, ktefi ho provadeji, miazou byt odlisné. Nedorozuméni a komunikacni tfenice
pfinaSely zejména situace, kdy nebyly jasné artikulované pozadavky na tklid nebo

zehlent.

,, Pani toho domu mi chodila za nohama, kdyz ja uklizela...Ja uklizim a otocim se, a

vzadu uplny bordel , jako bych nic nedélala, zZe ta pani naschvdl to tak délala..."

/Natalia 36 let, 3 déti/

., Nékdo chce normdlni uklid, ale nékdo ma divny poZadavky. Minule jsem jenom
cely den uklizela kuchyni. Hruza , vSechno, sklenicky myla, kachliky a jim to nebylo

dost cisté...Nekteri jsou divni.

/NataSa 37 let, 3 déti/

Na druhé strané¢ zaméstnavatelky také fteSily, jak efektivné kontrolovat praci
pomocnic v domdcnosti. Zejména jakou formu kritiky zvolit v ptipad€, Ze nejsou
s kvalitou jejich prace spokojené. Naptiklad pani Andrea pied kazdou navstévou
své ukrajinské pomocnice v domacnosti psala na papir, co ma pomocnice udélat ,,
vic detailne . 1 kdyz mohla své pozadavky pomocnici fici tstné nebo telefonicky,
nedélala to. Rikala, Ze ona , tyhle véci” /rozuméj kritika prace pomocnice v
domacnosti/, nerada déla osobné. Napsanim vzkazu Andrea tak obe$la nepfijemny
osobni rozhovor, vzkaz ji pfipadal adresn€j$i a méné osobni. Jak jsem jiz vySe
uvedla, problemati¢nost doméci prace spociva v tom, ze ji mize vykonavat kazdy
a nepotiebuje k tomu specifickou kvalifikaci. Zamé&stnavatelky tak v souvislosti s
kritikou kvality odvedené prace uvadély, ze si ,,pak miizou uklidit samy, tak kdyz ji
za to zaplati, musi to udélat alespon radnée *, nebo ,, tu praci zvladne kazdy, a ja ji
za to jesté platim*. Také ukrajinské pomocnice v domécnosti hodnotily troven

Cistoty domacnosti, ve kterych uklizely. Védely, kde je ,,toho uklidu hodné a kde
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méné*. Oxana /30 let, 1 dcera/ si dokonce jednotlivé domacnosti kvalitativné
kategorizovala: ,, Jo ja si ty uklidy delim //smich//. Jako, Ze mame ty normalni, kde
je takovy provozni neporadek tomu rikam. A pak ty chaotické, kde uz musim vic
Casu tomu dat, kde ty lidi prosté nemysli na uklid moc, no a pak bordel. Ale to mam
Jjen jeden byt takovy, to je stary mldadenec, tak to vis....“ . Nekteré zaméstnavatelky
si byly védomy, ze pomocnice v domdacnosti je posuzuji jako ,,spravné matky* dle
toho, v jakém stavu se nachazi jejich byt nebo diim pfed samotnym uklidem. Proto
se nekteré zeny snazily udé€lat ,, mensi “ poradek jesté pred tim, nez pfisla uklizecka.
I kdyz wukrajinské pomocnice v domdcnosti hodnotily svou praci jako
,podiadnou, a pro né /kvalifikacné nebo osobnostné¢ / neuspokojujici, tak také
ostfe obhajovaly kvalitu vykonané prace. Ve svych vypravénich reflektovaly
socialni uznéani své prace. Jejich argumentace se dotykala zejména fyzické zatéze
béhem prace. Ta byla zpiisobend tim, ze uklizecky ve vétSiné domécnosti uklizely
jenom jednou tydne a dé€laly ,, velky uklid“, ktery jim zabral pét i vice hodin a také
nekteré uklizely pomémné velké plochy vilovych domti. VétSina Zen timto
zpiisobem pracovala az deset hodin denné, vcetné soboty. Nekteré Zeny, které si
uklidem pouze ptivydélavaly k platu z jiného zaméstnani /napt. pokojské v hotelu/,

tak fyzicky pracovaly dokonce az 12 hodin denné, 6 dnii v tydnu.

,» Kazdy si mysli, Ze uklizet je jen tak. Ja uklizim jeden barak i pét hodin, v§echno.
Tak kdyz je to tak lehky, at si to délaji samy. To taky musis vedet. Ona

/zamestnavatelka/ ani neumi poradné Zehlit. Jeji muz chce kosile jenom ode mné.

/Marie 38 let, 2 déti/

,, 1o je tvrda prdce, boli té zada, ruce. Kazdy den, baraky jsou horsi. Tam je toho
hodné uklizet, to neni lehka prdace. Musis mit energii na to. My jsme mladé zZenske,
nam to jesté jde. To by méla G. Fyzicku, kdyby si to musela uklizet sama. Plati

posilovnu, a ja ji mam u ni zdarma //smich//. “

/Alena 40 let, 2 déti/

&9



Petra Ezzeddine Ztraty a nalezy transnacionalniho matefstvi

6.3. Metamorfozy lasky aneb placena péce o déti

Jak jsem jiz uvedla v Gvodu své prace, n€které mé informatorky pracovaly v
hlavnim /4 informéatorky / nebo vedlejSim zaméstnani /5 informdatorek/ jako chivy.
Jelikoz tyto zeny jsou samy matkami, povazuji za velice zajimavé analyzovat prave
podminky jejich préce, pti které /s laskou/ pe€uji o jiné déti .
Dulezitym kritériem ve vybéru ukrajinské chlivy se pro Ceské zeny stal fakt, Ze
samy byly matkami, zkuSenymi zenami, které jiz vedly vlastni domacnost nebo
pecovaly o své vlastni déti. Ona specifickd zenska zkuSenost s péci jim
,pfidavala“na hodnoté na lokdlnim trhu prace. Stala se tim, ¢im ukrajinské
migrantky mohly /kromé& ceny/ efektivné konkurovat ceskym chivam -
studentkam, které si hlidanim déti pouze piivydélavaly ke studiu, a také starSim
zenam -dichodkynim, které nebyly pracovné ,.flexibilni“ a své déti vychovavaly
jiz davno. Matefstvi se tak pro né paradoxné¢ stalo ,kvalifikaci®, kterym
kompenzovaly svou profesni dekvalifikaci.
Placenou péci o déti mizeme zatradit mezi emocni typy prace / Hochschild 1983 /.
Odevzdavani a ptijimani emoc¢ni prace neni vZdy hladkou transakci , protoze ne
kazdy jedinec reaguje na tuto transakci ,,spravné®“. Aktéfi, ktefi jsou zapojeni do
emoc¢ni prace, mohou s piihlédnutim na socialni ramec, ve kterém jednaji, ,.délat
riizné stupné emocni prdace, a maji moznost se rozhodnout co, kdy a jak moc komu
daji ve smyslu ,,vymeény darit“/Hochschild, 1983: 86/. Co se stane, kdyz tyto emoce
vstoupi do trzniho sektoru?“ Kdyz lidé uz nejsou schopni stanovit viastni cenu
,smeny ", kdyz emocni management se stane dalsim aspektem prodejni pracovni
sily, pak se stanou emoce komoditami.* /Hochschild, 1979: 277/. Jak ptipomina
Bridget Anderson /2000:112/ musime se ptat: ,, Miizeme si viitbec koupit emocni
praci? Pracovnice se miize postarat o fyzickou cast prdce, vstupujic do urcitého
druhu intimity s détmi, ale jeji péce nezahrnuje Zadné vzdjemné obligace, neni
vstupem do komunity /rodiny pozn.Ezzeddine/, Zadnym lidskym vztahem - jenom
penezi.
Kdyz vam nékdo pecuje o dite, tak pravdépodobné budete chtit, aby se choval k
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nému co nejlépe a projevoval k nému vyhradné pozitivni emoce. Ale kde je
hranice projevovanych emoci? Kdy je emoci mdlo a kdy je jich uz pfili§? Existuji
vibec hranice emoci, se kterymi ma chtiva pracovat? Hochschild / 1979/ tvrdi, ze
mizeme rozliSovat dva typy smény emoci: piimé /kde jiz existuji ofekavana
pravidla pro chovani/ a improviza¢ni /kde pravidla se tvofi nahodile v rdmci
smény/. Praci chlivy, kterd kromé praktik péce zahrnuje také emoce, miizeme spise
fadit k druhému typu smény. I kdyz se od prace chiivy ocekava emocni zapojeni,
tak by investované emoce nem¢ly byt siln€jsi nez emoce, které projevuji k détem
jejich vlastni matky. Negociace miry investovanych emoci provazi zvlastni napéti
mezi chiivami a matkami hlidanych déti. Pro chiivy jsou projevované emoce
nezbytnou soucasti jejich prace. Mit hlidané déti rdda je néco, co Zeny ve své
praci pozitivné vnimaji. Timto zpisobem vypravély Nina /31let, 1 dcera/ a Olga
/30 let, 1 dcera/:,,Ja se snazim mit toho klucika rada, on ke mné prijde a hned se
prituli. Citi, Ze ho mam rdda. Ale Katerina /matka hlidanych deti, pozn.P.E/ nékdy
zarli. Rekla mi, Ze bysem neméla mit k nému zas tak blizko. Jo, ale kdyz je cely den

v prdci, tak musi ho mit nékdo rad. Pomazlit se s nim.To k mé praci patii. No ne? “

, Mam ji rada, je to takové moje zlaticko. Jsem s ni od jejich Sesti mésicii, vSechno
o ni vim. Co ma rada, proc¢ breci, co uz umi rvict. To dité clovék musi mit rad, proto

jsou chitvy. Aby nahradily maminku, aby kdyz tam mamka neni, se s nimi

L3

V ramci rozhovort se zamé&stnavatelkami ukrajinskych chiitv jsem se jich zeptala na
to, co si mysli o praci jejich chivy a jak vnimaji jejich vztah k hlidanym détem.
Matky mluvily o tom, Ze se citi bezpecné, ze jim hlida déti nékdo, kdo je ma také
rad, a kdo jim zabezpeci kvalitni péci v Case, kdy s ditétem nemuliZzou /z riznych
divodi/ byt. Na druhou stranu ale zdaraziovaly, ze chivy by mély mit jistou
emocni hranici, za kterou by nemély jit, protoze pak konkuruji emocim samotnych

matek. Pfikladem mlize byt vypravéni Jifiny a Hanky:
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Jitina: ,, Vis, ja chci ,aby se o mé diteé dobre postarala. Aby si hrdla s nim, dala
mu jist, Sla na prochazku. Ale kdyz ho moc liba, tak to mi vadi. VZdyt by ji mél vic

rad, nez mné. lak jsem ji rekla, Ze mi to vadi, Ze si to neprejeme.

Alena: ,,Ja normalné nékdy zarlim. Prijdu domii, a on tam spinka ji na kline. Vim,

‘

Ze ho ma rada, ale néjak mi to vadi. Prosté jd jsem mama.

P1ilis§ silné pouto mezi hlidanymi détmi a ukrajinskymi chlivami bylo také pti¢inou
spord, které vznikaly mezi zamé&stnavateli chlv, tedy matkami a otci déti. Zejména
pracujici zeny, které se vratily do prace z divodu udrzeni své pracovni pozice
nebo budovani profesni kariéry, byly vystaveny kritice ze strany svych partneri.
Matky, pro které chtivy pracovaly, byly otci kritizovany za to, Zze ,;maji deéti a pak
je liba nékdo jiny“, , nejsou doma, kdyz jsou déti malé a potiebuji je“ nebo ,, musi
byt v praci a pak je dite ani nepoznda a ma rdado tu Ukrajinku®. Dilezitym
aspektem pfi analyze emocni prace ukrajinskych transnaciondlnich matek je fakt,
ze také ony samotné /podobné jako nékteré jejich zaméstnavatelky/ nechaly své
déti doma v péci n€koho jiného. Ukrajinské matky si uvédomovaly, Zze chybi v
kazdodennim zivoté svych déti a misto toho maji uzky emocni vztah s ditétem

nékoho druhého.

,Je to nekdy tezké, ja pecuju o néjaké dité, a oni se potom prestéhuji, Ja jsem si na
deti zvykla, zejména na malou Tamaru, s ni jsem byla od narozeni. Stdle na ni
vzpomindam."

Nina /31 let, 1 dcera/
VIS, kdyz mam ty svy déti daleko, tak se pomazlim aspon tady s Deniskem. Ze jo?
Kdyz mi je smutno, hned si ho pritisknu. “

Lena/24 let, 1 dcera/

Zde souhlasim s tvrzenim Sotelo/2007/, ze transnacionalni matky prozivaji

zvlastni formu tranformace lasky k détem, o které jako chiivy pecovaly. Na jednu
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stranu jsou transnacionalni matky kazdodenné vystaveny ,,negativnim* modelim
matefstvi svych zaméstnavatelek, na stran¢ druhé, kvili pracovni migraci samy
nemohou naplnit kazdodenni interakci se svymi détmi. Domnivam se, ze pfijeti této
strategie jim umoziovalo kritizovat své zaméstnavatelky za to, ze kvuli své
kariéte chodi do prace nebo nedostatecné pecuji o své déti. Zaroven tim

specificky vytésiovaly provinéni k vlastnim détem.

"Ja nevim, chtéji mit své deéti a potom se o né nestaraji. Ten maly mél tri mésice,
kdyz jsem k nemu prisla. A nekdy jsem s nim byla od rana do vecera. Byl jako mijj.
Rok jsem se o ného starala. A nekdy jsem s nim byla od rana do vecera, jeho
maminka pracovala jako baletka, tak méla hodné prdace. Byla jsem s nim od rdna,

do vecera. Vsechno jsem s nim délala.....

/Nina 31 let, 1 dcera/

, Mé maji deti radi. Décka jsou décka, jsou malé, tak to citi. Muze si maminka a
tatinek namlouvat co chtéji, ale décka jsou décka. Ten malicky, je mu piil roku, ten
se na mné usmiva uz zdaleka, kdyz mné vidi. Urcité uz povyrostl za ty tydny, co
jsem ho ted nevidéla...

/Tamara,32 let, 1 dité/

Ukrajinské matky pfi svém odchodu do migrace nechaly doma své déti v rizném
véku /od 6 mésicti do 12 let/. Mohli bychom tedy s nadsazkou fict, Ze kvili praci,
podobné jako Ceské Zeny, ,,opustily* své déti. Kontrast mezi individudlni péci
/kombinovanou s nahradni placenou péci/ ceskych Zzen a ,elastickym*
transnacionalnim matefstvim ukrajinskych migrantek /spojenou se substancionalni
transgeneracni péci/ vnimam jako vyznamny pro analyzu nerovnosti, které vznikaji
elastickym transnacionalnim matefstvim. Vypravéni transnaciondlnich matek byla
vystavéna na kontrastu /jejich/ tvrdého Zivota na Ukrajin€, zkuSenosti s pracovni

migraci a  bezstarostného /rozuméj finanéné€ zajiSténého/  Zivota svych

93



Petra Ezzeddine Ztraty a nalezy transnacionalniho matefstvi

zaméstnavatelek. Hovofi Yana /28 let, 1 dité/: ,Ja nevim, co Nora
/zaméstnavatelka/ vitbec dela. Ja ji uklidim cely diim, navarim, a ona jde s M. do
Skoly, a potom s H. chodi po obchodech. ...T0 je zZivot. Ja jsem musela odejit, na
Ukrajine neni prdce, vsude platis uplatky, u lékare, aby se viibec na Tebe
podival...Tak jsem musela odejit. Tam neni jako tady, jdes do prace, kdyz chces.
Idealizace zivota ¢eskych matek byla zpiisobend tim, ze ukrajinské chiivy vesmes
pracovaly v rodindch s nadstandardnim piijmem, které si je mohly dovolit
zaméstnat.

VSeobecné se prace v domdacnosti povazuje za tzv. neviditelnou préci, protoze ji
zdarma vykondvaji clenové domacnosti. Jak ukazuji vyzkumy /Sotelo 2000/
vykonavaji ji pfevazné Zeny, které aktivitami jako je uklid, Zehleni a vatfeni stravi
vyznamnou ¢ast svého denniho programu. Reproduktivni prace se hodnoti jako
specifickd forma daru, ktery poskytuji Zeny v domacnosti svym muzskym
protéjSkim vymeénou za vydelky, které jako hlavni zivitelé rodin pfinaseji do svych
domacnosti, Hochschild zde hovoii o ekonomii vdécnosti /economy of gratitude /.
Dle Hochschild /1989 :18/: ,,Vzdjemna mezihra mezi muzskou genderovou ideologii
a zenskou vzdajemne piisobi na jeho vdecnost a na jeji vdeécnost k nemu*“. Jak
uvadely nekteré ceské zaméstnavatelky, svou ,,Ukrajinku® dostaly jako ,,dar* od
svych manzelt, ktefi se intenzivné vénovali vydélavani a rozvoji své kariéry, a

timto ,,darem‘ kompenzovali svou absenci v domécnosti:

,» Ninu jsem dostala jako darek od manzela, pracuje témer kazdy den do noci, ja
jsem sama ve velkem bardku, rozvazim déti do skoly, skolky, nemdam na to cas.
Hodnée mi to pomohlo, mam cas na sebe. *
/Jarmila/
,,UZ toho bylo na mné hodné, zejména kdyz jsme se prestéhovali za Prahu. Velky
bardk je super, ale kdo to bude uklizet? Manzela ani nevidim. Tak jednou prisel a
Fikal, Ze md pro mné darek. A vis, kdo to byl? Oxana! Zachradnila nase manzelstvi,
to ji porad rikam! //smich//.
/Béra/
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To, jak zeny vnimaly pfitomnost ukrajinskych pomocnic v domécnosti se liSilo dle
toho, zda byla zaméstnavatelka na matetské dovolené a pracoval jenom jeji
partner, anebo zda to byla pracujici Zena s vlastnim piijmem. Zvlastni skupinu
tvofily zaméstnavatelky tzv. hospodyn, tedy ukrajinskych Zzen, které pracuji
v domdacnosti minimalné 5 dni v tydnu, a to nékolik hodin denné.V mém vyzkumu
byly takové Zzeny pouze dv€. Prvni skupina zen v domdcnosti méla
nejambivalentéjs§i zplsob hodnoceni zaméstndvani pomocnic. Jakoby si
uvédomovaly, Ze tento typ prace -domadci prace -je v ptipad¢ , kdy muz vydélava a
zena pecuje o domdacnost, vyhrazena pouze jim. A pomocnice v domacnosti jim
tuto roli pfebira. V praxi se to projevovalo tak, Ze se snazily nebyt pfitomné v
domécnosti v dobé uklidu nebo hlidani. Hovofily, Ze zejména ze zacatku se citily

., trapné ““ nebo ze se styd€ly za to, ,, Ze nic nedélaji a ona tady dre*“.

WKdyz prijde k nam Alina, tak se snazim, abych tam nebyla. Klidné jdu jenom do

obchoddku, ale je mi to divné tam sedet, kdyz ona mi to tam uklizi. Rozumis? *

/Lucie/
Zameéstnavatelky, které nebyly zaméstnané /byly na matetfské dovolené nebo je
zivil manzel/ pfed migrantkami svou nepiitomnost vysvétlovaly tim, Ze ,,se jim
tam nechteji pleést, kdyz uklizi“, ,,pudou radsi pryc, aby je dité nevidelo*, ,, nechtéji
budit domneni, Ze je kontroluji“. Hledali si ,,zastupny program®, ktery by jim
pomohl legitimizovat jejich nepfitomnost v domacnosti /ndkupy, kadetnik, posta
atd./. Jiné hodnoceni pfitomnosti pomocnic v domécnosti ale bylo u skupiny Zen,
které byly samy zaméstnané. Ony tento problém nemusely fesit, protoze v Case
uklidu nebyly doma, ale v praci. Tyto zeny argumentovaly, ze ,,je fto super pocit,
vratit se domit, a mit vSechno vonavy“. Nebo odejit zdomu do prace vratit se ,.a
mit uklizeny ten bordel, ktery tam rano nechaly*. Vlastni zaméstnani, pfistup
k vlastni hotovosti, ¢asova vytizenost a narocnost jejich zaméstnani casto
kombinovand se starostlivosti o déti slouzili jako silné argumenty pracujicich Zzen

k tomu, ze zaméstnavaji ukrajinskou pomocnici. Pfikladem mutize byt argumentace
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Dasi . ,,Ja mam narocnou prdci, muz ten chodi az v noci, penize mam na
to, abych ji zaplatila, tak pro¢ ne. Vydelam dost, a nestrham se jesté nejakym
uklidem. To fakt ne. Miizu se pak vénovat detem, uikoly a tak. Prosté kdyz je nékdo
doma, nepracuje, md na to cas. Ja si ten sviyj volny cas platim sama. *

V reflektovéani ptritomnosti ukrajinskych pomocnic v domécnosti ve skupiné
zamestnavatelek tzv. hospodyn€k a chiiv pievazovalo spis$ jejich hodnoceni jako
integralni soucasti svych domécnosti. Tato specificnost je zplsobena ziejmé tim,
ze v pripadé, ze zaméstnate nékoho, kdo se ve Vasi domécnosti denn¢ pohybuje,
tak musite byt o jeji nutnosti /potiebé a vyhodach/ siln¢ presvédcen/a.
intimniho prostoru, dostatecné ,,spolehliva, loajalni a pracovita* ,sympaticka *
,,Pro mé je diilezité, aby jsme si rozumeély, Mam ji tady kazdy den, kdyby mi nebyla
sympatickd, to by zkrdtka neslo. Vi témér vsechno o mné, ja o ni taky dost, abych ji
mohla ditverovat. *

/Jarmila/

., Kdyz ma klic z mého domu, tak to si musime vérit. Dala jsem ji ten kli¢ tak po piil
roku. Az kdyz jsem vidéla, co je zac, jak sa chova a tak. “

/Bara/
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6.4. Maternalizmus ,,humanitarni pomoci*

Jak upozoriiuje Rollins /1985/, ve vztazich mezi zaméstnavatelkami a zaméstnanci
/ktefi pracuji v jejich doméacnostech/ mlize vzniknout urcity druh maternalizmu.
Podobné argumentuje také Anderson /2008: 23/: .70, co miize na prvni pohled
vypadat jako pratelstvi, které ocenuje vychovu deti, muzZeme na strané druhé
vaimat i jako potvrzeni jejich nerovného vztahu.” Zaméstnavatelky v mém
vyzkumu mluvily o zaméstnavani ukrajinskych migrantek jako o  specifické
form¢ humanitarni nebo charitativni aktivity. Naptiklad Ivana zdiraziovala, zZe ,,i
kdyz by si mohla uklidit i sama, tak takhle alespoin pomaha Niné, kdyz to maji
doma tak tezke... . Jelikoz se béhem vzdjemnych rozhovort ceské Zzeny dozvédely
o nelehké socialni situaci rodin jejich pomocnic, tak se je snazily obdarovavat
prostfednictvim dar, vétSinou vécmi, které v domdcnosti jiz nebyly potiebné

/pouzité obleceni, malé elektrospotiebice nebo PC/.

Ona Oxana je chuddk Zenska, chlap od ni odesel. Pomdham ji, nékdy ji dam také

néjaké staré véci a obleceni pro déti. Tam na Ukrajiné je hroznda bida.

/Katefina/

Piijeti téchto darka ale ukrajinské Zeny zavazovalo k tomu, aby se za né& také
,odvdecily*“. Aby pracovaly déle, nebo vice. Piipadné aby byly Casové flexibilni a
k dispozici vzdy, kdyz je pottebné hlidat déti. Sotelo /2000:11/ k tomu fika: ,,.
..zaméstnavateliim poskytuje osobni uznani, hodnoceni sebe sama jakéhosi vyssiho
druhu a altruizmu nejasné. Maternalizmus je tak diilezitym mechanizmem
zaméstnavatelovy moci“. Zpocatku, v situaci noveé pfichozich migrantek, tuto
pomoc ukrajinské chivy vitaly. Zména nastala poté, co jsi stabilizovaly svou
pracovni pozici a svilj pobytovy statut a zaCaly vydélavat nejen na zasilani
remitenci. Vypravi Oxana /30 let, 1 dcera/: ,,Ona si mysli, Ze jsem néjaka chudera.

Ja jsem pitvodne ucitelka, mluvim taky anglicky. Hana /zaméstnavatelka/ mi taky
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dava saty, po ni, po détech. Ja to nechci. Nechci ji urazit, tak to vemu. Ale dam to
nékomu jinému. Nejsem zadna chudéra. “

Vztah mezi zaméstnavatelkami a klientkami bych mohla charakterizovat jako
ambivalentni. K nejostfej$im konfliktim ptichdzelo zejména, kdyz ukrajinské zeny
zadaly o zvySeni své mzdy. Primérnd mzda za uklid a péc¢i o déti se pohybuje od
50 do 100 korun za hodinu. Cena za péci o dit¢ se rizni dle aktivit, které se s ni
poji. Je jind v ptipad¢ ,,pouhého hlidani a jin4, kdyz chiiva musi zvladnout i
ptipravu jidla pro dité a rodinu a uklid domacnosti. Také zalezi na dobé, kterou
pracuje pro danou rodinu /béhem c¢asu se obvykle zvétSuje/, a také na Urovni
zvladnuti Ceského jazyka. Cena za hlidani se pohybuje od 80 do 120 korun na
hodinu. Zvyhodnénou pozici /v otdzkdch ohledné¢ vySky mzdy/ mély také
migrantky, které jiz obdrzely trvaly pobyt a /nebo/ pracovaly na zivnostensky list

pro vice domécnosti, nebo si praci v domacnostech jenom "vypomahaly" ke mzd¢ z

jiného zaméstnani. Mluvi Zita:

V posledni dobé je Jekatérina uz moc drza, predstav si, chce stovku na hodinu. Za
takovou cenu si to muzu udelat sama. Takovy plat, vzdyt je to jenom uklid. Musi se

vV

néjakou Filipinku. Ta za tisic dolarii ti udeéla cely servis, uklid, hlidani, navari. Oni
Jjsou tiché a pracovité, jenom by mi vadilo, Ze bydli u nas doma. “.

Na jedné stran¢ ukrajinské migrantky vyuZzivaly socialni kapital, ktery jim mohly
poskytnout rodiny, ve kterych pracovaly. Rodiny ukrajinskym zenam poméhaly
vytizovat doklady, doprovazely je na Gfadech nebo ptij¢ovaly penize na zaplaceni

socialniho nebo zdravotniho pojisténi. Tento socidlni kapital se pro ukrajinské zeny

stal soucasti strategie preziti v situaci samostatné pracovni migrace.

,,-..Jo schanéla jsem tady doktorku, schanéla jsem zubarku, aby méla tady osnovu,
pro nds, pro rodinu....ProtozZe kdyz tady clovek nema zdravotiiu, nemiize nikam jit,
jen kdyz md zndmého...Takze ta pani mé doporucila na uklid doktorce, td byla

pediatr a manzel byl v ordinaci pro dospély, tim padem jsem méla najitou doktorku.
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Pak jsem byla u stomatologu, ja jsem pomalu vybudovala tu osnovu, pro nds pro

rodinu, aby se mélo za co chytit, aby jsme nevyseli ve vzduchu...

/Tamara 32 let, 2 déti/

Na stran¢ druhé, ono ,,patieni“ do rodiny bylo ve vypravénich ukrajinskych Zen
také spojeno s vyrovnavanim se s pocitem ,,sluzky*,kterd nékomu slouzi, i kdyz by
za jinych okolnosti mohla d¢lat kvalifikovangjsi praci. Strategie ,,ptiblizovani® k
Ceské rodiné jim také kompenzovala pocity osamoceni a opusténi, které prozivaly

daleko od svych rodin a domovii.

,,Ja jsem ted jako jejich, berou mée i na dovolenou. Détem posilaji darky, vidy jim
neco koupi, kdyz jdu k nam na Ukrajinu. Mame hezky vztah. Nemaji je jenom za

sluzku.

/Oxana 30 let, 1 dcera/

. Jsem tady sama, nemdm tady rodinu, tak oni jsou takovd moje pojistka, bezpeci.
Kdyby se néco stalo, pomiizou mi. Oni me bérou jako jejich rodinu. VZdyt vedi, ze

Jejich deti miluji jako svoje viastni, kdyz ty moje jsou tak daleko......
/Yana 28 let, 1 syn/

Domnivam se, ze jiny pohled na vzajemné a ,,ptatelské pfiblizovani mély nékteré
zamé&stnavatelky a jejich manzelé. V rozhovorech uvadely, ze si ,, strezi své
soukromi* , a 1 kdyz maji doty¢nou pomocnici nebo chiivu radi, snazi se ,, udrzet
Jjistou distanci“, protoze jim za praci plati. M¢li obavy, ze ,, kdyz jim moc povoli“,
tak svou praci nebudou vykondvat v pozadované kvalité. Timto zplsobem
argumentoval 1 pani Alzbéta:

wlak ja jsem ze zacatku pozvala Natalii i na kafe. Sedely jsme, povidaly si. Ona mi

o détech povidala, Ale pak jsem zjistila, Ze neuklizi tak poradné, a sedela by na tom
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kafe dlouho, a pak bych ji platila i za to sezeni. Ted radsi jdu jako ven, a tak ona
uklizi. Zjistila jsem, Ze takové kamaradeni se neni dobré. Ja ji slusné pozdravim,
reknu nech si udela kafe, caj, zaplatim ji za praci radné a funguje to.

Jak jsem v rdmci svého terénniho vyzkumu zjistila, ony“rodinné vztahy*, o kterych
hovotily ukrajinské zeny, vétSinou koncily ukoncenim pracovniho vztahu, protoze
pro ob¢ strany udrzovani osobnich vztahii uz nebylo potfebné. Interakci mezi
¢eskymi rodinami a jejich pomocnicemi proto hodnotim pro obé€ strany - ukrajinské

pomocnice a jejich zaméstnavatelky - spiSe jako pragmatickou.
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7. Zavér

Transnaciondlni matky ve svych vypravénich mluvily o ,, tézkém zZenském udélu“, o
své povinnosti postarat se hmotné¢ o svou rodinu. Napliiyji tim model rurdlniho
vnimani  pracovni sily v kombinaci se socialistickym typem Zzenského
zameéstnavani. Se zajimavou interpretaci postsocialistického rozméru ptichdzi také
Solaris /2010/. Ta odvozuje vysoké zapojeni ukrajinskych zen do transnacionalni
migrace pravé prechodem od sovétského typu rodiny /rozsifena rodina se silnym
vlivem babicky zodpovédné za vychovu déti a chod domdacnosti/ k patriarchalnimu
ukrajinskému typu rodiny. Jelikoz se ofekava zapojeni muzi do pracovniho trhu,
pro ukrajinské Zeny zde jiz neni dostatek pracovnich mist. StarSi zeny pokracuji ve
své roli socialistickych babicek a pomahaji s péci o déti transnaciondlnich matek,
coz jen posiluje rozhodovani k individualni zenské migraci.

Domnivam se, ze na tomto misté je dalezité si polozit otazku. Dochazi k pfenosu
posilené genderové moci ukrajinskych zen v disledku osamostatnéni (emancipace)
skrze migraci do jich mateiské spole¢nosti? Tolstokorova /2010/ argumentuje, Ze
feminizace pracovni migrace na Ukrajin€ nevede k trvalému posileni aktivniho
otcovstvi ani ke sdilenému rodicovstvi, zména je pouze docasnia. Hovofi, ze
ukrajin§ti muzi se po navratu jejich Zen z migrace /nebo také spole€né migrace/
snazi o utvrzeni svého rodinného viidcovstvi a patriarchalnich iluzi. Jak pfipomina
Morokvasic /2007, 60:70/: ,, Prekracovani hranic kvuli praci miize byt posilujici,
otevira prilezitosti pro odmitani genderovych norem, ale také miize vést k novym
zavislostem a posilit genderové hranice a hierarchie.” Dle Tolstokorovy /2010/ je
ale ziejmé, Ze soucasnd Ukrajina prochdzi vyznamnou transformaci genderovych
roli, které mohou vést k vaznym rodinnym konfrontacim a kolizim.

Podobné to ukazuji i Zivotni strategie ,,mych* transnaciondlnich matek. Ty, které
nebyly pfed migraci spokojené se svym manzelstvim, se pravé diky zkuSenosti z
migrace a diky pfistupu k vlastnimu pifijmu rozhodly k radikdlnimu feSeni svych
vztaht.
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I kdyz fyzické odlouceni od déti zplsobuje transnaciondlnim matkdm emocionalni
bolest, mize jim také pfinaset urc¢itou miru osobni autonomie a svobody. Pro Zeny,
které migrovaly /jak s manzely, tak bez svych manzell/ znamenala individudlni
migrace také emancipaci a znovunabyti novych schopnosti samostatného zivota v
zahranic¢i. Nékteré zeny se rekvalifikovaly a ziskaly vyS$si pracovni pozici, nebo se
vratily k pivodnimu zaméstnani /zdravotni sestra, sekretatka/. Zejména pro Zeny,
které byly rozvedené nebo prochézely rozchodem s partnerem, se migrace stala
moznosti vybudovat si novy zivot: ,,Ja kdybych nesla do Cech, tak Ziji v otFesném
manzelstvi, budu sedeét doma, trapit se. Takhle mam pocit, zZe jsem néco dokdzala.
UzZivim rodinu, sebe, mam hezkou prdci. Az skonci skolu dcera, tak prijde za
mnou... “/Alina 41 let, 1 dcera /. Dovoluji si tvrdit, Ze vyznamnou roli v rozhodnuti
pokraCovat v cirkulaéni migraci hraje také skutecnost, ze migrantky zejména v
prostiedi velkomésta pfijaly novy zivotni styl, a v podstaté ziji Zivot svobodnych
zen, ovsem s omezenimi danymi jejich socioekonomickym statutem. Souhlasim tak
s George /2005/, ze migrace tak mize vést k genderové rovnovaze — tim, jak
zpochybiiuje tradi¢ni kognitivni pfedstavy o roli Zzeny, které ztraceji v nové situaci
svoji platnost. V situaci, kdyz uz déti trochu povyrostly a zeny plné€ ,,pfijaly svou
roli zivitelek” svych rodin, zorientovaly se na trhu price a stabilizovaly si své
vydelky, byly schopné zacit si zivot také ,, uzivatr“. To potvrzuje i naS vyzkum
migrantek a migrantii v CR /Ezzeddine pro Gabal Consulting 2007/: zaméfeni na
volno€asové aktivity — koni¢ky — pozitivné koreluje zejména s pfijmem migrantl a
migrantek. Cim vy3$§i piijem, tim &ast&ji se migranti a migrantky vénuji ve volném

Case vénuji také osobnim z4jmim a koni¢ktm.

Analyza biografickych vypravéni ukazala, Ze zivotni strategie, které voli ukrajinské
migrantky, jsou pevné zasazeny kolem hlavni narace - lepsiho Zivota pro své déti.
Jak pro déti doma, tak pro ty, které si piivedly do Ceské republiky. V
analyzovanych biografiich jsem identifikovala motiv pocitu viny, ze
transnacionalni matky ,selhaly v napliiovani spoleCensky pitedpokladaném

napliiovani intenzivniho matefstvi, prostupovalo vSemi vypravénimi. Motiv pocitu
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viny v analyzovanych vyprédvénich se vyrazné€ji projevoval u matek, které
zanechaly doma déti v kojeneckém a predskolnim véku, ve kterém se predpoklada
uzky fyzicky kontakt matky a ditéte.

V analyzovanych biografickych vypravénich jsem mohla pozorovat narativni
pravidelnosti v popisu strategii zenské cirkulacni migrace. V po¢atku migrace Zeny
volily tiimésiéni pobyt v Ceské republice. Toto obdobi ale mélo pro Zeny také
emocionalni vyznam. Stalo se separacni zkouskou, zkouskou, jak /a jestli vibec/
vydrzi dlouhé odlouceni od svych déti. Vira v opétovné spojeni poméhala
migrantkam snéaset nelehké podminky v migraci, jakoz i piekonavat byrokratické
prekazky, které zabraiuji oficialni reunifikaci rodiny v Ceské republice. Strategie
,doCasné*“ migrace se také projevovala v zivotnim stylu noveé pfichozich

pracovnich migrantii a migrantek v Ceské republice.

JelikoZ je v Ceské republice silné segmentovany pracovni trh, tak je pro ukrajinské
transnacionalni zeny témét nemozné piejit z nekvalifikované prace do jiné
/kvalifikované/profese /Ezzeddine, Drbohlav 2004, Ezzeddine, Kocourek 2007/.
Dtlezitym momentem v jejich pracovnim postupu se ukazuje vyuZziti moZnosti
rekvalifikace a dalSiho vzdélavani. Ukrajinské transnaciondlni matky jsou ale
limitovany nejen velkou pracovni vytiZzenosti, ale také tim, ze svou migraci
let/, tedy jenom docasnou. Pro tento typ pracovni migrace je typickd akumulace
remitenci a eliminace vydaji pro vlastni spotfebu, proto Zeny neinvestuji svou

energii a ¢as na piipadnou rekvalifikaci.

V dizerta¢ni praci jsem se rovnéz pokusila ukazat, ze ,,objekty lasky* /predméty a
remitence, které zasilaji transnaciondlni matky svym détem a rodindm/ nejsou
pouze dopliikovymi pfedméty, které proudi v transnacionalnich prostorech, ale
hraji vyznamnou evokativni, instrumentdlni a emoc¢ni roli v prozivani
transnacionalniho matetstvi.V kontextu biografickych ptibéhti mizeme objekty

lasky ~ vnimat také jako specifickou formu jakéhosi poselstvi /zpravy/, které
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pfedavaly svym détem, rodindm a sobé samym. Dokazovaly ,spravnost® své
volby odejit do zahrani¢i. Pfedméty ve form¢ darti plni dilezitou kompenzacni roli
za fyzickou absenci matek v jejich ,,reprodukéni® roli, symbolicky rekonstruuji a
udrzuji ptibuzenské vztahy. Zarovenn ale zdaraznuji novou produkéni roli
ekonomickych zivitelek svych rodin a obhajuji fakt, ze ,,opustily* své déti.

Vyznam remitenci je také v jejich rozvojovém aspektu smérem k matefské
spole¢nosti, do které jsou remitence zasilany. Rozvojovy potencidl by mély
remitence v piipad¢, kdyby jej migranti/ky investovali naptiklad do ndkupu pudy,
zemédélskych néstroji nebo kdyby jim poslouzily k zalozeni rodinnych podnik.
Jak upozornuje Tolstokorova / 2010/, akumulace ekonomického kapitalu ze zisku v
migraci se na Ukrajin€ spotfebuje zejména na piimou spotiebu - konzumaci,
vzdélani pro déti a bydleni. 60 az 80 procent remitenci na Ukrajiné jde na ndkup
nemovitosti. Mnohem méné remitenci jde na investovani do malych obchodnich
spoleCnosti. Tolstokorova vidi hlavni pfi¢inu nez4djmu investovat do dlouhodobé¢
udrzitelné strategie rodinného podnikédni vtom, Ze Ukrajina nepodporuje
/legislativng, politicky a ekonomicky/ vznik tohoto typu podnikdni. Vlivem
migrace roste ekonomicka spotieba rodin migrantli a migrantek, ale ta je mozna
jenom za cenu dlouhodobé nepfitomnosti jednoho nebo vice c¢lenti/Clenek

domacnosti.

V mé praci jsem ukdzala, ze zdsadnim problémem ceské migracni a integracni
politiky, a to nejen z hlediska jeji genderové analyzy, je jeji nekoncepcnost
/Tollarova, 2008/ az kontraproduktivnost. Za velmi dulezité¢ povazuji dodrzovat
pravo na rodinu, které je zakotveno v nékolika mezinarodnich konvencich, ale v
praxi se zejména v piipadé pracovnich migrantek nedodrzuje. Piikladem mohou
byt abnormdln¢ dlouhé lhity pro slouceni rodiny ve skupinach pracovnich
migrantek z Ukrajiny, dosahuji 6 az 12 let po odchodu do migrace, coz negativné
ovlivituje vztah matek a jejich déti. Naslednd byrokraticky slozita reunifikace
rodiny je emoc¢n¢ bolestnym procesem pro vSechny zuacastnéné strany, a

znesnadnuje integraci jiz odrostlych déti do Ceské spolecnosti. Statem ftizena
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socialni asistence migrace jakoz i programy neziskovych organizaci by se mély
vice zaméfit na specifickou situaci Zen, rodin a déti v procesu migrace. Jako
dilezité vnimdm dodrzovéani genderové rovnopravnosti na trhu prace nejen mezi
Ceskou majoritni spolecnosti, ale také mezi skupinou migranti a migrantek, na
které se v tomto piipadé¢ zapomind. Jak ukdzal na$ vyzkum /Gabal Consulting,
2007/, migrantky na pozici zaméstnankyn naptiklad uvadély, ze vydélavaly
v priméru o 3 500 korun méné€ neZ muzi - coz je v piipadé socidlni pozice a vyse
mzdy ekonomickych migrantti velky rozdil. Pfitom pravé vys$si mzdy Zen by
mohly vyrazné ptispét k vétsi flexibilité pii délbé domacich praci, rozhodovani o
rodi¢ovské zodpovédnosti, jakoz i k mensim genderovym nerovnostem v socidlni a
vetejné sféfe. Efektivni prevenci podobnych piipadi by mohly byt informaéni
kampané zacilené pravé na prava migrantskych zaméstnanci a zaméstnankyn,
ktefi pracuji a Ziji na uzemi CR. Zeny-migrantky stoji v centru migrantskych siti —
propojuji jednotlivé domacnosti a instituce dané komunity, proto je dobré vyuzit
této skutecnosti pii jejich integraci nebo pro socidlni praci v dané komunité. Za
dilezitou povazuji podporu projektd komunitnich a krajanskych organizaci
zaméfujicich se na Zeny-imigrantky, napfiklad ve form& podplrnych
multikulturnich Zenskych skupin. Efekt pro majoritni spole¢nost bude s velkou
pravdépodobnosti vysoky, protoZze migrantské Zeny maji potencidl zprostiedkovat
kontakty v komunité a ,,oteviit” ji vé€tSinovym institucim. Domnivam se, ze statni
integracni politika by méla vice akcentovat problematiku vzdélavani migrantek.
Mnoho migrantek pfichazi do CR bez dostateéné kvalifikace a ¢as na rodi¢ovské
dovolené by mohly vyuzit také k doplhovani vzdélani nebo k rekvalifikaci
/Ezzeddine, Kocourek 2007/. Vzdélavaci kurzy by proto bylo potfebné organizovat
s ohledem na jejich péci o domacnost a déti. To v praxi znamena , Ze je tieba se
zam&fit na vhodné urCeni Casu a zplsob vedeni kurzii, zejména zohlednit
genderové specificky rozvrh dennich aktivit migrantek-matek. Ekonomické a
socialni pozice pracovnich migrantli a migrantek jim neumoziuji najimat placené
hlidani béhem trvani kurzu, proto by tyto programy mély automaticky zajiStovat

bezplatné hlidani nebo paralelni programy pro déti.
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Proto, aby migrantské Zeny nebyly v ¢eskych migracnich a integracnich politikach
jiz neviditelné, je dulezité, aby se ony samy vice“zviditelnily* také pii vytvareni
a realizaci téchto politik, tedy aby aktivné participovaly v roli konzultantek pro
statni instituce, pracovaly jako socidlni pracovnice piimo ve svych komunitach a
v neposledni fad€ byly vice zastoupeny také v Ceskych nevladnich organizacich

obecné.
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8.Strucné biografie informatorek

Natalia 36 let, 3 déti /ve v€ku 17,15 a 13 let/, rozvedena
V Ceské Republice Zije od roku 2000, pracuje na tzv.zivnostensky list jako
uklizecka v domacnostech. Piivodné §vadlena, po vyuceni §la hned na mateiskou

dovolenou.

Lena 34 let, 1 dcera /8 let/ , rozvedena

V Ceské Republice Zije od roku 2005, pracovala jako uklize¢ka a chiva, v
soucasnosti pracuje jako administrativni sila na jedné zahrani¢ni ambaséad¢ , béhem
vikendl pracuje jako prodavacka v obchodé s ¢eskym sklem. Pavodné ucitelka v

matetské Skole.

Maria 38 let, 2 déti /ve véku 16, 15 /, nezije se svym manzelem
V Ceské Republice Zije od roku 2002, pracuje jako uklize¢ka na Zivnostensky list.

Studovala sttedni primyslovou $kolu, ale nikdy v oboru nepracovala.

Nina 31 let, 1 dcera/ 13 let/, rozvedla se v béhem migrace
V Ceské Republice Zije od roku 2001, pracuje jako chiiva a hospodyné /je fiktivné
zaméstnand jako zaméstnankyné firmy rodiny, pro kterou pracuje/.Vystudovala

stftedni zdravotnickou $kolu, ale nikdy v oboru nepracovala.

Alissa 40 let, 2 déti / 20 a 12 let /, rozvedena

V Ceské Republice Zije od roku 2004, pracuje jako pomocna sila v restauraci a
,hacerno® jako uklize¢ka v domécnostech. V roce 2010 si do Prahy pfivezla
mlads$iho syna Dimitrije. Plivodni profesi prodavacka, na Ukrajiné se pokousela

/netspesné/ s podnikat s byvalym manzelem.
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Oxana 30 let, 1 dcera /9 let/, vdana
V Ceské Republice Zije se svym manzelem od roku 2004/. Pracuje jako uklizetka a

chtiva. Pivodnim vzdélanim stavebni projektantka, nikdy v oboru nepracovala.

Irina 31 let, 2 déti /syn 9 leta dcera 8 let/,vdana
V Ceské Republice Zije i s manzelem od roku 2006. Pévodnim zaméstnanim
ucitelka v matetské Skole. Pracuje jako hospodyné a chiiva v jedné domdécnosti

/fiktivné zaméstnanda v rodinné firmé/ .

Jekatérina 32 let, 1 dcera/6 let/,
Do Ceské Republiky piisla v roce 2006, pracuje jako uklizedka v hotelu, veder a
béhem vikendl pracuje nacerno jako uklizecka a chiiva v domacnostech. Po

skonceni stfedni Skoly / obecniho typu/ ot€hotnéla, a na Ukrajin€ nepracovala.

Yana 28 let, 1 syn /10 let/, svobodna matka
V Ceské Republice Zije od roku 2005. Pracuje jako chiiva, veder a béhem vikendii
pracuje nacerno jako uklizecka v domécnostech. Pivodni profesi zootechnicka,

nikdy v oboru nepracovala.

Jelena 39 let, 1 dcera /19 let/, rozvedla se v pribehu migrace
V Ceské Republice pracuje od roku 1999, pracuje jako uklizedka na
tzv.zivnostensky list. Skoncila stfedni pramyslovou skolu, pracovala 1 rok v malé

fabrice na Ukrajing.

NataSa 37 let, 3 déti/ 18, 17 a 15 let/, rozvedla se v pribéhu migrace

V Ceské Republice pracuje od roku 2002 , pracuje jako uklize¢ka na Zivnostensky
list. V Ceské Republice se vdala a pfivezla si k sobé nejmladsi dceru Natalii, ktera
se odst¢hovala ke svému cCeskému pfiteli kvili neshoddm s ,,novou® rodinou.

Plvodni profesi ddmské krejcova.
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Tamara 32 let, 1 dité /12 let/, vdana

V Ceské Republice Zije s manzelem od roku 2003, ke sloudeni rodiny doslo po 4
letech pobytu v CR. Pracuje v hotelu jako “koordinatorka uklidového servisu®, o
vikendech pracuje v domdacnostech ,,naerno. Pivodnim zaméstnanim zdravotni

sestra, ale v oboru nepracovala.

Alina 40 let, 1 dcera /19 let/, vdova

V Ceské Republice zije od roku 1999, ke slougeni rodiny doglo po 10 letech
pracovni migrace. Z pozice pomocné pracovné sily v restauraci se vypracovala az
na pozici sekretarky v ruské firmé¢, o vikendech dale pracuje jako uklizecka. Dcera
navstévuje soukromou ruskou vysokou Skolu v Praze. Plivodné studovala vysokou

Skolu /pedagogického sméru/, ale studium nedokoncila.

Olga 30 let, 2 déti / synové 8 let a 7 let/, nezije se svym manzelem.
V Ceské Republice Zije od roku 2007, pracuje jako &isnice a uklizetka. Paivodni
profesi zdravotni laborantka. Na Ukrajin¢ byla nezaméstnana, a nikdy v oboru

nepracovala.

Svétlana 27 let, 1 dcera /7 let/, nezije se svym manzelem.

V Ceské Republice Zije od roku 2008. Pracuje jako chiiva, oficialng je zamé&stnana
jako uklizecka ve firmé¢, kterou vede jeji zaméstnavatelka. Ve firmé také o
vikendech uklizi. Pivodni profesi zdravotni sestra, ale na Ukrajiné nikdy v tomto

oboru nepracovala, byla nezaméstnana.
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9.Analyzované dokumenty

Usneseni vlady ze dne 16.2.2009 ¢.183 ke Zpravé o realizaci Koncepce integrace

cizincu v r.2008

Usneseni vlady ze dne 17.bfezna 2008 ¢.259 ke Zpravé o realizaci Koncepce

integrace cizincl

Usneseni vlady ¢.126 ze dne 21.2.2007 Zprava o realizaci integrace cizincl v roce

2006 a navrh dalsiho postupu

Usneseni vlady CR ¢&.5 ze dne 5.ledna 2005
Usneseni vlady CR €.126 z 11.2.2004

Zasady koncepce integrace cizincti na izemi Ceské republiky. In: Usneseni vlady

CR ¢&.689ze7.7.1999

Migra¢ni manifest 2007 , prezentovany v Poslanecké snémovné /15.listopadu

2007 /, autofi Can&k M, Ciiinsky P., Jelinkova M., Szepanikova A., Uhl P.

K projektu Vybér vysokokvalifikovanych zahrani¢nich pracovniki byli
analyzované webové stranky projektu: www.imigrace.cz, www.praceprocizince.cz
a propagacni a informac¢ni materialy, které vydala prazska pobocka Mezinarodni

organizace pro migraci /IOM Praha/.
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